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ADVERTENCIA

- Por ser este o primeiro romance que lhe sahia da
penna, o autor de um livro tal antes de tudo invoca a
benevolencia do publico.

Quando 1sto ndo haste para captar a indulgencia dos
leitores, fiquem todos desde j& sabendo que o autor deste
livro, nao querendo, nem devendo despaturalisar a ver-
dade dos factos, para ser fiel a um compromisso, viu-se
apertado n’um circulo de acontecimentos que nao perde-
riam, se tivessern mais vida.

Tambem, a nao ser phantastico o romance da vida
intima, o escriptor moderno pouco aproveita da fibra da
sociedade actual, cujos lances mais patheticos cifram-se
n'umas ameacas, n’'uns prantos, n’uns faniguitos ¢ n’uma
contumelias que nao desafiam o trabaltho de pennas como
o pincel de Rembrandt.

A leitora que e enfastiar do frouxo enredo que ahi
-.‘» ae, promette o autor d’este livro apresentar mais tarde
" um romance tao cheio do peripecias como as Proezas de

~Rocambole, que tanto lhe deram no goto.



Nio ha remedio senau viajar eom a phantasia pelos
mares do sublime-horrivel, amnda que naufragucm o bom

sonso e a verosimilhanca, até porque ja vac cahindo em
desuso ou esquecimento aquelle  bello hemistichio  de

Boilean :
Rien n'est heau que le vrau.

Se a rigorosa critica entender gue esta vhirtnha niw tue-
rece as honras da puldicacdo, agora ¢ tarde ¢ ja nao ha
remedio senao esperar que o inexoravel olvido castigue o
atrevimento de mais wm rahiscador.

Mas, & muita gente que so 1¢ almanaks e ¢ inditfe-
venle a acquisicio d'este hiveo, cutnpre notar que o editor
precisa de indemmnisar-se dos dispendios gque ez eom a

typographia.
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O QUE 1@ AMOR

Se nos fosse dada a previsio dos martyrios
que quasi sempre acarreta o amor, haveria
ainda algum mortal que se offerecesse ao sup-
plicio como a Salamandra ao fogo?

Pode ser, porque infelizmente ha homens para
tudo; jamails quem escreve estas linhas.

Recorre1 os grandes livros repassados de sabe-
doria, véde o que elles dizem do amor, e depois
reconhecei (ue todas essas maximas e disserta-
coes sobre tdo corriqueiro ponto tem o valor de
uma gotta d'agua no oceano, de uma chispa
na massa electrica e de um grao de arela no
Sahara. |

Quanto mais vivemos, mals 1nos persuadiinos
de que a pratica do amor nao correz—;pond? &
essas theorias vans, externadas como preceos
pelo estudo de genios transcendentes.
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Propercio dizia: No amor basta uma noite

para [faser de um homem Deus.
O Mantuano assim S» exprime a respeitn
d’esse poder ivresistivel :
O.nnia vincil amor ef nos cedamus amort.

Camoes, abrazado na lembranca de Nather-
cia, assim vibra as cordas amorosas:

Amor é um fogo qite arde sem se ver;
E ferida qiee dde e ndo se sente ;

E um contentamento descontents ;

E dor que desatina sem doer.

O incomparavel fabulista La FFontaine tam-
bem ndo d:ixou d= prestar o scu lucido contin-
gente de luz, quando disse :

Amouwr! amour! quand tiw nous tiens,
On pewt bien dire: — adicu, prudence!

E Victor Hugo, nos seus Miseraveis, escre-
vendo uma carta de namoro em nome de Mario
- a Cosella, prorompe n'estes aphorismos :

« — A reducrdo do wuniverso a4 um unico ende
e a dilatardo de wum unico enle ats Deus, eis o
amor,

-« O amor ¢ a saudario dos anjos aos astros ;
da respiracdo ds ar do paraizo.
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w Emomaloria de an.or vido ha meio lermo pos-
steel, porgque o dnor on perde ou salog.

Ib como essas expressivas, mas insufficientes
proposicoes, que podem dar logar a milbares
de milhboes de argumentos, lia outras tantas que
30 s¢.vem dv atropellar o espirito e cada vez
mats meapacital-o. &5 perscrutacges dos capri-
chos do amor!

Caininhe a sociedade, como vae caminhando,
impellida pelo genio do progresso, redobre de
Iuzes a eivilisacio, perca-se o homemn nas mais
arrojadas 1nvestigacoes scientificas, caiam gi-
gantes, subam pygmeus, e seimpre o amor hade
ser um mysterio para o homem, por mais que
n'essa chamma inapagavel ardam todos os cora-
cdes e até se purifiquem todas as almnas.

Se quem ama nido sabe ao certo o que é o
amor, como pode sabel-o ou bem pintal-o quem
possiie wm coracdo ferrado de couru &s suaves
blandicias d’esse travesso menino, que tem visto
amortalharem-se tantos seculos?

E desgracadamente os que menos soffreram
dos influxos d'essa eterna magia, s30 08 que:
mais querem abrangel-a pela idéa. -

Que tentativa irrisoria! !
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Ella faz lembrar a preoccupada creanca que
se afadigava com uma concha a querer deslocar
0 oceano para a cavidade de uma pedra!

O amor n#o se descreve; sente-se.

E nem se diga,como Alphonse Karr, que o
amor estd menos no amante que no objecto ama-
do, 4 semelhanca da musica que, por nio im-
pressionar o tympano de um surdo, nem por isso
deixa de ser maviosa e arrebatadora.

Nio, mil vezes ndo.

Quanta adoravel mulher que nos induz ao
amor, sem que fosse a0 menos um minuto repas-
sada por elle!

Quanta vez n’esse lindissimo involucro, que
se chama a belleza, julgando encontrar o amor,
~ deparamos com um vazio, sem o minimo ves-
tigio de que por ali se deslizasse uma particula
g1 quer do celeste veneno!

- N#o; o amor exercita-se no seio do mundo,
como a alma trabalha dentro do corpo; é como
um circulo de que n#io se pode ver o centro.

. Busque-se agora a origem, limite-se a ex-
tensio e chegue-se ao verdadeiro termo do
amor | |
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E ha-quem tenha a pretenciosidade de querer
desradicar o amor que se insinua contra g, von-

tade! .

O amor € o delirio d’essa febre lncuravel que
até se apoderou de J ehovah, quando Elle encar-
nou-ze em Christo para remir a humanidade.

Desgracado do homem que se enche de ts]
molestia, e vae pedir remedio 2 uma pobre er
tura rue se acha vazia de amor!

Infeliz da mulher que, tomando a nuvem por
Juno e a sombra pela luz, no seu empenho de
agradar a todos para ao menos escravisar um
s, Julga-se occupada pelas innumeras gracas e
influ:ncias do amor, sem saber, coitada! que
es:e espesso e pezado orgulho, que a invadiu,
é incompativel com a presenca do mails gostoso
visitante — o amor!

Quem suppoe-se e diz-se refractario aos dardos
do amor, ou mente 4 sua propria condicdo ou
nio sabs o que diz.

ca~

Véde o gue assevera o auctor do Homem

que ri:

« Lucifer estava tranquillo, avistou E.\va,g,l S

tornou-se Satanaz!l » Ca

Se o anjo do mal foi seduzido pelo amor; 1{3. 8
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vé que a tentacfio amorosa ¢ mais forte que a
tentacdo diabolica. Nio sz negue, portanto, ao
amor o direito de rogenerar do crime e do vicio,
quando lucta com Satan em favor do homem;
¢ muito menos o homem se considere irresistivel
as gracas do amor disfarcado na belleza, quando

por taes gracas perdeu-s¢ wn anjo para sempre.

Onde nasceu o amor ?

Onde pronunciou-sa o verbo de Jehoval,
quando enfastiado da propria coliddo, disse ao
cahos: — Anima-te e vive!

E logo a liberdade, vibrando nas vozes dos
seres animados, como nas cordas de wma lyra
1mmensa, foi o0 hymno com gu2 o amor retribuiu
a creadora graca de Deus.

Porem desde que o amor, concent-ando-se no
gozo, distrahiu-se de Jehovah, e, vaido:o de si
proprio no meio de tanta liberdade, suppoz-se
malor qu2 o poder infinito, entd3n fez-se o pri-
meiro escravo, fechon-se o Eden e o mundo
perdeu-se ! |

D’ahi vem chamar-se egoista o amor; e se
~por essa culpa, com que foi tdao mal correspon-
-dida a liberalidade divina, perdeu-se o mundo
para com Deus, ndo admira qus pelo egoismo do
-amor perca-se o homem para com o mundo.
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Ngo estranhe o leitor que as linhas Acima
tragadas sirvam de prologo 4 historia da vida de
. ) . .
um 1mog¢o, porque n'essa historia, aigda que

all:)ranglda por alguns mezes, esta comprehen-
dido um subitanco e ineffavel amor.

[l
PERFIS

U romance phantastico é quasi sempre o ca-
prichoso parto de fogosas imaginacoes.

Quem se deleita com romances, e gosta de
suenas Inverosim:is, ndy lia  estas pagiaas,
escriptas pelo coragdio e para o coracilo.

liste romance € verdaderro.

Aqul apenas vislumbram as alegrias de uma
existencia que amna, ¢ vazam-se as tristezas de
um espirito precocemente annuviado pelo desen-
2and.

lista historia rapresenta a reunidio de dous

crepusculos sobre a esphera de um pensamento: -
o fim da juventude virgem dos cuidados do amor, - .
¢ o principio do scepticismo inspirado contra- o8 - -

ale
“ult
.

anleios do amor pelos caprichos sociaes.

Alfredo é um joven de 2} annos de. idade. --
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Alto, morzeno, de cabellos quasi negros, de
olhar languido a desmentir-lhe as impetuosi-
dades d'alma; cheio de vida e de aspiracgoes,
olha mais para essas flores lucidas, que esmaltam
o manto do firmamento ¢ que se chamam astros,
do que para esse amalgama de luzes e de lodo,
que se chama a terra, ¢ em que revolvem-se os
vermes orgulhosos chaniados homens.

Terd razio o moco?

Ha momentos em que olhamos para cimsa
como que lobrigando a nossa verdadelira patria.

Para gqu= melhor se conheca a indole de Al-
fredo, basta dizer que ella é o mzio termo entre
Anlony e Romeo.

Detestava Lovelace, lamentava Chatterton,
regalava-s2 em Sardou e nfio pendia muito para
o Jacques Rola de Musset, quando travou comigo
relagoes no Rio de Janeiro, esse moco que aca-
bava de concluir os seus estudos em S. Paulo.

Que eile € de limpa ascendencia, que nio tem
manchas na sua vida, que & rico de talentos,
pouco importa saber, porque nada d’isso va-
leu-lhe & sinceridade e empenho da sua pri-
meira aspirac¢io.

Enirou no torvelinho social como os que
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entram no estridor das batalhas e pouco se Thes

da de morrerem, porque esse festim de saneue e
. D
de fogo os halucina e deslumbra.

Querla subir na escala social, buscava corres-
ponder aos extremos da educacao que lhe
deramn, trabalhava para justificar esse perga-
minho que J& vae sendo uma carta-de recom-
mendacdo contra o laureado, porgque as nossas

acadam:as fem despejado contra o paiz tantos...
bachareis!

Alfredn raramente frequentava bailes, porque
n’elles via mals um mercado de noivas do que
uma innocante recreaclo. Mas, quando vencida
a sua natural repugnancia, entrava n’aguelle
jardim artificial, n’aquelle turbilhds de sedas,
n’aquellas ondas de luz, e voejavam-lhe em torno
essas borboletas doidas pela valsa e ricamente
ornadas para a perdicdo, dizia tristemente com-
sigo: — Tenho pena e raiva d’estas irrgquietas
mariposas.

I é bem provavel que elle ainda ndo soubesse
que a deslumbrante e festejada sylphide; — que.
nio descansa as azas emquanto com ellas-ndo.
~leva para o seu leito parte da luz do baile, mal
que 14 chega e despe-se dos vaporosos trajos, que.
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no dizer de Alencar, faziam aquells niveo collo
parecer se com um cysune nadando entre es-
pumas, — ndo carece de invocar as sombrag
do somno, porquec a fadiga de tantos rodopios
j& lhe peza nos olhos bulicosos e fallazss como a
tampa do sepulchro sobre o peito do morto.
Cottada! ella dorme, ufuna de nio amar a nin-
guem, de ter seduzido e calcado ledes, mas nio
sabe que o genio do infortunio, irritado por
tanta volubilidade, 14 vive desperto, ¢ nio so-
cegard emruanto niio empanar esses vividos
olhos, emquanto nio desfolhar a rosa d'esse riso
descuidado, emquanto nio enrngar prematura-
mente esse rosto — lago ainda nio escrespado
pela ventanin da paixfio — e emguants nio
abater para sempre esse donairo:o tallie, como
a linda palmeira carvadi aos embates do pam-
pelro. |

Se Alfredo soubesse de tudo isso, talvez que
nio aucforisasse mails com 4 sua Presenca as
desgracas provenientes dz um haile.

E que diremos da aversio de Alfredo a esse
prostibulo animado pelos encantos da musica
para mais facilmente enredarem-se nas arma-
dilhas das Laises e Sempronias os incautos
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elegantes, os figurinos de carne e 0850, os filhos-
tamilias e até os paes desses filhog?

Referimo-nos ao antigo 4lcazar.

Quand>s passava pela rua da Uruguayana e
ouvia aquelles applausos que estrondeavam 14
dentro aos cancans e coups-de-pied, dizia Alfredo,
quasi indignado : Sodoma e Gomorrha ndo foram
totalinente sepultados na chamma; alli ainda
referve um resto d'essas malditas sociedades.

Agora nio va pensar alguem que Alfredo &
um d'esses beatos ou jesuitas, uma especie de
Tartufo precoce, qua se quizes-e distingu'r cntre
03 seus companhelro3 ¢ amigos por essa rara
antipathia ao tido festejado dlcazur.

Que querem? Sdo gostos; e contra os gostos
nio prevalecem razdes e argumentos, com-
quanto diga o rifiio hespanhol que — hay gustos
que merecen palo.

Mas quem pdde contestar a sobreetccllencm
do theatro lyrico italiano em relaciio uo desen-
freado theatro francez, quando n3o comsubstan-
cia os modelos litterarios de Racine, de Molidre,
de Feuillet, e de Sardon, ou as grandes obras
musicaes de Boieldieu, de Auber e de Gounod-¥

Quem prefere a Belle Heline e o Barbe-bleue &
Muetle de Portici, ao Chéval de bronze e a0 Fausﬁ'..



20 FAVOS E TRAVOS

So quem nio tem ouvidos affeitos ao verdadeiro.
bello e se utilisa da musica para matar o tempo
em (ue O sorno ¢ pernicioso & digestdo, ou em
que a Luciole ndo pode dispor de si para as
orgias espumosas do champagre 14 por esses
hoteis de Bota-Fogo.

O theatro italiano ! o theatro italiano, lyrico
ou dramatico, ¢ deliciosissimo passatempo !

Quem se extasia com os padides musicaes
d’esses abalisados maestros, quem tem a honra
de ouvar a Africana, os Huguenolles, o Noyses, a
Lucia, a Norma, o Herrani e até o nosso Guarany,
podera ainda ter almn para applaudir os artifi-
cios lubricos de Offenbach *

Quando Novalis diz : — A musica é archite-
ctura dos sons — nio ¢ para que atiremos flores
¢ palmas n’esses cubiculos em gne rouquela a
canconeta da bacchante, e volvamos as costas,
fechando os ouvidos, a esses indemoliveis monu-
mentos de Meyerbeer, de Rossini, de Dounizetti,
de Mercadante, de Bellini, de Verdi e de Carlos
(Gomes.

O theatro italiano & um poderoso distrahente

de vicios e até de erimes.
Jo prescindindo das pompas musicaes, COI
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que tanto sobresahe esse mavioso sanctuario
d'arte, haverd coracdo semi-morto para o bello
que se ndo galvanise, tocado pela electricidade
magica de genios.como Ristori, Salvini e Rossi,
quando interpretam a inspiracdo divina da tra-
gedia vazada nos portentosos moldes de Shak-
speare, de Schiller, de Alfieri, de Corneille, de
Giacometti e de Legouvé ?

Quem fica maravilhosa e docemente captivado
pelo soberania e imponencia de Rossi, quando
ruge de zelos, transfigurado no mouro de Veneza,
quando aconselha 4 innocencia ou glorifica as
peregrinacdes artisticas no Kean, e quando geme
e soluca de amor na Julietu e Romeo, pode um
s0 momento preoccupar-se das obscenidades e
desenvolturas que la tripudiam, ac som da mu-
sica, dentro do theatrinho francez?!

Seria o mesmo que sahirmos de uma fonte
chrystallina e doce para nos rebolecarmos n’uma
chafurdal, ou deixarmos a clareira aviventada
pelos volateis cantores para nos entranharmos
n'um antro virgem dos raios do sol !

Pois bem, longe de querer impacientar ¢ leitor,
tudd isto ahi fica escripto para justificar apenas
0 bom gosto de Alfredo.
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O sr. Rogne de Sonza ¢ um verdadeiro homem
da epoca.

Os leitores de certo ndo o conhecem.

I as lettoras? Ainda menos.

Pots ¢ justo gue se familiarisem com tfiu esti-
mavel pesson, at¢ perque ainda s¢ conta no nu-
mero dos vivos.

O sr. Rogque goza a suude daquelle dedo do
I ywsope. Baixo, gordo, rorado, bem fallante, com
um rosto sempre mascarado purum riso forcado,
essc homem nao s poupn a exforcos para insi-
nuar-se em todos o5 animos masculinos e femi-
NI1NOS.

Tem ds vezes a apparencia de um Jaiz romana,
quando se 1ntromette a fallar dos publicos nego-
¢ios; porem, quando advoga 0z Intercsses parti-
culares, mormente os seus, tem o positivismo
verboso de um negociante de carne secea, e entdo,
sim, encontra-se alll um homem &< direitas.

Antes de tudo, porem, rospeitem no sr. Roque
um diligente pae—de familia, — que em matera
¢ educacio niy adiitte progresss. 18 homem do
rojdao antigo. As meninas nfio se guardam por s
mesmas ; convem que saihan pouco; nio devem
frequentar muito os theatros, e quaundo 14 esti-
verem ou mesmo na janella, ndo devem cravar
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0s olthns em objecto algum animado, desde que
reconhcam que 1xs0 desagrada s seus paes.

Fisa maxiina habitual d'esse esmerado educa-
dor: O progresso estd atrazandy tudo; e quando
todes =ounberem ler, ninguem mais se entendera
com lanta sciencia.

Acora aprendam Jules Simon, Pelletan, Cas-
tilho e Laboulaye, gne tanto propugnam e apre-
goam os infulliveis proventos da 1mstrucgdio

popular.

I mat 'ria de politica o sr. Rogne diz-se con-
servador, porém s6 conserva o que € seu.

Olha de soslaio para quem se jacta de liberal e
ndo admitte qua em sua casa sz falle muito em
liberdade, pois que é desaféro.

Inflexivel nas suas aspiracgGes, com fumacas
d'aquelles que descreve S4 de Miranda, o sr.
Roque de Souza, que &+ vezes parece um Rabbino
e outras vezes parcce um Apicio, ndo admitte pa-
triotismo eom detrimento do estomago, pelo que a
seéde de suas radicadas crencas estd na barriga.

I dos taes que supplicam a Deus com aqueila
devocdo que se nilo importa de que os outros

morram de fome, quando pronuncia o panem .. -

nosfrum quolidianum d: nobis hodie.
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hendida pelos annuncios e uma ou outra vez a
folhinha, para variar.,

11
ANJO 1T AMTTLHER

Virginia... Mudemos de penna, como os gran-.
des pintores mudam de pincel para retratar as
mmagens delicadas e meigas.

Virginia ¢ a fragrante mulher apenas sahida
da infancia para a adolescencia.

I uma creanca ao mesmo tempo garrila e
candida como a Derrachelte dos Trabalhadores
do mar.

N’aquelle 1nvolucro terreno, em que ainda se
derramam as luzes e o3 aromas do céu, nao o
pode dizer o que mais encanta e seduz, se a
humanisacio do anio ou se a divinisacio da
mulher.

Seja como for, Virginia é o anjo do lar.

Nio tein azas, porém s vezes parece que voa,
arrebatada pelos vividos descuidos da propria
- Innocencia !

Dorme com -a facilidade do passaro que,
~extenuado dos remigios, se entranha em seu
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At

ninho; desperta como as creancinlias que se
espreguicando e esfregando as palpebras, quando
lhes interrompe o =omag ¢ bulicio domestico, diiu
1oentender que estavam fora dlesta vida o con-
VEer3Ar ¢com s anjos.

Iv ndo tem mals vigo ¢ irescura a wagnolia
que. nupregnada dos beijos silenciosos da noite,
desabotoa, madida e pura, aos primeiros alboves
da madrugada.

Virginia ora indica ter sindades du infancia,
quando alunda se distrahe graciosamente com
aloruma boneca, ora denota possuir-se do ante-
gosto sublime da maternidade, quando sofrega-
mente beija e acaricia algum infante.

Dentro dos lares paternos realisa-se n'essa
creanca-mulher o que disse Castillio a respeito
da influencia feminil : — Triumpha da luz como
uma aureolu; 1nsinua-se por todos os poros
d’alma; ¢ uma para todos ¢ toda para cada um!

Iissa adoravel vivacidade basta para povoar

de gracas o ambiente em que respira !
- Os gelos que se doiram e enrubecem, 1'eﬂ{,-
ctindo a aurora boreal, as phosphorescencias do.
oceano gque se desenruga € a.ansa aos SuURYeSs-
lampejos da lua, sio como os rostos que-sei
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expandem, tocados magneticamente pelo riso

luminoso de Virginia.
Quereis a copia d'esse lneffavel sorriso, bus-

cae-a nas virgeus de Tiziano.

Virginia tem a alvura alabastriua; tem a
noite estrellada nos olhos rasgados e frances;
tem os cabellos castanhos € sedosos como algumas
das madonas de Raphael; tem na boca dous fios
de perolas, precedidos por lablos ¢ue siio como um
crande rubim bipartido; tem no talhe a elegancia
da palmeira; tem no passo a ondulacio do cysne ;
tem maos que serviriam bem para recompor-se a
estatua truncada de Milo; tem um pé que con-
firma a mimosa inspiracdo de José Bonifacio

quaundo diz:
— Sem azas a voar um pé de fada.

K do conjuncto de todos esses primores, que
adiantam ou corrigem as mais determinadas
regras da plastica, diffunde-se um espirito que
vale a synthese animada da esthetica.

Virginia ¢ a formosura de Campaspo copiada
pelo apaixonado escopro de Praxiteles, sendo a0
mesmo tempo um suave mixto da candura de
Psyche e da viveza da Diva de J. de Alencar.
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Quando ella apparece e falla, emmudecen e
desarmam-se todas as eloguencias e odios ; quan-

do se escapa, saltitante como a limpida cau-
dal que se desliza e some por entre flores,
queda-se o espectador, enamorado e absorto :
2 mirar aguelle rastro da virgindade, haurin-
do particulas do celeste perfume que, como um
Involucro invisivel, acompanha esse bulicoso
corpinho de Athalante!

Oh! quem seguindo ¢m pés dessa feiticeira
creatura, nao pensard que se approxima do
cen !

IS quem n#o concentra todas as suas facul-
dades para admirar esza obra divina transmi-
orada na terra; guem ndo pge n'um olhar
toda a effervescencia d'alma para comprehen-
der toda essa belleza, ¢ porque ou ndo tem
olhos, oa z¢ ndo sente com alma.

Ai vegos de espirito! ai paralyticos & luz.

Homens que vos enleiaes na contemplagdo
de uma feitura assim, ndo careceis de levan-"
tar a vista- para os astros, porque essa virgem
& o transumpto ambulante das -gragas, é o hu-
manisado resumo das emanacoes sidereas ,é ,;
0 paraizo que se incarnou €OmMO para;‘;i:%giﬁtég‘_‘:’_;
tuir 0 homem & doce alienagiio da culpas i
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A prosenca d’essa mulher, guando ¢ circum-
dada por avidos olhares, bem que justifica a
exprobracdo de um predestinado que disse :

— Olhamos para wmna estrella, porque ¢ lu
minosa ¢ impenctravel ; entretanto junto de
nés temos um esplendor mais suave ¢ um
mysterio mais profundo: — a munlher.

Virginia conta apenas quinze annos.

Nessa oca irradin a primavera da vida.

Cadn anno d'esza florida edade tem decorri-
do entre os carinhos maternos como as pagi-
nas de um mystico livro attentamente lido e
cuidadosamente folheado pela attriccdio de uma
castidade como a de Suzana, ou de wn ar-
rependimento como o de Magdalena,

E n’essaalacridade e descuidos virginaes, que
parecem tdo transparentes, que de arcanos in-
sondaveis 4s tentativas do amor!

Aos quinze annos a mulher inspira mais
medos do que aos trinta, porqne reccbe a da-
diva da mais geria paixdo, como se fosse um
brinquedo infantil.

A primeira edade foge até de macular-se
~nas descabidas inquietacoes do primeiro amor.
- K poressa prevengio da innocencia nos cegos
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alugues da paixz‘io, Jil. Gongalves Dias se la-
mentou, ameacando a belleza, n'estes delicados
CATINES 3
Por wnnocente tens medo
De tdo cedo
De tio cedo ler amor?
Mas sabe que a [ormosura
Pouen dura
Pouco tura como a flor!

Teria razio o poeta ou a innocencia parece
que adivinha, quando foge de acordar nas ca-
ricias do amante para depois morrer-lhe nos
bracos como . Branca enleiada por Aben-Afan,

Tem razio a innocencia que foge da lagri-
ima, alnda que ella scja o preludio do gozo.

Fez-se o amor para o casamento ou o ca-
snnento fez-se para o amor?

Ainda que a tradicao vertida na Biblia néo
comprovasse a independencia do amor para o
casamento, ¢ a soberania da natureza peran-
te a sociedade, em nada aproveita uma res-
posta affirmativa a um dos termos d’essa per-
cunta, porque ou o amor pelo casamento ou 0
casamento pelo amor depara sempre com O
san irresistivel inverno. ' -
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E a primavera de uma alma de mulher si
almeja converier-se no eterno estio.

Diz, aquelle conto arabico reproduzido por
Victor Hugo:— A rosa era branca; porem,
desde que Adao cravou-lhe o primeir¢ olhar,

tornou-se rubicunda.
A Innocencia é talvez essa mesma rosa rubi-

cunda, que hoje tem receios de empallidecer ¢
enruzar-se quando rodeada peles afagos do tha-

lamo.

Na placida mente de Virgina, n’essa conscien-
cia pueril, que 4s vezes engana figurando-se de
maliciosa ao pensamento de erroneos investiga-
dores; n’essa alegria desarmada e natural de
creanca ja tera penetrado ou penetrard dmanha
a 1dea do casamento ?

Eis 0 que deseja saber o leitor.

Com um pouco de paciencia tudo se consegue.

Sem carecer de um profundo estudo psycholo-
gico, chegaremos a traduzir por factos o verda-
deiro estado do coracfio de Virgina, do qual se
ufana de ser dono e occupador esse pae que j4
foi descripto.

Roque de Souza liga ao coracio da filha o
valor de uma preciozissima alfaia.
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Toos
Nesse apreco assemelha-se a0 suberho procer
1

progenitor de I trmengarda, que motivou as des-
gracas e o triste acabamento de Furico.

Roque de Souza julga hoje dispor desse co-
racdo como de um brilhante de raro quilate e,
jogador astuclioso, diz la comsigo, todo embebida
nos seus calculos infalliveis :

—No joyo social, se me perseguirem as adver-
sidades, hel de codilhar a fortuna, triumphando
dos homens com ¢ssa encantadora menina que
¢ a minha espadillu,

Pergunta-se: Um pae terd direito de jogar
com taes cartas?

Responda o criterio do leitor.

IV
UM POUCO DO CASSINO B DA RUA DO QUVIDOR

Morava Alfredo Gomes na rua de Riachuelo.
Vivia no seio de sua familia que o idolatrava.

Quando ndo ia ao theatro lyrico, entretinha-
se esse moc¢o com os livros ou com os frequen-

tadores de sua casa. |

E entio podia-sc apreciar uma In.eressante
pratica familiar, da qual s6 nsio fazia partea
caustica maledicencia contra a vida privada.” ~
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De ordinario, quando se leuneil mocos com
senhoras, ou ellas com ellas, ds vezes nem lhes
rscapa o inoffensivo silencio dos mortos.

A conversacdo versa sobre todos os pontos so-
ciaes e politicos Imaginaveis.

— Entao foste ao baile do Cassino?

— Infelizmente ndo, porque logo uma prima
nossa achou que era occasidio wmails azada para
sahir d'este mundo! Estamos de luto.

— Potis, olha, eu ful e gostel muito.

— Havia muita gente clegante? Que taes
foram as {o:eftes? Dausou se muito? Quem dan-
sou mais? Qual era o primeiro valsista?

— Meun Deus do ceu, quantas interrogacoes a
um tempo ! Assim nfo se pode responder!

— Mas, dize, houve alguma cousa extraordi-
naria ?

— Se houve! Um namoro escandaloso de
uma bem nossa conhecida com um dos ecmpre-
gados da legacdo hespanhola, LEstava aquillo
com tal franqueza que ja aborrecia a todos.

Como se nas outras occasioes houvesse maig
recato e menos derrico n’um baile. Consintam
a0 menos este aparte que ndio perturba de modo
algum o importantissimo dialogo. |

Continuam com a palavra as duas amigas ou,
quem sabe ? rivaes que se beljam.
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— Quantas quadrilhas dansaste 2
— Danse1 todas...

— Com effeito! s uma perfeita sylphide !
I n%o te afadigaste ?

— Dergunta isso a ti mesma, quando reservas
a ultima para alguem, e queres dansar todas
para cohonestar a tua reserva ou para que nao
digam que J4 se nio lembram de #i.

— Mas, vamos 14, ndo te zangues comigo...
dansaste eomane 1l faut, déste que fazer aos ga-
lanteadores, puzeste-os debaixo dos pésinhos,
foste n’aquelle mundo o pomo da discordia, e
por fim de contas ningunem teve as honras do
triumpho. Travessa Mariguinhas !

— Dize o que quizeres, Julinha, mas ndio me
julgues pelo que praticas ordinariamente com 0s
taus innumeros adoradores.

— Adoradores! Como pdde ter adoradores um
demonio qual sou para todos; uma voluvel, umd’
pretenciosa, uma igaorante enfatuada, uma lou—
reira emfim ?

— T, sim, que és um anjo de bondade...

— J&4 comecas com as ironias, e eu ndo a§

admitto, porque bem me conheco...

— Nso te encolerises, minha pomba sem fel I
Olha que se ells entra agora mesmo e te sor<
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prende tdo vermelhas essas rosas da face, hade:

imaginar que és um dragdo, e assim 0 negocio
vae mal.

— Que me importa a mim? Ku ndio me quero
casar com elle...

— Vé o que dizes...

— J4 disse que nido quevo, ndo quero. Isto é
que se chama fallar claro.

— Mas para que lhe escreveste? Para que

lhe prometteste a mio, quando elle dansou comn-
tigo n'aquella ultima partida do Club?

— I falso, eu nfio, nada lhe prometti ¢ nenu

lhe escrevi. Escrever assim a um desconhecido !
Estas louca, Mariquinhas? Parece que ja e
nio conheces?

— Pois elle m’o assegurou...

— Mentes... ou elle mentiu-te como um diffa-
mador. O que mais admiro ¢ que elle entre
siessas  confidencias comtigo, sem seres sua
parenta ou conhecida velha !

— Que queres? Gosto d'elle... & tio bom
rapaz...

— Pois entao casa-te com elle.. |

— Ku ndo preciso de tomar 0s nolvos de

minhas amigas... Estds lioje de mau humor,
Juhnha

P R ot e
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— A culpa n#o é minha. Tu n#o queres
ver-me socegada; bem sabes que nfio tenho
paciencia de Job,

I aquelle dialogo que principiou sob tio hong
auspicios, termina debaixo de uma chuva de -
pragas, rompem os faniquitos e 4s vezes chegam
n vias de facto as durs mimosas interlocutoras !

Ai, Moliere! Que falta nos fazes n'essas apro-
veitabilissimas occasioes !

A rua de Riachuelo & noite nio é das mais
frequentadas na corte.

Ksth-se alll perto do horborinho da cidade,
porém os moradores d’essa rua As vezes pensam
que os rodeia a soliddo ou o silencio dos campos.

Alfredo Gomes nfo tinha visitas n'essa noite e
rstava enfadado com os livros,

Cousa bem rara.

Levou a scismar, recostado n'uma poltrona,
acompanhando com a scisma as espiraes do.fumo
de um havana, até que volvendo a si, levantou-
se arrebatadamente, e disse :

— Vou encontrar-me com Ricardo na rua do
-Ouvidor.

Vestiu-se pressurosamente, desceu com a Yag:
pidez do relampago as escadas, cahiu na rua ddﬁ*«
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Invalidos, tomou depois a do Rezende, até que
entrando na do Lavradio, sahindo do largo do
Rocio e atravessando o de S. IFrancisco de Paula,
deu comsigo na tdo concorrida rua que tantas
preciosidades encerra, e que tantos damnos tem
produzido, de dia ou de noite, nos tI‘&I‘]SGLIIltt?S
que alli dio cara & cara coml as mais capri-
chosas hetairas ou hierddulas.

No borborinho d’aquella rua pode-se dizer que:
muita vez refervem as caldeiras do Averno con-
tra o0 coracfio mais prevenido,

Alli trata-se de politica, de religifo, de mo-
das, de diplomacia, de arfe dramatica, de litte-
ratura, da vida allieia e hem pouco de coin-
mercio.

Alli falla-se de tudo.

I o logar onde primeiro circula a noticia da
queda de um gabinete,

O ministro estd bem tranquillo em sua casa,
machinando contra o proximo, e, antes de saher
da crise que assalta de improviso a sua querida
pasta, J4 na rua do Ouvidor se declina o nome
do substituto para aquelle ministro!

Quantos casamentos fazem-se e desfazem-se
allil Alli vazam-se as algibeiras como no tonel
das Danaydes! O politico decalido, procura alli
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sondar ferveno para recobrar o fastigio do po-
der. A politica dominante derrama alli os seus
espiGes para bein precatar-se contra os surdos
ataques da opposicio. 1 alli apertam-se ag mdos,
abracam-se e beijam-se inimigos politicos, emu-
los dissidentes e rivaes que se detestam!

Poix alli acabava de cahir o pobre Alfredo
(rumes.,

N'aquelle mare 1magnum de luzes, de sedas
de brilhantes e de¢ mexericos, o nosso bacharel
mal tomava pé, e na sofreguiddo com que os pas-
sageiros o acotovelavam, para chegarem ao seu
destino, Alfredo incommodou-se a tal ponto que,
estugando o passo, entrou na rua Direita, como
um inglez que nas ruas de Londres barafusta
pela multiddo, ameacando varal-a com o seu
guarda-chuva até galgar as escadas do es-
criptorio.

O veloz caminhante tomou a direcgio do
arsenal de marinha, porem antes de la chegar
sumiu-se por wma porta, subiu de um pulo as
ingremes escadas ds um graude predio, e pPU-
xando com vigor a campainha, atirou-se fati-
gado n'uma poltrona da sala.
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V'
VI<ITA INESPERADA EM CARA DI RICARDO GARCIA

— Entdo que ¢ 1580, meu ¢aro Alfrado?

Porgue aqui, a estas horas, tu o assiduo
frequentador do theatro lyrico ?!

— Hoje ndo hia espectaculo. Toi transfendo
para amanhi.

—~ Logo vi; se assim nio fosse, estaria eu
longe de merecer a tua aprazivel e honrosa vi-
sita.

— Niao fens razio, porque fe procuro sempre,
e as vezes me privas de tua presenca, dando-me
o trabalho de pesquizar-te por esta Babylonia-
sinha como agulha em palheiro.

— Como deixara de ser assim, si vivo atare-
fado com a litteratura e com a politica ?

— Quem sabe s¢ melhor n3o seria trocar esses
substantivos femininos pelos nomes proprios de
duas galantes creaturas que dao-te agua pela
barba ?

— Misericordia! Antes uma boa morte. Depois
que li Balza¢, Paulo de Kock e Castello Branco,
fiquei respeitando essas desgracas encantadoras,
cobertas de folhos, de rendas e de flores.
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Fujo d’ellas como o demonio foge da Crua.
Atiram com mums pernicie ao coracio e tem
mals precisfio nas pontarias do que um bom
artilheiro prussiano com uwma metralhadora de
Krupp, on nm cacador francez com um fuzil a
(Jhassepot.

— Nao ha dr ser tanto assim, porque tens
bastante ligeireza para liviares o peito 4 carga,
quando seja mortal.

— Qual! Isso ¢ bom para a tna pessoa, que
ja anda avesada a taes ataques. |

— Como te 1lludes! Até hoje felizmente sin.
to-me virgem d'elles ¢ dou gracas a Deus.

— Outro tanto nio dizem alguns leoes.

— Que queres? Illes sfio peivres que as mari-
posas, sabendo que a chamma, a qne se atiram,
caminha 1nexoravel contra elles, quando tentam
fugir.

— Desastrados!

— No dia em gue a mais bonita mulher con-
vergir com todos os fogos de sua belleza contra
a minha isencdo, hei de com o gelo da minha
indifferenca reduzir o idolo a uma sombra ambu-
lante, hei de vingar o meun sexo!

— Nio falles assim, que podes ser caetlgado -
e seras colthido mais depressa que os outros na in-

3
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extricavel armadilha da formosura, como aquella
divindade ballicosa nas rédes de Vulcano.

— Quem ? [iu? |
—— Tu, sin! Has de cahir como wmn patinlio,

entoando arrependido e ajuclbado o wmea culpe
d’essa tua baldada 1sencao.

— Ricardo Garcia, tn ainda me nfio sondaste
0 Coracio. ‘

— Pelo que dizes, és mais privilegiado que ox
outros miseros viventes que sG vieram a este
valle de ligrimas para pagar um tributo & bel-
leza !

— Pensz o que bem te occorrer ao bestunto,
mas te afianco, uma vez por todas, que sou re-
fractario 4 mulher, que nio me escravisarel nos
lacos do amnor.

— Inexperta creatura, ndo sabes o que dizes!
S2 queres sustentar essa tua precoce virtude, pro-
cede como eu, foge das viboras dolosas, no dizer
do Milton portuguez.

A virtude que tenta arrostar os perigos, quan-
do menos cuida que a vencem, desarma-se - e la
vem uma capitulacio mais inesperada e vergo-
nhosa que a de Sélan. A virtude que se quer
guardar € a que foge, e ja nao ¢ pouco o fugir.

N'este Interim bateram & porta, cortou-se a
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anlinada conversa e assomou na sala o vulto de
um homem.

O3 leitores nao adivinham Gu2m era ©ssa vi-
Sy

ra o sr. Rogue de Souza.

O recemchegado vinha, eymo diz o vulgache,
aosuar om boea !

sntrou mais solicity ¢ cortez do que nunca, a
desfranzir os labios n’uquelle sorriso proprio do
agloia atracado ao devedor que vae satisfazer-
lhe asexigencias da sordida usura; entrou como
quem buscava win amparo n'esse domieilio; en-
trou como quem viesse repellido 14 de féra, quasi
como um cido apedrajado que busca czconder-se
da canalha que o pevsegue.

Pobre do sr. Roque de Souza !

FFeitos os primeiros e usuaes cumprimentes,
repimpou-se n’umna estofada poltrona, enxugou a
testa, sorveu uma longa pitada e, assuando-se
estrepitosamente, preparou o exordio do seu dis-
curso, isto é, a justificacdo da sua inesperada
visita a Ricardo Garcia.

15 falta de polidez.da parte de quem escreve
estas linhas nd3o dar a conhecer ao publico o ta-".
racter do dono da casa em que ora se acha 0
anafado e grotésco pae de Virginia.
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Ricardo Garcia ¢ um moco-velho. |
Cedo impellido aos certamens politicos ¢ litte-

rarios, dispondo de intellicencia nio x:ulg*ar 0
possuindo uma illustracdo preco;e, =w1venta_dz
por madura expericncm em verdes annos, esse
raro e sympathico joven € 0 flOIlSF:lI]tB alvo de
muitas esperancas e de muitas invejas.

E, se no meio de conspicuos amigos, Ricardo
ndo contasse alguus encarnicados zotlos, estaria
féra da orbita em que giram os espiritos predes-
tinados e lucidos.

N'uma sociedade em que o mal vive armado
contra o bem, em que o dinheiro tenta subjugar
a honra, em que a ignorancia investe contra o
talento, em que o vicio escarnece do estolcismo,
em que o genio da ambicdo insulta o anjo da
caridade, em que o amor converte-se em vil
mercado, em que a pobreza chama-se inutili-
dade, em que a palavra se franquéa para
esconder 0 pensamento, em que os altares se
reduzem a mercenarios balcoes, em que domi-
nam o egoismo, o orgulho, a valdade, a intem-
peranca, o scepticismo e a devassidio; n’uma
tal sociedade o homem, que nfo Inspira gratui-
tos e rancorosos inimigos, pode considerar-se um
elemento sem prestimo, uma cousa SOmenos,
um corpo que nio faz sombra a ninguem.
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Ricardo Garcia felizmente nfio se encontra em
taes condicoes. Kmprega os lumes da sua intelli-
gencia e os fervores do seu coraciio contra essa
lepra social que vae lavrando assombrosamente,
¢ que destrulra as mais vigorosas fibras, se um
prompto reagente, comvosto das indoles arro-
jadas e puras, ndo vier de prompto neutralisar
08 perniclosos efteitos d'esse cstimulo infernal.

tcardo (rarcia, quando o assaltam seus ini-

migos, consola-se com a maxima do herce de
Salamina.

— O homem que nao tem adversarios e in-
ve)osos ¢ uma entidade inutil.,

Na ord2in social como na ordem natural en-
contram-se¢ admiravels analoglas; a electrici-
dade faz-se de dous elementos oppostes; o sol
precisa da noite para comprovar a esplendidez
da sua trininphante soberania ; os pintores ca-
recem da sombra para os grandes effeitos de
luz ; em tudo se manifesta o claro-escuro.

Nio admira portanto que a 1déa luminosa se
perpetue na lucta com o espirito das trevas; que
o zoilo se arraste iracundo para nivelar-se com
o genio; e que a maledicencia, desenfreada e
injus;ta; forime, sem o querer, o primeiro e mais
solido degrau para a glorificacdo da virtude..
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Nio bt pois conveniencia e proceder comao

] L p | ‘3‘ . )
Achiles gnando dent um ponta-pé em Tersites,
O3 invejosos caliem e somem-se POr st Mis-

mos. -
Assim pensava Ricardo tearcia.

Agora demos logar verbosidade peeuliar da
Roque de Souza a desfazer-s> em cumprimento-
4 modestia de Rieardo.

Y
VEID BUSCAR LAN I SANIC TORUHADO

Alfredo tromes olhava para cesa especlul e ra-
tunda fignura como que perguntando a st mesmo
se ja nio a tinha visto em outros tempos ou em
outro logar, até que Ricardo, perscratando o
pensumento de sen awmigo, dissipou-the as duvi-
das n’estes termos :

— Sr. Roque de Souza, apresento-lhe o neu
amigo dr. Alfredo Gomes.

— Alfredo Gomes ? Esperem.... Alfredo (fo-
mes ?...

—.3erd filho de um men companheiro de

infancia e hoje fazendeiro em Minas, Fernando
| P.ereira. Gomes? pergunton com interesse o sr.

.-aRoque.
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— Justamente, respondeu Ricardo.

— Pois olhe, meu caro doutor, continuou Ro-
que estendendo a mio para Alfredo pode contar
com uin dedicado amigo, tem uma casa &5 suas
ordens no Cattete. La almoca-se, janta-se e ceia-
s¢ com franqueza. Minha porta nunca se fecha
para os homens de bem, e os filhos dos meus
anigos nio carecem de mais recommendacao,
qrando se me apresentam. Appareca, quero
mostral-o & minha familia.

A todos esses offerecimentos, dictados talvez
pelo refinado  fingimento, corresponden Al-
fredo com o laconismo de um — muito obri-
oado.

Rugue de Souza requintando em falsas cor-
tezias com o s2u apresentado, acudiu-lhe n'um
tom exprobratorio ¢ carinhoso :

— Nio senhor; niio fique ixso em — muito
obrigado - ; creia que me n#o expando com
todos ; sot inimigo de andar mostrando os dentes
As pessoas de quem nio gosto ; pods contar com a
sinceridade do meu coracio ; utilise-se da minha
pessoa e da minha casa sem ceremonias, COmMo
se eu fosse sen pae, ou como se o Sr. estivesse
em propriedade sua. | |

E dirigindo-se a Ricardo Garcia disse-lnes
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— Mas vamos ao que lnporta e me trouxe

até cd.
— Ao seu d1spor Diga o que deseja, em-

quanto nfio nos interrompe a algum importuno.

Atalhou Ricardo Garcia.
— Quero esmagar um tractante que hoje teve

4 audacia de criticar-me pela imprensa. Nio
posta de mim porque contrariei-lhe os planos
n’uma pretencdo junto ao munistro da justica.
Queria fazer um tenente-coronel da guarda ne-
cional, e como mea empenhel contra a nomeacio
do afilhado, que é meu adversario politico e que
trabolhou muito para derrotar-me n'uma cabala
eleitoral, ficou todo estomagado contra mim,
deitou os bofes pela bocca até que, reconhecendo
a sua insufficiencia no anino do ministro, correu
a uma especie de pasquim jornalistico e vomito:l
sobre a minha inoffensiva pessoa toda a asrabilis
dos seus despeitos !

Forte miseravel | Porém hei de vipgar-me ;
ba de pagar-me com lingua de palmo.

Sr. (arcia, prepare-me um artigo expressivo
¢ picante como os que sahem da sua boa lavra.
Preciso, quanto antes, de esmagar esse ¢jo dam-
nado. '

~ Ando t80 occupado que nem tenho tempo de
- escrever f

b
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Al d'elle, se en ndo vivesse tao abarbado com
as minhas transaccoes commercines !

Ja fu1 escriptor publico, j& dei que fazer a
muito figurdo ; dei brados na imprensa ; hoje sou
um ledo sem garras e sem dentes.

Porém o tal peralvilho nio me hade bigodear,
sr. Ricardo. I'aca-me um artigo que encha
muitas columnas do Jornal do Commercio : nao
me poupe o insolente; dente por deule, olho por
olho; gquem palde, pdle; e eu ndo 6lho a despezas,
quando so trate de Lonra,

~— Porém bate em porta bem mé, sr. Roque
de souza, porque ando agora muilto atarefado
cour 1mportantes trabalhos que prometti dar
promptos de hoje para amanhi, disse Ricardo
rarcia.

— Ora historias... o sr. niio precisa de pensar
muito para dizer cousas bonitas, retorquiun todo
aflautado o sr. Rogue.

— )& 0 que o sr. pensa; as vezes procuro uma
idéa e nao posso dar com ella, tornou Ricardo.

— Forém repare que o seu tempo, empregado
na minha desaffronta, ndo é perdido em véo.
Retribuirei o seu trabalho com a generosidade -
digna d’elle e que me & habitual. R

— Tenha paciencia, meu Caro. Nem gosto-de
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servir de instramento em favoer de mal cabidas
vindictas, nem minlia penna se molha em fél pava
sustentar polemicas injuriosas, neny estor acos-
tamado @ desaffrontar caprichos por dinheiro,
responden formalisado o joven litteru’rc.}.

— Migericordia! Nio se agaste comigo; sabe
que ando bam longe d= vir ofdzndel-o el sia
propria casa. Deis me ouarde de tal. Irel bater
a outra porta. Ji nao esta ahi quewm fallou !

B, todo perturbado, a limpar o suor que lhe
escorria palo cachaco, ergueu-s» o sr. Roque de
Souza sofreando os rapetos do seu disgosto, por
ngo dispdr de um cdo de fila.

Altredo Gome: chegoun tor lastima do sujeito,
quando elle, tomando-lhe a miio e com os olhos
quast arrazados de lagrimas, disse-lhe, buscando
desabafar-s2, apds wm prolongado suspiro

— Menamigo, a calumnia é uma cega armada
¢ 1rascivel contra todos nds. Nem Jesus Christo
escapoi-lhe, quanto mais eu! Onde ira parar
tudo isto, meu Deus!

Até a primeira vista, sr. Gomes; quando
eSCrever asen pae conte-lhe os meus pezares e
dé-lhe saudades minhas. |

B, voltando-se para Ricardo Gareia, gaguejoul
esta desculpa : _
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— Dé& o dito pov nio ditn, e ndo se Zangue
comigo. Tenho muito medo da sua-inimizade.

— Nio ha razdo para tanto ; quando o sr. pre-
tender com. o mninha penua favorecer ou louvar
sentimentos philantropicos, nio tam quéa pedir,
basla indicar-me o assumpto, respondeu Garein
com affabilidade.

— Nio dispensavel os seus otferceinentos em
iellior oeeasiio.

., dizendoistn, sahin veloz como um gamo,
Joido para desembruxar as furias da sua profunda
decepein com o prim'zim fnbrimnte de pasquins
que se lhe deparou na rua e que, por alguns vin-
tens, nio tardon a nmcular com a peconha da
mals Injuviosa panna os antecedentes de uma
vida, talves illibada!

No dia seruinte, emquanto Ricardo Garcla
ascrevia um artion de fundo, inspirado pela
magna e transcendente questio do elemento
sarvil, essa linponente rainha, cujo diadema, re-
verbzrando fulgores de quatro seculos, quer
illninar os povos como o sol illumina os con-
tinentes, a imprensa desvirtuando a sua
augusta missio, servia de torpe Messalina 3

miserrimos odios no desultraje atrablhamo**
grosseiro de Roque de Souzal
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I o caso de repetir-se com Alexandre Her-
culano:
— Orgulho humano, qual és tu mais: feroz,

estupido ou mesquinho®

VII
PHILOSOPHIY DE SOCRATLES, TIILATRO DI BRLLINI

Eram, poinco mais oa menos, sels horas da
tarde de uma sexta-feira.

Haviam decorrido dois dias callidos ¢ enfa-
donhos para Alfreds Gomes, depois do encontro
que tivera com Roque de Souza em casa de Ri-
cardo (zar:ia.

Annunciara-se para esse dia, no theatro ly-
rico, a grande partitura de DBellini, a sempre
applandida Norma.,

Alfredo era apaixonadissimo pelo suave e
plangente maestro, e pois dicidiu-se a passar
algumas horas deleitado pela magia do im-
mortal compositor da Somnambula.

Quando ja se dispunha a sahir, entrava Ri-
cardo Garcia e logo travou-se entre os dois a
seguinte conversa

— Intdo ndo vaes ao espectaculo no theatro
lyrico ¢



FAVOS I TRAVOS N3

-— Ando atrapalhado com assumptos mais

posttivos. Nio tenho teinpa 4 distrahir-me com
A INILRICH.,

—- Pols € pena! Iintendg que commettes um
critne de lese-gusto,

— Antes incorrer n'um tal crime qua diver-
nr-me quando niy dormem os meus antago-
mstas, e depois ficar atirado para um canto.
Nada; estouw mocu; primeiro a fadiga depois o
2oz0. Quando possuir alguns vintens de renda
segura, entio sim, quehrarei a pena e, sabo-
reando o dolce far wniente, frequentarel os
theatros ¢ os bailes, certo de que os esbirros nio
me baterdo 4 porta, no dia seguinte, para leva-
rem-me a ultima cadeira.

— Com tudo isso pretcnderds fazer-me al-
sruma ecensura ?

— De modo algum, porque nio te deparas
nas mesmas circumstancias. Tens familia, eu
sou um engeitado; nio és pobre, e eu sou quast
um indigenle; ainda estas virgem da lama po-
litica, e eu j& vivo impregnado d’ella.

— Nio ha de ser tanta a differenca...

— Oh se é!... Agora mesmo acabo de 1ér uma
formidavel descompostura 4 minha entidade,
Taxam-me de escriptor mercenario e versatil.
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Ao lado d'estes convicios arremecados contra g
minha pessoa, vinha felizmente um artl2o viru-
lento contra uma respeitosa influencia elettoral
e defendendo ao mesmo tempo no sr. Roque de
Souza o ministro da juslica. O nosso homem
sempre encontrou sapato para o sen pé! KEsse
viperino desforco, comprado por tio vil preco,
veio trauquilisar-me u:n pouco a consclencia
contira os botes da opinido que me ataca.

— Tua consciencia nfio carecia de tdd pouco
para sobranceiramente neutralisar essas vans

investidas.

— Nio ¢ tanto assim como pensas... Sempre
¢ bom, quando ecntramos n’ess2 féro intimo, le-
varinos de féra, isto &, das exterioridades so-
claes, as victorias que alcancamos do pestifero
contacto com as almas abastardadas e tene-
brosas. Ji que o homem vive para o homem, para
a patria e para si, desde que ndo quer morrer
para a gloria que ¢ synonimo de Deus, convem
dar uma satisfacsio opportuna e dirccta a todas
¢ssas 1mprescindiveis entidades. No tribunal
inviolavel, que se chama a consciencia, nfo
devo comparecer sem o meu inseparavel e pode-
roso advogado, que € 0 socego com que deixo o
labyirintho das ambicdes e choques humanos,
para entrar desassombrado em mim mesmo.
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— ISstas hoje philosophando quasi como So.
crates.
— Felizmente o teu quasi val o infinito na

differenca do espaco ¢ a eternidade na differenca
do tempo. S

Socrates! o rel do intellecto! o unico ante-
Christo! Mais inspirado que Josué, mais convig-
cente que Salom8o, mais brando que David,

sem ser tao poderoso como Moysés e tdo flehil
como Jeremias.

Socrates, o sublimado martyrio da razio pela
razdo, deveria ser hoje o melhor estimulo d’esta
nossa corrompida sociedade; porem se clle acor-
dasse do eterno somno, para reencarnar-se n'esta
vida precaria, invejosas da t3o singela e au-
cuasta mortalha, essas lepras moraes disfarcadas
sob lentejoulas e arminhos, em paga da cicuta
que elle bebeu, talvez que lhe bebessem o san-
gue!

Nao me falles d’esse homem divino, porque
entdo comeco n'uma dissertacdo e n'um enlevo
com que te impedirei a ida ao theatro. |

— Entdo é melhor deixarmos o sabio a dor-
mir o somno tumular. Parce sepullis, diz a
santa escriptura. Vou despertar do lethargo da
vida no mago seio das melodias de Bellini.
 Decididamente ndo vens comigo?. |
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__ Palavra de inglez, que ndo. VYou concluir
am importante artigo de fuudo.

E affectuosamente despediram-se os dous deas-
semelbantes ainda que coevos amizos.

O recinto do Provisorio estava regorgitande
de espectadores. lira o que se chiun uma en-
chente real.

Cada ordem de camarotes assemelhava-se a
uma grinalda immensa, cada rosa da qual era
constituida por uma linda ou bem adornada
mulher.

E d’essa vivida grinalda se diffundiam per-
fumes, gracas e luzes que traziain a platéa
n’uma constante ondulacio, produzida pelo fluxo
e refluxo dos sentimentos que se dilatavam ou
recolhiam no animo de cada espectador.

Que cruzamento de olhares! que encontro de
risos! que eloguencia de gestos, apezar da inter~
posta distancia !

As loureiras nio descansavam os imantisados
leques; os leves assestavam para ellas os seus
inevitaveis binoculos; os Adonis recompunham
no corredor os seus finissimos trajos, como que
ffzendo parte da representacsio prestes a exhi-
birse; os maridos n3o perdiam de vista as mu-
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[heres; estis 0 buseavam distrahir-se Qs aquelles.
0 mogo esquecia-se da morte; o velho s9 so lem-
brava do sea tempo,

Havia tal communicacio entre 03 camarotes e
a platéa, ia ascend:ndo tanto o snasurro e desen-
volvia-se por tal sorle o movimento,que ¢ )4 nio
tosse comzcar o espectacalo, talvez que a alma
d'essy anhelante platéa ah::.orvesse todo o fulgor
anlmado d’esses tentadores camarotes.

Ielizmente a pomposa ouvertura do sinvelo
Bellini chamou cada coracio & ordem, convi-
dando cada espectador ao seu determinado as-
sento,

Subiu 5 panno.

Todos concentravam-se no palco, mencs um
homen.

Era Alfredo Gomes, que de olhar cravado
n'uma friza, tentavadevorar com a vista os lumes
que se desparziam de um rosto de huyi, deno-
tando, pela suavidade do perfil e pelo vico do
semblante, haver sido tocado apenas pela ado-
lescencia como a corolla de uma bonina rocada
pelo surrateiro focinho da gazella.

Terminou o primeiro acto da Norma, ¢ Al-

fredo, estatua do esquecimento immersa n aqﬂalle
&
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o da harmonia, s6 deu peio fim da

oceano bulicos
a funmulimesamente

acto, quando a revolta platé

derramou-se pelos corredores do theatro. bipe

cando espairec:
to da vaca e bisen espa

e navo ag, ¢l o }‘1@(‘1(]‘1"1‘;;"11..
danar-=2 dencaonty
& inacessivel rocha.

Ha curiosidades qu s@o cjpiges et
ge xe thoac oppo: mais nn pouco de tempo,

Alfredo prssava par rn d'eszag erizes

Avido comn o abubes que doinda a presa e
bem Ilonu: d2 ser a ramnabitidade do haail'seq
a maguctisar a pombi, O curioso joven atra-
vessou a linha d2 cadeiras, que lhe embaracavan
o transito, com a ligeireza da eoren qiwe foge do
matillia; ¢, s2m qne o soub2esa explicar a si
mesmo, achou-ss cara 4 cara com o sr. Roque de
SOUZ:’L, A\ lrul'tu dt} I camarote. |

Este, apertanda-lhe ambas as mios, quiz logo
obrigal o a cntrar, mas Alfredo tentando esqui-
var-s2 4 mats importuna e esteril das séeas, dea
logar a gue se travass: ceatre si e Roque o se-
guinte dialoga :

— Lntao, meu amigo, alédm de fugir da nossa
casa, que cstd longe, foge deste camarote que &
tao perto. |

— Nio ha tal; nio fujo.... ficara para outea
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occasifto. Tenho que visitar uma familia de quemn
s 1Mo amigo.

— Allo 1a ! Familia por familin, agul tem ¢

S tor a nnha (e dosg },1 CDH]IBLHL{‘_},

M madher & agaellas 4ne mettam tados
no-coriaciio; guero tainbam apreasentar-lie o me-
ni dos mens olhos, a minhia fillia, que é menos
ma. Vamos... entre !, entre... ! nio ese: pa desta
vezZ, 0il tomno a sun recusa por uma formal des-
felia,

~— it udo snbia gnue s familia aqui se achavas
ninda o 5!11)‘3550, tulves e me ndoe anlmasse
a entrar, porque ainda nfio a visitei em casa ;
porein Ja gque tanto msta..

— Sln... sim... 1o percamos teinpo.

Elogo Roque d@ Souza, apresentando Alfredo
A sua consorte, fol lhe dizendo, como se houvesse
descoberto umn thesouro :

— Aqui te recommendo, Iphigenia, aquelle
sympathico ingrato de quem ha dias te fallei.
¥ filho do commendador Percira Gemes. Entre-
tam-te com elle, faze-lhe as honras da casa, apre-
senta-lhe Virginia, emquanto eu vou temar um
rofresce ¢ palestrar allli com o nosso Compwdgﬁﬁ;.
Pantaledo. : Rt
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VIII

FASCINACAD

L

Peilos 0s pritneiros cmnpmnenl:;-. A dona,
imagin: o leitor quao & randy fol a sorpresa
de L\.Ihelo ao fitar os olhnu na donzella que
alli sz achava, na filhn de Roque, a mesma

por quera 0 avido moco ha pounco arvdéra na

mais fervida CH!IOHId’t(]B !

Era Virginia !

B clle agora meso acabava de busca-la,
sem saber que ia fugindo-a. Como o abysmo
tenta o abysmavel, o amor arrasta para s10
coracio mals lmmune,

Essa deslumbrante mocga trajava quasi com
a simplicilade das formosuras antigas, quan-
do a moda nem cstava no seu embrydo.

O anjo annuncia-se pela aureola, por mals
que se esconda sob a nuvem ; o passaro S0
carece de wnas pennas para ter por morada o
infinito; & rosa basta o perfume para inter-
romper em osculos o irriquieto esvoacar do co-
hibri,

Virginia, occultando sob um vestido de gaze,
qué era antes uma nuvem, as linhas corree-
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tas do talhe, tendo ennastrado ao cabello um
ramo de flores ¢ue pareciam quererem radi-
car-se-the a fronte, e trabalhando por escon-
der a graga na diminuiciio do m'ovimento,
apezar de tudo isso, tinha a agilidade gra-
closa do passaro., a Irresistivel fragrancia da
rosa e a irremediavel teansparencia do an)o.

Quando essa virgem movia os hracos para
vivificar o leque ou reprimir sob a coifa os
ondulantes cabellos, as mangas diaphanas do
seu vestido eram quasl umas azas, as flores
da sua nitida fronte eram mais que um dia-
dema,

A bellesy de Virgiula, cercada por tantos
olhares, fulirin no meio d’elles, como o ple-
nilunio, cercada por myradas de asiros!

Dede que Alfredo poz os ollios em tanto
mims ¢ singelszi, seutin dentro de si novo
ser e em roda do seu corpe um ambiente mais
puro e animador.

Toda a sua issneds se havia perdido, mal
gue o seu olhar se confundira no olhar de
Virginia.

Como se¢ explica essa prodigiosa subitanel-
dade !

Parece que para a manifestacdo do amor



62 FAVOS.E TRHAVOS
oneorre 0 mMasmo (e part manifestacdo do
¥ | ‘ |

wmoo! o elemento positivo €0 clemento
.D *

relam;
lisam dands lugar ao

negativo que se nentra .
desprendimanto da Carga el.eril.{'lcn.
“Apparentands @ inoﬁms'nbl‘lu'?mlc_ La Mosca
que foge da arachneida, Virginia tinha a in-
superabilislade deste contra aquella; era, poils,

n elementy positivn.

(oitado de Allredo!
Como se confundem n'um so6 lampejy douns

rajios lumidosos, como sg converstemn nwu frico
de espuma duas ondas, e como =2 cncontram
n‘uma s6 Lnaste duas flores, assim se encon-
traramn, se converteram ¢ s confandiram pura
0 amor essis duas almas e apenas seoavis-
tavamn agova!

Como na pontr da settn hoervada ¢ cortei-
ra do Indigena abate-se para seinpre a so-
berania da rainba dos ares, assim nos poucos
olhares, dardejados por essa virgem, cahin
mortalmente ferida a presminpeas anti-amorosa
e Alfredo.

Ao pé de tantos attractivos e tendo que at-
tender & D. Iphigenia o mancebo sentin-se preso,
COmo se entre seus pés e o chio ja nao hou-
vesse uma solucdio de continnidade.
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i esse gignnte, de sinda ha pouco, influido
pelos efflnvios desse corpinho subtil, tremin 4a
veses como uin canico levemente soprado pelo
vento,

Alivedn reconhecin que era dever o vetirar-
se dalliy porém forca maior que esse dever
craddva-lhe cada vez mais os pés.

Ha momenios em que um minuto de mais
de demora na presenca inopinada de um idolo
pdde para sompre desconceituar a mais bem
armada pradencia de win homem.

Seooa rebeada ndo {0 prompta, estd tudo
perdido. lom vez de um vidente inspirado
hallneima-se um eego,

Nao adinira que a chispa do raio, pene-
trando na massa compaeta de um corpo inflam-
mavel, oceens one horrivels detonacdss; adinira
que do conteliade um languido olhar, cahida
no escura vaziy de uma alma, resulte a irre-
paravel cxplosio que vem a ser o delirio do
amor.,

(rracas A reappariclo de Roque de Souza, nol
camarote, Alfredo Gromes poude reassnmir nm
ponco de corngen, despedlr se da recem-conhe-
cida familia, sem ouvir estas palavrag articuladas
pelo pae de Vn‘guna:
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__ Enths jd sei que conversaram munito... nio
pode dizer que perdet o scu tempo... Ilg;m'? 4
voltar, qriando bam 1he pareca, :‘\I]llﬂ, maganiio;
correspon:la melhor as sympathias que lhetenho.

Corren cnire freneticos applainsos a original e
imponente Yorma.

Alfredo so cuidava e volver ao caunarvote de
Virginia, para ainda aproveitar um pouco de
aroma ¢ de luz, porén nio davi com wn licito
meio de chegar a tanto.

Cego e saredo aos mais patheticos Ianees da
opera, o apaixonado mancebo udéo tirava os olhos
d’essa frisa, agucando os ouvidos, e esperando o
glencioso extas: da platsa, s para perceber ao
menos w suspiro da vivgem. Mas, quaud) no
final da partitiura, executou-se o dneito da Norse
com Polido n'e:sa ternissima e arrebatadora
despedida — Ah troppo  iarde o CONGSCLULn,
Alfredo ja scismando na solidio que 0 esparava,
ndo poude contere-ta arguiciv n si mesmo : —
Porque ndio conheci a mais tempo aquella
mulher?!

Poucos minutos depois, o sanctuario das M 1sas,
tdo cheio de movimsntos, de aromas, de vozes,
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de Tuzes, e de gracas, reeahiu na mais 16brega e
silenciosa apathia.

Virginia enleiava-se no nais placido somno.
Sua mie rezava, cogitando no future della.

Rogie de Bouzn roncava come um poreo,
depois il : havee praguejado contra o theatro
tyrico, e que, dizia elle, nio conseguia enten-
der muda do que cuntavam n'uma lingaa que sé
teriIn: CIm 745 2 0N NS,

I8 que era teito do Alfredo Gomes?

Niw lograva couciliar o somno.

A miluonein do amor ¢ antagonica da narco-
tizacio prodizida pelo opio: sustenta a vigilia

O homemn que recolhie-se ao leito, fascinado
pelo prinrelro encontro com uma linda mulher,
nao pode conter-s2 pormuiio fempo entre quatro
paredes ¢ aliumindo pela frouxa luz de uma vela.
Jussa Iuz e essas paredes representnn-ihe um
orande siarcasmo contra a fascinacio com que
elle veio ¢ contra a ampliddo para onde sé quer
1r-se.
Entdo, abrindo as janellas do sen dormitorio,
desafogando-se nos sopros da aragem nocturna,
¢ erguendo a fronte para a celeste abdbada, como
o neto de Guillenormand enthusiasmado pela
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aguia de Austerlitz, o hiomen r_['.l_ rinel
arder pelo ainor, agora procui (I(eumm}t, com
um olhar (e hontem nio tinha, tado o ge jardim,
ama — firmamenie -—— recamado de lu-

o principla g

que se ch
cidas rosas que se chamain — cstrellas.

Constrangido no acanhado espuco em que la-
buta, o espirito, assim revolnermnlo pela ten-
tacio do amor, parace transtundir-se por todos
os poros do corpo até dilatar-se nwm involucro
mais folgado — o infinito. Mas, baldada expan-
sto! quando o espirito, enlevado rm toda essa
mystica e tacita adoraciio de que s¢ possue, es-
morece pelr idea de que o 1delo esta longe I
no seio do finito, entiio o propeto tinito amos-
quinha-se ante a imagiuncio, sd po-r lhe niog
pode mostrar esse atomo fmgns — n mdher !

I o desvairado seismadoyg cansa de perguntar
a omndez dos astros, ao silencio da noite e & sua
propria solidiio ; |

— Para onide foi ella ?. Quando revé-la-hel ?
como hel de patentear-lhe o fundo de tantos e tio
encontrados anhelos?. .. |

E bem possivel que n'essas Indescriptiveis
0ceas:62s 0 pensamento, impellido pelo amor, sa-
breponha-se a todas as grandezas e magestades

da terra, para exclamar como Henrique Heine,
arrebatado pela musy -
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— Ahquam me deva arrancar um ilos colossaes
pinhuiros da Seandinavia, e cervindo-m lalle,
como (> wma ponna, molhal-o na cratera do
Flina, 85 pata gravar em carecteres de fogo, na

face do firmamento, ot inolvidayvel home, 6
nunha qaerkila Amelia !

O homem apatxonado ¢ um captivo voa.

A ontens wzasad demandam a teanguilidade do
pouso; as azasdelle s0 evitam a immobilidade.

(nanto mals eile go alt@a, mais lastinas ins-
pivacs naqelin aseenain como gne elle sobe para
acdesrace D Moanos compinge as veses nuta $iu-
bita descida para o remauso do tnmulo,

(ue nmrotiena extenuacio ! (Que nova teata-
tiva 2 Prosetioo, para depois iv paralysac-se
d'encontin an i wxorayel escolho do desengano !

Ha mnenos tortura, ds vezss na inercin do
PRISion . o agrl: hmdo 4 masmorra, do qne no

vertiginoso movimento de quem ~e exforca por
abracar a sombra de uma feiticeira mulher, ja
que nio pod: conter e tangenciar esse corpinho
fragilissimo e célere, que se escapa quasi tdo
impulpavel como o fluido!

A cegueira incutida pelo amor, sem que 0 re<
vele o corpo, faz gne oespirito cambaleie apds o-
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objecte amado, como Ul docnte da dansa de
‘8. Guido.

0 delirio da paixGo é um v30 sem ramo ein

bi-ca do invisivel.
Qufio menos desditoso seria o tao louco voa-

dor, se mal que as sentissc, podesse calcinar
as lws%m azas n'essa chamma ambulante (111(4

ce denomina — belleza !

Alfredo Gomes reduzira-se & triste passividade
d’esses erroneos voadores que sio completos auto-
matos.

Para elle o mundo se reswmnia na pessoa de

VII‘OIDI’I

Desastrado  alliéanmznto Llllf‘ impassibilita o
homem para as cousas mais sorias e Lnportantes
da vida !
- Mas ao mesmo tempo tanta exprobracio de-
sarma-se ante o arrcubo de um preclarissimo
espirito

— Tirae do mundo a wulher e desapparecera
a ambicdo das almas generosas.

Altredo sendo uma alma generosa, j4 ndo
comprehendxa a felicidade da vida sem a candura
de Virginia.

- Vietor Hugo descrevendo revolucdes no cra-

- neo de um homem diz :
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— Impedir que nma idéa volte a0 pensamento
fora 1) baldado exforeo como irapedir gue o mar
volte & pralt. Para o marinheiro isto chama-se
maré ; para o culpado chama-se — remorsy. —

Diga-se antes que ndo ha fixides d: idéa que
tantas vezes se expresse melhor do que a que se

encerra u sta palavra —sandade — primogenita
do amor ..nb“af':ado com a solldiio,

IX
EABEBECIMEN U3 VESPERTINOS

Declinava a tarde,

Como que se despedindo do sol e recebendo em
cheio os fulgidos e avermolhados ralos ves-
pertines, o Corcovado rasgava o seu véo es-
pesso de brumas para acompanhar a ridente
continencia da natureza ao eterno sobzgrano da
luz.

A Dbahia do Rio de Janciro estava entao
mais pittoresca do que nunca!

Iisse liquido gigante, o oceano, cangado de
correr laryos descios, como bem o diz Thomaz
Ribeiro, vinha espreguicar-se e adormecer no
seio de Nictherohy, embriagado pelos dulcis-
simos effluvios da tarde.
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Sohre essa hpuda e ondulante alcatita,
afagado p-los oscnlos d'o wzn‘ifl.. Como uma
frl'*l]lflt‘ VoLl e aharxa o '-'!Fl“ 2N et
(."{}1}1 dl r-:::p:’rﬁcité brs aonnrs, s e natar
w séle, desiisies a-s0 rentimente o velehe ba.
te] anciozo de atrachr-se ao porto!

Toeados pelas swvidd do conprseaio) o
e ja nio descansavian do wrabalho guoit-
dixno, embabidos naquredle wmvavithoso pano-
FAma, ¢ 03 (nue A4 nioc destractavai om santns
ocios 0 weato premio das busewdas tudigas
volvin, =ofregus ¢ contenles. i tt':milllillidft—
de dos lares.

lira a hora, em (ne ¢ s podvidit ©oiusa-
paravel mis de todos — a naturezn — trans-
forma-se em ourros tantos ninhos ((antos sho
0s Innumeros =ares que lhe pedem abrigo o
quietacio,

I o sol, arredondado ¢ ralido como 1w enor-
e aerostato, nio tardava a esconder-se por de-
traz das cumiadas da sarra. O focho do dia.
querendo despedir-3» e :er visto por todos os
animaes, ja nio ditfundia raios que offendes-
sem o olhos, Era qual o moribundo, que
SUlel_gﬂdO pelos eculeos da dor, recde n'essa
mystica apathia que ¢ o prenuncio da eterna
calma nu stio dv qutra vida mellior.
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Conto gue traduzindo e suns a tacita o
portica cloguencin do firmamento, o bronze
Jo tomplos citre pausados o melaveaticos do-
bros, convidava o Inemmidade &5 bemavon-
1:1[':1-111“'-'1.'4 (it 1'1'-,'f_'1'.

. terneunent s cuvindo esse irvesistivel con-
Vite, s I0f s conelierivant mnis a0 cavinho-
sos regnees  esoseus seani-dorinndos filhinhos
o wnor coygneal regniantava de  extremos ¢
docnras n'esa Inexplicavel, mas bam sentida
tasiio d» daas vidasy a virgem rvetralia os
niveos dedes ans magos scluco: do teclado,
aviventado pelas melodiag de Sehiubert ¢ de Ra-
vina, para de maos postas e erguidas ao ceu,
encostadn w0 prano como num  genuflixorio,
balbaciar a tranquilisadora reza que lhe en-
stuaram seus paes; as féras deixavam de ru-
oir, cemo que absorias na heatifiea placidez
dn natonrezay o sabid desatava, no seio virgem
da floresta, o dervadoiro hymno aos benefi-
cios do dia ; ¢ em tdo melifluas quio languidas
estrophes vazava-se Dbrandamente a inspiracdo
que n’alma sonora do poeta resumnia todos
os reconhecimentios e jubilos da terra para
com a luz, do finito para com Jehova!

Na folha que sussurrava, na veiga que floria,



oio que fecundinva, no baloucar dos le-

no are _
o chilrear das aves, 10 voe-

ques do coguairo, . o
jar do beijaflor, no silencio do mav, no cieio

fragrantz da brisa, na m des (1.114 be.:‘.tu?—fm‘ets e
nos exiases do lhomem, asceudia, religiosamen-
te afervorada pela mais intina attriedn, & gra-
tiddo da terra deliciost e magneticimnenie nn-
pregnada da dve, JHarwa, gralia plena !

Oh! tudo pedia o descanso! Como que de
tudo era espancade o remorso! Que hemfadada
alienagiio para os pobres mortaes, que n’essa
hora como que se desprendsm da idéa fixa da
morte !

Dizem que na tarde amortalha-se a vida
para o sepulchro-noite ; mas n’essa mortalha
de luz se encobre por momentos 4 creatura o

genio sombrio da dor!

A essa mesma hora, debrucado de uma ja-
nella que dava para o mar, Alfredo, todo
enleiado na imagem de Virginia, que lhe domi-
Dava o pensamento como o angelical resumo
dos influxos da tarde, repetia, muitas vezes
SeM 0 querer, estes expressivos e cadentissi-
mos versos do mais aprimorado lyrismo, com
que Mendonca retraton a virgindade :
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— « Tambem a virgem na terra

que tem da estrella o fulgor
nos olhos castos e bellos :

que vence a rosa em pudor ;
ou ¢ a flor da innoceucia,
ou a inhocencla da flor. »

£ depois de recitar baixinho e vagarosamente
e3sa  estrophe, o silencio de Alfredo, acompa-
nhando os finaes suspiros do dia, os derradeiros
lampejos do sol, parecia realisar o imaginado e
mnocente recurso do secular poeta, quando in-
terpreta os desesperos do saudoso amor em lucta
com o recero. Como ue Alfredo dizia comsigo :

— O’ murmurio da tarde, tu és uma carta
que lhe escrevo !

Mas de repente bateram-lhe 4s costas, e Ri-
cardo, tirando-o subitamente d’aqnella profunda
contemplacio, disse-lbe entre risos :

— Entin o ledio vae-se convertendo em cor-
deiro !... Teremos por aqul um novo Romeu em
perspectiva ? Onde para a seductora Julieta ?
Quem ella ¢?

Ao que responden Alfredo, imitando o su-
blime laconismo do auctor do Fret Luiz de
Sousa, e negando a existencia de Virginia com

b
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o mesmo desembaraco com que O apastolo ne-

gara o Divino Mestre :
- — Quem ella é%— Ninguemn.

Depois de tal negativa, reinou, por aiguns.
instintes, profunds silencio entre o0s dous ami-

£os.
Alfredo, volvendo a si mesmo d'aquella ine-

briante conceatraciio nos fulgores da tarde
como gue bagueava das cthereas alturas para
cravar os ollios no chio.

Ha d'esses momentos cm que se alquebram
as azas da phantazia, em que o mais elevado
sonhador cae do c¢éu para, medindo resignado
03 poucos palmos de terra em qu< se hdo de
limitar as mais altaneiras ambicdes, reconhecer
finalmente que nio passa de um verme coino
03 outros.

X
AMIZADE ENFRE DOUS EXTREMOS

Alfredo, sobresaliado pela interrogacio de Ri-
cardo, parecia estar medindo o seu tumulo.
Ricardo, inspirado pelo instineto da verdadeira
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amizade, lia no interior de Alfredo como no
seu mills conhecido livro.

— Meu caro, ndo te cenfades cornmigo. Des-
confio que estas serramente apaixonado. Assim
provompen Ricardo o silenclo, logo promovendo
0 mals vivo dialogo. |

— Lomy te enganas! 0 aoaivouado 2

— sim apaixonado como un eseravo que fo-
ae de tornar & sua liberdade !

— Nio me creias tio nescio.

— Porque ndo, se ¢s de argila como os de-
mnals. Kuatdo cuidas que ignoro o teu encontro
com a filha de Roque de Souza no theatro
lvrico? Dovias ter evitado um sitio tio publico.

— Como se evita o accaso ?

— De accordo. Mas, nfio me ncgues o encon-
iro...

— £ d’ahi ?...

— D’ah1 para uma fascinacdo vae um passo
apenas ; o tempo sufliciente para que a faisca
do raio, invadindo um paiol de polvor& leve
tudo pelos ares.

-— Mas nem essa menina ¢ tio fogo, nem-

eu sou tfio polvora,
— Nem uma, nem outra cousa, estou certo'
porém, por mals suave que tenha sida o pri-
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meiro olhar d'essa moca, vaes comecgando a
er victima d'uma inflammacdo que te hade

CONSUIIT.
— Tenho muita forca de vontade.

— Engano! quando tentares retroceder &
antiga calma, ja scra tarde. K& agora ainda
¢ tempo. Attende ao meu conselho, Alfredo,
nfio te exponhas ao cora¢do de uma crianca

de quinze annos!

— Porque?
— Porque buscas a pelor escravidio aos

pés de quem ndo sabe o que faz, Como pode
restituir-te a liberdade quem nlo comprehen-
de que te captiva! Que culpa tem o passari-
nho, cujo  gorgeio nos arrasta, em pds do
qual cegamente corremos, se quando mais cui-
demos agarrar o seductor, resvala-nos o pé...
debalde nutamos... até que vertiginosamente
se nos esmigalha o corpo no mais fundo
abysmo encoberto por flores? O passarinho
voava cantando para abysmar-nos! Nio, can-
tava para cantar. Pois assim é a moca (ue
df_.lrde_]a, olhares sem atinar com os infortu-
nios que prepara. |

-- Mas para que tudo iss0? Nio sou tdo
abysmavel como pensas.

.
i
¥
I

i

H
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— Pouco te falta para seres o mais incy-
ravel paralytico! Aunda, recobra os teus mo-
vimentos! Nao fe entregues em corpo ¢ alma
4 mals insupportavel das inercias, cuidando
que tens agora toda a luz dos astros na ca-
beca e o 1mpulso d= todos os vapores no
coracfo !

— Se eu e suppozesse t3o enfermo, nfo
seria tdo Ingrato que j4 ndo tivesse chamado
para acudir-ine v meu infallivel medico d’alma.

~— Quemn ?

— Tu.

— Mentes; poryue atacado pela mais vio-
lenta e fulminante dias molestias, és hoje a
weus olhos como essa creanga spartana a es-
conder o abutre que lhe d=2vorava as entra-
nhas ! |

— Niao passas de um visionario, meu Ri-
cardo !

— E tu ndo passas de um escravo de hoje
que j& se esquece da liberdade que fruiu
até hontem,

— Mas, se n’essa escravidao acompanha-me
a sombra da gloria? |

— Nao ha gloria que se escravise para
acompanhar um cego, nem escraviddo que se
glorifique em acompanhar uma sombra.
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— 1 a gloria dos martyres ?
D4 sionaes de vida, quando elles aca-
- Sig

bam de morrer.
__ F Tasw? e Camdes? e Dante?

— Desfuzem-se em suspiros € VErsos, en-
quanto Ileonora, Nathercia e B.eatz'i;a: esgue-
cem-se delles, entretidas pela mais rude prosa,
¢ tratando de multiplicarem-se com a mesma
pl‘odigiosidade da reproduccio dos dentes de
Cadmo !

— Entio acreditns na constancia da mulher?

— Crelo tanto como na coherencia do ar
e na invariabilidade do vento, ab «trahindo-me
do ciumento bardo gue assevera que —nilher
pura ¢ fiel nao ha nem howee!

— Nio sgjas tdo mjusto ! Pois hdaw de pagar

28 Justas pelas peccadoras, as innocentes pelas
crimiosas, a dedicacio de uma ISro pela in-
fidelidade de uma Dalila?
- — A mulher de Sansio era talvez mais
candida que a amante de Leandro. Se a0 menos
algumas nas suas perversidades ou virtudes,
fossem tso transparentes como agora és tu
no fervor com que defendes todas, s para que
uma nio soffra, entio seria bem outro o meu
fallar. Porém ellus com flores o punhal dis-
[arcam rindo.
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— Basta! basta! que te encontrei hoje mais
nerimon1oso e 1ndisposto conira essas encan-

tadoras fraquezas, do que Cicero contra as
JustificacGes de Catilina. |

— b tu por t3o Injustificavel defeza, esths
hoje capaz de Inspirar 4 soffredora humani-
dade a mesma apostrophe excitada pelo cele-
berrimo conspirador ao gigante da tribuna
romana : — (Quousque landem abutere palientia
nostra ?

— I5 que direi de ti que investes contra
a candura da mulher com a impetuosidade
dos lobos famintos contra a indefeza ovelha?

-— }& para bem corrcsponder 4 moralidade
da inbula da formiga que escarnece e morde
o leio acorrentado.

— 1, que valor das 4 historia, em que res-
plandecem epopéas no heroismo de Débora,
nas predicges de Cassandra, nos arroubos de
Sapho, na snpplica de Veturia, na abnega-
cio de Cornelia, na condolencia de Maria de
Bethania, e na resignaciio de Maria Stwart?

— Tambem a historia me ensina que da
belleza corruptivel de Helena provieram as
desgracas de Troya; que a insomnia de Atha-
lia s6 buscava afogar-se n'um mar de sangue ;-
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que a volubilidade de Maria Tudor estimu-
Jou muito braco de assassino; ¢ue na astucla
de Sempronia apressurou-se a decadencia de
Roma; e que o favoritism> das Maintenon,

Dubarry e Montespan atopetou de innocentes

muitas masmo:ras.
— E ainda que tdo negro seja o passado

para que nem siquer lob:igues uma sublimi-
dade feminil, nio reflectes que o prosente
possa ao menos representar-te a bondade de

uma mulher?
— Que mulher?

— Tua mae...

— Nio, porque sou um engeitado.

— K ndo haverd por ahi alguma tua rma
na desgraca, que tanto careca de ti quanto
prescindes d'ella?

— Nio, porque s creio em tres irinans quec
adoro, e que nio precisam de mim, que h3o
de ser reconhecidas pelo futuro, por mais que
tentem derrubal-as dis bracos d’esse pacien-
te Briareu, appellidado — democracia. — Essas
irmans chamam-se Liberdade, Equaldade ¢ Fra-
ternidade. | )

Bravo! Temos um movo Enjolras!

— Com uma'“differenca apenas : elle ataca-
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va a aristocracia com a sua carabina ; en
defendo o proletariado com a minha penna.

— lintdo sempre adoras a mulher denomi-
nada revolucdo ?

— Adoro a filha da plebe com o heroismo,
a musa et:rna do genio, companheira da glo-
ria ¢ promettida do futuro. — Adve libertas !

— Idolatras uma senhora que vive solicita-
tada por muitos affectos, cada qoal mais po-
deroso ¢ egoistico. Antes aspirar ao amor de
alguma que ndo tenha amado a ninguem,

— Ama a quem qulzeres, Ienos a escra-
viddo.

-— (Quemn se escravisa a um anjo, se as-
senhoreia do paraiso.

— Mais vale que o homem nfio sc acerque
do anjo, para nao enfastiar-se do paraizo que
admitte senhores.

— Iistds hoje intaressantissimo.

~— S8 porque me interesso pela tua 1sengdo.

— Realmente ndo imaginava que fosses t80
zeloso da minha liberdade!

— Confrange-me ver um homem arrastado

pela imperiosidade de um corpinho ido leve .
como uma penna. Respeito o axioma de Fran-

cisco I :

* ot 1, ¥
v -3
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Sowvent femnie varie;
Jiien fol est qui sy fic.

— Ha quem discorra melhor que esse rel;
¢ um proveeto phisiologista das ‘p:uxﬁes; éc‘)
proprio retratista do heroz de P:w'm no le R.O‘L
samuse, & o autor dos Miseravels que o diz:

— Tados ngs ftcmos 08 nossos enles rospira-
veis : se clles nos fultam, falle-nos o ar, aba-
fumos [... Enlds morremos. Morrer por falta de
amor é horrivel I 4 asphizia d'alina.

— Mas quem é o t:m ent: respiravel?

— IElla !

~ 1 um pouco vage; mas, nio pdde ser
outra cousa seundo mulher. ahimr ja me don
por satisfeity. Confessas gne esias apaixonado?

— Ja finhas lido muito melhor 2 confissfio
8/m meu rosto.

— Sim ; porgqne a fallar a verdade inda nao
encontrei melhor espelho ; e Talleyrand dizia
que a palavra é a mascara do pensamento.

— Apezar d'isso, bem vé3 que ji nem me
s1rvo d'essa mascara para enganar-fe.

— S¢ assim ndo fosse, peior para ti; serias
um ridiculo ou insipido masearado. Mas vamos
80 que importa saber : Que pretendes fazer com
- tanto fogo ? Perzas na allianca conjugal 2
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-— N0 321 0 {ile penso !

— Il assim mesmn., Todos 0s novos apaixnna-
dos sio grandes palermas. Porém attenta bhem
no futuro! Mede as escabrosidades que virdo
depois da gostosa alfombra com que os fallazes
amores deliciem te os pés, Desfolham-se as rosas
puras da illu-3o, e depois so ficam os duros espi-
nhos da carga de familia. Nio ouves ja um
banlod:eriancas apoyuentando-te, todos os diag,
os navidos com umau orchestra desafinada de chd-
ros ? Ten pas ¢ remediadn, porém tens mnitos
rmins 5 Rogaz de Souza ¢ quasi tdo pobre

quanto eu sou,
- — Mas para que fallar j4 em casamanto ?

— TPor causa das duvidas.

— (Quero empregar-me primeiro.

— IHa incompatibilidade absslbita entre a 1déa
que te occupa a phantasia ¢ qualquer outra es-
pecie de emprego. [Féra a carga da paixdo, ou
temos naufragio de sensatez !

— Meu Deus, que sinistros agoiros ! O navio
nem faz ainda uma polegada de agua !

— Podera ! se estd cheio de foo'o

~— Diz2 0 que quizeres, mas acredita uma cou-

sa: Virginia é para minh’alma como a agua é
para o peixe, como o ar é para o pulmao, COmO
a luz é para o vegetal,
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— Reduze tude isso a quantidades chimicas.
Com um pouco de hydrogeneo, oxigeneo e azoto
estds livre de morrer sedeuto ou asphixiado,
Elimina essas formulas vans ¢ continua a res-
pirar, como d’antes, sem a despotica press3o dos
caprichos de uma mulher, por mais bella que
seja.

— Perddéa que te diga: Iistds prégando no
deserto.

— Entdo nio devo perder o meu tempo.

Vejo que ndo te posso servir de Mentor.
Adeus. Conversa com as sombras da noite que
¢ a socia propicia dos inutilisados sonhadorss.

— Espera; eu vou comtigo.

It pouco depuis, unidos como Castor e Pollux,
la foram tomar um bond os dous amigas que
voltavam para a cidade velha, depois d'essa
intima pratica entretida n’'uma casinha recen-
temente alugada por Alfredo na prala dos Fla-
nengos.
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X1

SUB UMBRA NOCTIS,

Realmente péde reputar-se um desalmado

quem resiste as instancias de um convite como
0 que fez Rogue de Souza a Alfredo Gomes,
mormente depois que esse moco foi tao solicita-
mente 1ntroduzido n'esse camarote-paraizo pelo
marido de Iphigenia,

Muita gente de gravata lavada obstina-se em
n#o beljar a mao do seu rei, por mais virtuoso e
convidativo que se mostre o soberano ; ha sem-
pre uma boa evasiva para qualquer pessoa justi-
ficar a sua falta de comparecimento & mais
atirahente e concorrida ceremonia ; porém outro
tanto ndo succede com o mais eutmuhado escru-
pulo que oppomos & forca magnetica de um
auspicloso lar para onde nos arrasta o coracio.

Baldado proposito de 14 ndo comparecermos !
Mails dia menos dia la damos com 0s 0ss0s, a0
mesmo tempo sorpresos de tanto atrevimento e

arrepzndidos da nossa excentricidade ate que nos
deparamos alli.

Ha tanto motivo para a sorpresa quanto para

0 arrependimento.
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Pois nfio ¢ mulito conseguirmos entrar n'um
domicilio que se uos affigurava tio vedado como
o cen 9 I assim pensando, quem <2 nilo arwe-
penderd de haver daspresado iantos difﬂ eimn qn:
]‘Btl‘ﬂhill-ﬁ‘? Q0S regalur‘, dt.’- T t'ilbi{;:}\'{%l 1N -
gresso

Respirarmos o mesmo ar limitado que 2 nosso
idolo respira, mereccrmos a honra e eutrar-
mos na doce intimidale de swis msontes gaurru-
lices, que edenisam ess2 cantinho da  terra,
s:ntarmo-nos ao m2smo nivel d’ess: thesouro
humanisado, nos gque nos reputavamos nimia-
mente indignos de tocarmos si qu:r a fimbria
do seu vestido ! e ainda mais, quando nos consi-
deramos Linporfunos e enfadonhns no maio ds
ta> delicioso remanso, dentro de tio amenas o
puras alegrias, ouvirmos fagueiras paluvras que
nos tranquillisam da justa desconfianca, porque
sdo dictadas pela mais singela franqueza se-
quissa de adivinhar-nos o pensamento, quando
successivamente nos fazem transhordar de jubilo
e ufania, se nos dizem:— Esteja a 5044 qoste, con-
verse ;| ndo faga ceremonias @ SC No3 perguntamn
— Gusta de tal musica ?... Tem ielinagdo por
tal canto?... e logo vae satisfazer-s3 o 10830
£0st0, como s2 cumpre uma ordem, quando a
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affectuosa mdae ordena & filha : — {ndg g cantar

um pouco, menina, anles que cheque a hora de
armos tomar  chid,

Haurirmos as fragrancias de um tal am-
biente, serinos o alvo incessante de tantos obse-
qnios, encontrarmos wma parte do céu no pro-
prio seis da terra, impregnanno-nos de tanta
suavidade carinlivsa e mod>sta, sein nos expor-
mos aos pezados e incontnodos olhares da socie-
dade maledica ; ¢, no fim de tanto gozo, sa-
hirmos d’alli comt a conviecio de que nao fomos
por demals no seio d'essa bemaventurada convi-
vencla familiar ... onde s3 encontra mails im-
pagavel felicidade, onde se desfructa melhor a
consubstanciacio da maior gloria a que se péde
aspirar ?

Quantos saltimbancos ¢ criminosos tem dam-
nificado a siciedade mais polida, sé porque o
unico meio de arredal-os da devassidao e do cri-
me ¢ justamente aquelle que os miscraveis evi-
tam, isto ¢, a convivencia de caracteres bem
formados longe do borborinho social & no rigo-
roso cumprimento dos mais proficuos deveres !

O esplendor da moral e da educagao infeliz-
mente inenos trangparece nas festas pubhca.s 8
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nas grand=s reunices de geutt? dp que nos diver-
timentos particulares e nos limitadissimos gre-
mios.

Ganha-s2 muites vezes mais com o freguen-
tar-ge assiduamente uma familia Jde irreprehen-
siveis costumes, do que em assistir-se frequen-
temente & degradacdo mais torpe e franca da
moral n’esses ostentosos circulos, que sio verda-
deiros theatros do vicio, onde entre ondas de
perfumes, de harmonias e de luzes, o progresso
da cidade tem com que horrorisar muito mais
do que a barbaria da floresta, porque o prazer
apunhala ou corrompe as indoles mais puras !

Quereis aproveitar alguma cousa d> con-
tacto com o0s vossos semelliantes? Entrae na
imperturbavel habitacio em gua o pihreza se
abraga com a honestidade, em que o regosijo
ndo se mescla de pretenciosidade ou hypo-
crisia.

Ha certos lares cujo remanso infunde no
animo dos visitantes a mesma idén de vene-
Tagao com que penetramos um templo, porque
pratici-se entre essas acanhadas paredes o
culto de uma verdadeira religiio que vive de
poucos adeptos,e que ndo exige [ovas supe-
F10Tes a0s recursos do proximo. B 4 religido
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da amisade que ndo carece de exercer a estn-

pda autocracia do pensamento com que fanto
se desvirtuam e perdem as mais fervo-osas e
profundas dedicacges.

Nada mais facil que imaginar-se a intima
reverencia com que Alfredo entrava pelo pen-
samento, ainda que vendado pelas illusges,
na mais que invejavel morada de Virginia,
na preciosa concha de tal perola, no pre-
servado canteiro de t3o0 mimosa flor, na
redoma do sen idolo, na venturosa gaiola tao
costosamente recobrada pelo recatn d’essa
mulher-passarinho, todas as vezes que ella se
afadigava e tremia das ruidesas e concurri-
dissimas festas.

Ameszquinhando-se a seus proprios olhos,
suppondo-se¢ indigno de merecer a gloria de
visitar quotidianamente a casa da senhora de
sna alma, o ardente mancebo, transfigurado
pelo amor, doudejava, noite e dia, em torno
do lar de Virginia, como se a tranquillidade
de um tZo afortunado continente estivesse en-
trecue 4 sua guarda; porém, quanto mais se
acercava d’alli, menos coragem tinha de an-

nunciar-se aquella familia, porque dizia com- .

‘
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sigo : — Por que doloroso trange ndo passarei, ge,
depois de frequental-a, ha,bltuanflo—me A res-
pirar em tao grato € novo a.mbu;nte, Vll_‘-me
obrigado, por um incidente alh‘em 4 -mlnha
vontade, a retirar-me d'essa feliz habitacio?
Ndo; ¢ melhor ndo impregnar-me do paraizo,
para nao experimentar 0 angustioso revez de
uma inopinada volta 4s attribulagdes do pur-

gatorin, — |
86 quem j4 passou por taes hesitacdes, que

4s vezes se apoderam de um espirito com a
mesma torturante adhlierencia das serpes de
Lacoont2, poderda bem desculpar os exquisitos
receios de Alfredo.

Era ao cahir da noite. |

Rodavam os carros n’esse tumultuose vai-
vem que principalinente constitue a vivaci
dade as vezes incommoda de uma corte.

A noite, como que de acinte ao seu eterno
competidor, faz que os vivos tornem-se mais
bulicosos e festivos na ausencia do dia.

Ha certa parte da populacio das grandes
capitaes que em nada tem que lamentar a
vida dos ‘vampiros, porque esconde-se ou dor-
me na presenca do sol, e apresenta-se expan:
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siva ¢ risonba, mal que a woite desenrola

gsobre a terra o seu pesado manto de som-
hras.

O dia ¢ o ftacho de Deus ecom gue se anima
e esclarece o trabalho; a noite & quasi sem-
pre o selo 1unfernal cin que se desprende e
cathpeln a ociosidade.

[Ta pessoas que razoavelmente evitam a luz
do dia, porque receiam que mais se lhes des-
cubram nos rostos as nodcas indeleveiz da
consciencia.

Isto ndo quer dizer que estejam ennodoados
todos os que vivem methor durante a noite.

Tambem fora injustica negar que o som-
brio regace da noite patrocina as mais ineffa-
veis e ternas venturas, bem que muitas vezes,
menos por culpa dos amantes que pela malig-
nidade do espirito das trevas que as envenena
em scu transito, maculem-se de perpetua des-
honra essas inoffensivas e sobresaltadas entre-
vistas amorosas.

A taciturnidade ¢ escuriddio da mnoite, se
favorecem o innocente eancontro de Julielg
com Romeo, produzem ao mesmo fempo a
exaltacio do scepticismo de Hamlel, a reap-
paricio do espectro de Danco ao remorso de .
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Macbeth, as exacerbacoes ferozes do ciuine ug
indomito peito de Othelo, e o hediondo re-
quinte da lihertinagein nas orgias de Sai-

danapalo. | |
A noite é a comnpanheira dos desvarios de

Werther; ¢ o infallivel estimulo das larvas e
dos mochos, comro das tacitas lagritnas da
miseria e das explosdes da furna jubilosa.

Quantas vezes, emquanto a noite cerra ag
palpebras do infante na placidez angelical do
somno, abre se a voragemm do prostibulo para
sepultar mals uwma victuna das vertigens
sociaes !

E j4 nio é muito que o genio da noite,
estunulado pelo convite das almas tenebrosas,
guarde ainda esse respsito para com a can-
dura da 1nnocencia?

A noite favorece o estalar do beijo impuro
do Lovelace na Lais; a noite doura e multi-
plica os bustos de Messaling:; a noite honra
a soberania de Aspasia; a noite desperta o
punhal do assassino.

A desgraca, que diverte-se bem pdde para-
phazear em honra da noite a saudac¢do feita
-8 Cezar:

Ave, nox, morituri e Salutan!.
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Puis bem; querendo subtrahir-se 20s male-
ficos 1nfluxos da noite, que bemf 1Z8jo corachio

ndo arde por encontrar o dia no rosto da
creatura que adora?

Atordoado pelo estrepito das ruas da edrte
recanimada para o revolto cortejo da noite, tal
era o sentimento dominante de Alfredo que,
dentro de wumn tilbury e sequestrado do turbi-
lhao social, la dirigia-sz para o Cattete, em
bnsea do lar de Virginia.

Iria Alfredo resolvido a reavistar-se com
Virginia dentro da habitacdo d’essa linda mn-
coila?

Quem sab>! ' bom possivel gue elle mes-
m> nio o soubesse.

Emn todo caso nfo se deve perder o tempo,
que, bm aproveitido, ¢ a moeda preciosa do
narcadnr contra a impaciencia dos leitores.

Emgnanto esse tilbary, meacionado ha pou-
co e em que rolr o nosso amoroso bacharel,
passa, repassa e torna a passar diant da re-
sidencia de Roq1z d: Souza, sem que se atre-
va a parar ahi, semelhando a hesitacfo d'uma
sortida d: infantiria qu: explora m-tas ve-
zes o terreno de uma fortificagio, antes que .
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o exercite se atreva a dar-lhe a primeira in-
vestida ; emquant? Alfredo Gomes toge de pe-
netrar esse novo kden emparedado e coberto
de telhas, com o masmn estonteamento e des-
azo do passarinho que mul vezes saltita a
gorgear fora do alcapdio até cahir irremedia-
velmente na bem preparada armadilha, de-
vassemos um pouco a vida privada, vejamos
o que succede no interior d'essa caza, que
tanta quietaciio apparenta.

XIL
UM INIMIGO DE BUXTON

O snr. Rogque de Souza nesse dia estava de
mao humor. Parvecia mordido de cfo damna-
do-! Tinha que vomitar toda a sua raiva em
quem quer que fosse.

D. Iphigenia, habituiada a tacs assomos de
colera, jA sabia rebat:r os assaltys do ma-
rido com a eloguencia do silencio. |

O homem nf#io gostava muito de t3o in-
vencivel recurso, porém, nio dando com outro
remedio, e cheio de bilis até os olhos, desa- -
fogava-se nos pobres escravos.
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Virginia, quando antevia a enormidade da
borrasca domestica, acoitava-se na sua alco-
va, tdo caladinha e reprimindo tanto a res-
‘piracdo. que as vezes parecia morta, se ndo
tosse ora um ligeiro sorriso que lhe sahia a
furty dos cerrados labios, ora o rapido movi-
mento com que folheava quagi imperceptivel-
mente o livro mais apetecido & sua leitura.

Tambem seja dito de passagem, Roque de
Souza, quando se enfurecia, s poupava 4s suas
contumelias a pessoa de Virginia.

Expliquem os sabios da lseriptura essas pre-
dileccoes respeitosas d= tigre assanhado que se
arreceia de tocar na tremula ¢ fragil ovelha,

‘Rogne de Souza espumava de célera pelos
cantos da. bicea ; suava por todos os péros ;3  In-
chava como a rd da fabula a querer assumir as
dimens62s de um boi ; crescia, ainda que irriso-
riamente, com a mesma elasticidade do Rossi
quando, abrindo o tumulo de Juliela, encontra-o
vasio e, indo a descer, estaca de estupefaccdo ao
achar-se frente a frente com a desertora do se-
pulchro.

-Roque de Souzi estava como um possesso !
Andava da sala para a cosinba e da cosinha
para & sala com o desabrimsnto do tufio que
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desaba ! Era umna fogueira ambulante, amey-
cando devastar todas as pessoas € Cousas que
.*;e lhe oppuzessem ac transito. As objurgato-
rias lhe irrompiam dos labios com mais ardor
que todos os fachos de (rededo accezos coutra os
Madianitas ; e quando toda essa hediondez -
flammada, incutindo vans esperancas de uma
pequena intermittencia as erupgdes da raiva, .
atirava-se, como se fosse massa bruta, na maix
proxima cadeira, encolhia-se todo e a rugir
como a panthera jue arma o bote & subtileza Qa
lebre. Roque de Souza era em taes occasides

indomavel.

E o que fez damnar por tal sorte essa tao
manst creatura ¥ Nada mais nada menos que
a 1nesperada falta de um escravo empregado
no ganho, que, na hora da prestacio de con-
tas juntamente com o0s seus parceiros, deixo
de entregar aoseu senhor toda a quantia coi-
respondente aos lucros de uma semana.

- O desventurado captivo desfazia-se em pro-
testos e desculpas ; rogava a benevolencia o
seu dono, invocando a compaixio de todos os
830t0s ; pedia pelo amor de Deus, da sinhdi
¢ dos sinhozinhos ; promettia na outra semana:
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saldar essa conta com o duplo da quantia exi-
gida : porem o sor. Roque de Souza, nio que-
rendo estar por cousa alguma, vociferava, fe-
chando o punho d’encontro & cara do misero,
fazendo-se ouvir n’estes philantropicos termos.

— Ou pagas-m= a semana, ladrfio, ou tiro do
teu corpo o meu dinheiro ! Entdo queres brincar
comizo, negro 7 Cuidas que estas tratando com
a mosca morta de tua scnhora ?

Ella anda com fumos de santa... Peior para
ellat Chora quando 1€ a Cabuna do pae Tho-
mé [ Nio consente gue ninguem ponha um
dedo nas malcriadas crias !

Deus a ajule! Hua de se achar com os seus
estupidos carinhos... Eu nfo... Comigo hao
de anlar muito direitinhos. .. nfo tenho san-
ouc de barata.

Roberto, que fizeste do dinheiro? —

Fntao respondia o negro a chorar e qua-<i
de joelhos :

— M¢ sinhd, té pacenca... eu paga tuds
que mé sinhé ké, ma mé sinhdé pera outra
sumana... Su sicravo nau comz, nau bebe ni
fruta dinero de mé sinhd.,. ma t& pacenca,

mé¢ sinhd, su sicravo paga notra sumana.
Ao que rebramava com mais furias €sse
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inimigo natural de Wilberforce, de Buxton e
de Beeker: |

— Has de pagar hoje mesmo, se ndo, te
esfolo debaixe d’aquelle bacalhrdo.

E empunhando-o, como um sceptro, esse vil
instrumento que tomava tdo iadignamente o
nome do peixe cujo figado é um grande re-
constituinte, levou-o ao nariz do escravo, di-
zendo-lhe:

—- Cheira, tratante, cheira e reconhece para
quanto eu presto. Cheira, que esta casa cheira
a homem! Emquanto os politicos de meta tigela
e os taes doutores da lei, 4 fiuza de reformas
de progresso e civilisaciio, tentam perder o meu
paiz defendendo a tua pessoa e a dos teus
companheiros, hei de mostrar que d'aquella
porta para deniro quem governa sou eu. Hio
de compral-os pelo contade, se entenderem
que a liberdade fez-se para todos. Liberdade!
Se esta canalha péde apreciar o que ¢ liberdade !
Liberdade teem nas linguas os taes parlapatdes
com ures de caridosos, porque talvez nfo pos-
Suam uma cabeca de captive! Niao facam cot-
tezias com o chapéo alheio, nem beneficios &
custa das algibeiras do proximo. Quando empre-
guei meu dinheiro em tao m4 hora, nao pedi
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tavoves a ninguem. E agora exigem que en perca
pelo menos metade do men capital empregado |
E entio? N8&o ¢ mi! uio & mi! Esta nem
lembra ao diabo]

Quando Deos consentio por tanto tempo
escravos no Brazil, ndo é para que elles
desapparecam da noite para o dia. Fallam
da Hollanda, da Franca, da Inglaterra, dos
[Estados -Unidos, da China, do Japdo, da Groe-
landia, do inferno e que sei eu! Que me
imporia o que fizem os outros. Cada um
governa a sua casa como pdde! LEstd porque
nos chamam de macacos. E’ por essas e outras,
Qualquer gato pingado, com presumpcses
de b:m fallante ou de escriptor, sdébe 4 tri-
buna, invade as typographias e grita muito
ancho de st para o povo:—4d escravidio é um
cancro, ¢ uma vergonha para o Brazil, unico
puiz em que gemem escravos! KE' um  sermdo
de lagrimas todos os dias! LK cancros e ver-
gonhas 330 esses chichisbéus que 86 trabalham
por atacar e destruir a propriedade particular..
Mas Dsus nio ha de consentir em tal, ou
toda essa futrica desarma-se a machado e &
cacete ! Irrha! que o dinheiro, tdo bem ganho
com o suor do meu rosto, nfio serd consumido
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pelas arengas do primeiro vadio que especula
f

com a palavra liberlade. Mas o que vale &
que t2mos pannos para mangas, antes de la

chegarmos! —
E voltando-se para os escravos alinhados i

porta Ja cosinha, depois de bhaver limpado
bem o azorrague nas costas do infeliz Ro-
berto, assim despediu-se de todos, carrancude
e minaz!

— Psin! refinadissimos peraltas! Nao quero
que ninguem tuja nem muja, fora d'aqui, =
respeito do que acabei de fallar. Aguente-<e
comigo o atrevido que pedir negocio de alfor-
ria ou mesmo de venda. Desaforo! como =
estivessem melhor debaixo de outro senlorio,
ou senhores de si. Desgragados, pestes, que
ndo teem onde cahir mortos com a tal libep-
dade, e 80 quevem ser livres e para que?!
para andarem bebados pelas ruas, como o ciie
tinhoso e faminto, ou a pedirem esmola!

Sumam-se da minha presenga em quanto ndo
esmago um por um! —

E depois de um lonzo resmonear, a gie nio
€scapou mals uma censura 4 molleza de d. Iphi-
g_'e'ni:a, ¢ 203 philantropicos desejos da grande
opinldo nacional, deu-se por terminada a boe-
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ru~ca furibunda de Roque de Souza, que muf
placidamente recaliiu na sus calma habitual,
saboreando uma longa pitada do grossoe gdi-
zendo com 08 seus botges:

— Tudo isto vae mall Deus se amearcie de
tal geute!

Felizmente a inaioria da sociedade brasileira
n&o pensa como Roque de Souza et reliqui /

Felizmente nfio tardard muito o dia em que
se extinga completamente, para descanso do
seculo e por honra d’America, esse barbaro e
vil desconhecimento do mais sagrado direito
perante a natureza e Deus.

Houve tempo em que o bill Alberdeen, alids
gxcessivo para com um paiz brioso, no meto
de repressiio contra o detestavel trafico, repre-
senfon um monstruoso insulto e uma enorme
calamidade para o Brazil, principalmente no
animo suspeito dos sordidos traficantes. .

Insulto ou desgraca, verdade ¢é que entre
um e outra sustou-se nas ypraias da Liba
adusta essa importacio da maior infamia mer-
cantil que :6 tendia a envenenar mortalmente
a vigorosa circulacdo do gigante americano.

Se esse bill era de alguma sorte affrontosoe,
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ja foi revogado pela cavalheiresca influencia
de Mr. Gladstone. Se da repressio do trafico
provieram maleficios, ahi assoma o Irrecusa-
vel desmentido nos Lmmensos embaracos com
que hoje arca o Imperio para extirpar a ig-
nominiosa excrescencia que lhe devora o seio;
para vigorar o traballio ao calor da liberda-
de, derretendo os grilhoes de milhares de ho-
mens arrancados de seus bercos, e que de li
vieram enuegrecer o sangue de um povo tdo
puro, multiplicando assombrosameonte, como por
cast'go divino, os germens do captiveiro nos
verdes seios de uma nacfio que de tanto he-
roismo cobriu-se para ser morada de livres!

Queiram ou nf@io queiram os refractarios 4
luz do Golgotha, os apedrejadores da obra de

Lincoln, os iracundos ¢ hodiernos Cains, teem

que ceder, por forca maior, ao grandioso lem-
ma da humanidade uma parte dos tdo zela-
dos direitos com que regateam, em favor da
fortuna propria, a redempcio do proximo, con-
tra 0s brios de uma nacio que, vendo-se em
odiosa unidade, appella para a intelligencia
dos seus melhores filhos, tentando rehabili-
tar-se ante o futuro.

Jorra em catadupas a liberdade, por mais
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que a selta escravagista opponha-lhe eSPessos
diques.

Emquanty os patriotas espurios insistemn na
sustentagaq do uhuso anachronico, doiram-se
de manumissoes os tistamentos ; surgem de
todos 0s cantos do paiz os gremios abolicio-
nistas; a melhor parte da imprensa toma a
responsabilidade, da sublime propaganda de
Clarkson, de Broglie ¢ de Neker; o theatro
repercute magicamente os brados da impren-
sa ; os poetas como Castro Alves anathe-
matisam em opulentas estrophes ¢ monstro
execravel da escravidio; quasi todas as festas
religiosas ou profanas sfo coroadas pelos res-
plendores de uwma alforria; vultos eminentes
dos partidos diamo>tralmente oppostos conver-
gcem para a salutarissima reforma, influidos
pela mesma inexpugnavel idéa ; emfim o nor-
te do Imperio representa ao mundo civilisado
uma grande bocca de que o visconde do Rio
Branco é o mais commovente e generoso grito |

D’esse occeanc insondavel, cada vez mais
crescente que chama-se — progresso humano —
j& ndo & possivel reprimir-se a onda immensa
que se altéa para afogar no Brazil o genio
da escravidao,
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Tanto nfo se aficurava ao bestunto de
Roque de Souza, quando acabou de' ameacar
0S seils escravos, porque, & ser assim, o ho-
mem teria enlouquecido de raiva ou de medo.

Pouco depois de asserenar-:¢ 0 NOsso anti-
abolicionista, ouviu tocarem-lhe a campainha e

mandou ver quem era.

XIII
RECEPCAO AFFECTUOSA

A morada de Roque de Souza era uma
casa abarracada com quatro janellas e porta
na frent2, O corredor da entrada, que n#o
era mui longo, dizia para a sala de jantar,
oude se achava sentado a fallar comsigo mesmo
o dono da casa.

Nada mais facil que ouvir-se da sala de
jantar o que dizia-se até de féra da grade
posta entre o corredor e a escada,.

Roque de Souza, ouvindo o seu nome pro-
nunciade por quem quer que era, ficou, como
diz o vulgacho, de orelha em pé e ao mes-
mo tempo balbuciando o seguinte: — Que que-
rera comigo este massante? Nao ha de ser para
dar-me boas novas ou algum presente, —

[ -

—
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Depois, tomado de curiosidade, ergueu-se da
cadeira em  que estava, e encaminhundo-se

a escada, gritou para a escrava com quem
fallava o decf‘unhemdo

--FLut,u-:>, I.copoldina, quem 6 que me pi'o-

Cira
Alfrecs Gomes, um seu eriado. Respon-
dinr o nosso bacharel.

Lntio Rooue de Souza, transfigurado com-
pletamente, corren até a grade, tomou pela
Iniao a sun 1nesperada  visita e, ordenando
A preta que fosse pOor luzes na sala da frente,
saidon por este modo a apparigido de Alfredo:

— Ora, ¢racas a Deus, que veio honrar
esta choupnna. Até que emfim! Ndo hanada
como um  diz depois do outro! Pensel que o
meu convite ja tinha cahido no esquecimento.
Venha 14 est: abraco.

i7, estreitando o moco no mais fervido am-
plexo, continnoun a  desfazer-se com elle em
obsequiosas p:rguntas e admiracoes, banali-
dades que de ordinario constituem a parte
menos sincera de qualquer conversacdo iniciada
entre duas pessoas que se enconiram.

Depois, assoviando para dentro e acudmdo
ao chamads um dos escravos, Roque de Souza

7
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ordenou-lhe que fosse avisar sia mulher ¢
sua filla para que nao tardas-em muito a
comparecer; e abrindo a porta da sala de vi-
sitas, que ficava 4 dircita de quem sabia.a
escadn, disse para Alfredo:

— Iintre, sente-se, descance, ¢ quanto
minha familia se atavia 1y por dentro. Bem
sabe o que sio senhoras. Primeiro que arran-
gem o cabello, mudem de vestidos até que
se apresentem, poéde incendiar-se um quar-
teirao de ecasas, extenuar-se um camello e im-
pacientar-se¢ um novo Job.

Deixemos dz parte o que 14 suhe da bocea
do pae de Virginia em seu {cfe-'-[ile com Al-
fredo, até que apparecam as dinas pessoas do
gexo feminino, por uma das quaes ¢ desne-
cessario dizer que fol motivada a visita do
mo¢o que, fatigado de tantas idas e voltas ao
redor d'essa casa, tomou a resolucio de en-
tral-a, entrou, chegando ainda a tempo (e
ouvir perfeitaments o que se passava 14 den-
tro entre o villao senhor e os miserrimos es-
Cravos.

.Alfredo imaginara tudo, menos que o inte-
rior do seu tdo almejado Elen fosse thealtro
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de furias mas hediondas o repulsivas que as
Eumemdes. Niao obstante o manceebo deixou-se
ficar & porta, esperando gue amainasse a tro-
vonda da lingua deRague de Souza.

Um sogro tal era de fazer arripiur carreira
a0 diabo: mas Alfredo em buscar a conviven-
cin de Rogue de Souza, tinhh uma arande
vaniagmn sobre Lueifer, para ndo correr d’a-
quelle homem: tinha dentro de st o insacia-
vel des2jo  de reencountrar-se com Virginia.
Perigos e difficuldades que nio supera o
amor, nada mals pdde vencer weste mundo.

Alfrvedo, entrando waqnelle inferns  para
busear ao menos o olhar ou o sorriso de um
apjo, quasi que se egualava em arrojo ao
cacador que penetra sésinho no covil da leda
afim de roubar-lhe um cachorrinho.

Ha occasioes & que podemos sem injustiga
applicar o verso do portico do inferno de
Dante, quande ao transpormos o limiar de
uma casa de familia, sorprende-nos o contraste
do socego tumular do exterior com 'os rumores
satanicos e prolongados que la vao nointerior.
I & bem possivel que Alfredo, temendo que
Virginia ja tivessz sido victima d’aquelles tro-
vaoes domosticos, repetisse comsigo:

—— Lasciale ogni speransa 6 vou ch’ entrate.



108 FAVOS T TRAVOS

Sem termios a espacial habilidade ¢ delicadeza
do pincel de Eugéne Sue, descrevamos em pou-
cas palavras a sala d» v.isit',a-: d2 Roqie de Souza
e a disposicdo dos movels que a ornavam.

J& dissemos que a feente da casa tinha quatro
janellas. Pois bzm, todas essas janellas occupa-
vam um lado da sala que figurava um rectan-
culo, sendo que o lado cnrrespondenm apenas
apresentava duas portas que davam para duas
alcovas, uma das quaes dormitorio de d. Iphi-
genia e outra toucador de Virginia,

Nos dons lados menores e parallelos nfio havia
janellas, por causa da entrada na {rente da casa,
e por achar-se esta mettida entre dous grandes
predios.

N'um d’esses lados estavam um elegante
sopha de jacarandd empalhado, quatro ca-
deiras de bracos e duas de balanco, da mesina
madeira; no outro lado achava-se um piano de
armario entre dous modernos consolos, sobre os
quaes viam-s¢ dous lindos candieiros de porce-
lana, quatro jarras para fldves, imitando louca
do Japdo, estatuasinhas de bronze, receptaculos
de bilhetes de visita e outras bugigangas pro-
prias do logar. Junto do piano havia uma
estante cheia de musicas, entre o piano e o

+
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sophid uma bew envernizada meza exagonal,
sobre cujo fino marmore assentava uma grande
e rica serpentina de bronze, rodeada por quatro
vistosas cagoulas. Arandelas de crystal, cadeiras
empalhadas e um grande espelho oval compu-
nham e embelleciam as duas faces longitudinaes
da sala que uem era tapet:da, nem esteirada,
mas forrada de bem escolhido papel e digna-
mente assoalhada para uma valsa,

I'ingindo attender aos cumprimentos e sensa-
borias de Roque de Souza, que realmmente era
incansavel para tanto, Alfredo estava a correr
win album de vetratos o todo embebido na pho-
tocravhia de Virginia, quando esta appare-

en-the como que involta n'umma especie de
alreola,

Alcar-se da cadeira, cumprimentar a recem-
vinda, offerecer-llie assento e sentarse ao pe
d’ella, nio foi cousa tio facil ao deslumbramento
do joven.

Mas s o oreulho da mnita educagdo e cava-
lheirismo pdde triumphar da nimis timidez do
primeiro amor. |

Foi o que snceeden com Alfredo, 8 quem logo.
acadin Roque de Souza, dizendo-lhe que sua .
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filha ers una creauca e cond til devia sev

tractada.
Virginia, coraudo subitamente, como a pa-

poula bzijada pelo sol, e desfranzindo os labios
n'um sorrir mais expansivo que o desabrochar
da cecem ao roscio primaveral, exprobrou gra-
ciosamente o pae, dizendo-lhe :

—Nao diga assim, papae, que o sr. dr. Alfre-
do pode pensar que € verdade. Completei guinze
ANN0S ; j& ndo sou tdo creanca,

Ao que respondeun Roque de Souza:

—Quando estfic mocas querem ser velhas,
quando envelliecem querem parecer mocas ! Ca-
prichos da tal gente que veste saia ! Ora esta
menina que ainda liontem andava de calcolas,
corria pelas ruas e queria trepar nas arvores
para comer fructas verdes, hoje fica toda agas-
tada quando eu chamo-o creanca ! Estou vendo
a traquinas, como se fosse agora mesmo, saltar,
gritar, judiar das gallinhas, apanhar moscas,
jogar a cabrui-cega, esgravatar o nariz, enrolar-
se pelo chio, cuspir e apredrejar os visinhos e. ...

—Niao me envergonhe, papae — redarguin
Virginia, sem denotar a minima perturbacio 4
franqueza do s:u desabusado e rude progenitor.

E Alfredo, todo enlevado n'esse bello claro-
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escuro produzido pela aspereza de Roque e pela
suavidade de Virginia, pelos grosseiros arran}:us
do pae e pela brandilogua ingenuidads da filha,
pela opacidade d’aquella velhice brusca e pela
diaphaneidade d’aquella adolescencia meiga, por
tudo 1ss0 emfim que carccterisa a enorme diffe-
renca que ha entre o que vae sumir-se na terra
¢ 0 que batxou, por encanto, do céu; Alfredo,
repetimos, todo enlevado n'esse contraste, dispu-
nha de dous olhares, um--o do corpo — fitado
na corpulencia terrena, chamada Roque, outro
—¢ d’alma—captivo da subtileza ahgelical, cha-~
mada Virginia. Era um olhar para as miserias
abertas do finito, outro olhar para o mysterio
deslumbrante da virgindade, irman da innocen-
cia, e o0 mais vivo representante do Infinito em
~ua misericordia incarnada em prol dos homens.

Mas suspendeu-se tdo gostosa contemplagao
com a chegada de d. Iphigenia.

Entao houve, n’essc pequeno recinto, para o
roracao de Alfredo, alvo de tfo preciosos afagos,
uma trindade, reflexo profano da divina que
adoram os christios. Pae, mae e filha, cada
qual empenhou-se mais no doce captiveiro de
nm ente, que havia pouco tempo se arrancara
da propria liberdade! |
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D. Iphigenia conversou & larga sobre religiao,
sobre deveres domesticos, sobre almas de outrc
mundo, sobre ladroes e sobre a filiia que era o
maior ladrio da alma que escutava a convers:
d’ezsa terna e virtuosa mae-de-familia,

Roque de Souza nio teve remediy 3enito reco-
lher-se ao silencio, emquanto sun metade dava
4 lingua com desejo de nunca mais acabar, pira
que o marido nao despejasse da Licea alguna
nova parvoice. N#o ha voz:s que exprimam a
tortura de tdo forcada mudez como a que soffria
Roque de Sonza.

Emquanto d. Iphigenia fallava, :ob os niveos
e mimosos dedos de Verginia a doslisarem-se
como pingos de cascata entre liric:, ou camo
alvissimos collos de um bando de c¢ysnes suave-
mente levados pela murmurante ¢ chrystalina
lympha, despertava o piano, confilente da vir-
gem, seu melhor e incansavel companheiro,
estimulador dos santos efluvios do sua aima a
expandir se das creaturas para os anjns, quando
essas teclas, magicamente aviventadas pelos
mysticos arroubos da moca, choravam e sorriam,
gemiam e solugavam, repetindo extases de
~ Chopin, saudades de Gottschalk, arrebatamentos

-de .Schloff e fantasias de Prudent.
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Sentindo-se e reconhecendo-ge Justamente pre-
terida no anlino de Alfredo pelas irresistiveis
effusdes do piano, por essa divina influencia,
chamada musica, mediante a qural evocamos e
ouvinmos junto d> nos o espirito que nos fol nu
(e nos ¢ mais earo, sem que precisemos de
vel-o corporisado ; comprehendendo que estava
nopregar no deserto, porque a alma de Alfeedo
passara a pertencer ao corpo denominado piano,
d. Iphigenia entenden melhor dar uma prova
de snrequintalda generosidade para com a dis-
tracello do mauecho e, pois, dirigindo-se & filha,
dizse-lhe :

— Virginia canta alguma aria italiana.

Mo que ajunton Roque de Souza 0 — Ja sel
Gue vou firar em j-jnm.

NIV,
O T'ARAINO ENTRE QUATRO PAREDES,

Virginia promptamente obedecen & vontade
materna, cantando o romance do Roberlo do
diubo, forcado & soprano.

Ouem fechasse os olhos 4 formosura do amﬁ,wx
humanisado n'essa virgem, poderia tomar pelg@e..

b ]
e
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Z'Orgelos da patatiba os ’médulos que desferia
aquella carganta argentina,

Todos os sentidos de Alfredo para logo resu-
miram-se na mais apurada audicdo. A existencia
do moco, eliminando-se repentinamente da terra,
concentrava-se-llie nos ouvidos para receber uma
parte do céo nos sonoros influxos que alagavam-
lhe o pensamento em ondas e harmonia.

Magneticamente arrebatado por essas notas
melifluas, que trasvasavam-se da rosa de uma
hdcca virginal em seu mudo e extasiado cora-
cdo, o ditoso ouvinte, librado nas atrevidas
azas do callida imaginacio, como que percebia
na voz angelical de Virginia am inesperado
convite dn celicos espiritos que diziam-lhe:
— Desata os vinculos da materia que te aca-
brunha, despe-te da calpal... vba... vda para
nos até que nio possas mais recahir no l6do
immunde em que dehatem-se os vermes teus
1rmaos !

Onde se nos depara enlevo mais doce que nas
melodias vertidas de wna garganta afinada por
Deus ?

N'um olhar de Psyche irradia o betnvindo sol
que alimpa as cerragdes da mente : n’um sorriso
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ingenuo de Graziella se inflora o deserto mais
arido de um pensamento; n'uma lagrima com-
passiva de Haydéa banha-se e revigora para a
crenca o coracdo mais myrrado pelo desalento
o scepticismo ; um gemido angustioso de Agar
reabre para a caridade os ouvidos mais
tapados pela surdeza do egoising; porém no
canto de uma virgem-passaro, que arremeda
ns cadentes sons de wma harpa eolia, tangida
pielos osculos do vento, parece que Jehova restitue
i creatura proseripta wos antros do peccado as
chaves do paraizo ¢m que tanto franqueou-se ao
homem primitivo o eternidade do bem!

Se queres fechar os nlhos 4 tentacfio do vicio e
a0 phantasma da desgraca, tens o infallivel
recurso, fragilissimo vivente!—abre os teus
ouvidos ao mais grato dos dominios, enche o
vazio de tu’alma com as maviosidades do canfo
dw mulher que idolatras!

Vontadz que se nio dobra 4s supplicas modu-
ladas de um anjo desconhece a soberania do
PrOPrio eu.

Estudando de mais perto a'atonia moral d’esee
infeliz surdo para o sublime, heis de converedr:
vos de que clle ndo passa de um cadaver ambu=
lante.
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A soberba magestade da noite, que protege o
erime, retira-se de envergonhada ao presentir o
gazear do passarinho que chama pela aurora.
Tambem a aurora humanisada, que chama-se
virgem, s6 bem desata-se do somno entre os
modilhos da grauna que lhe pousa no auspi-

cluso tecto.

Se todos 03 sorrisos nio se equiparamn 4 in-
fluencia de um canto que nos reanima ao prazer,
ha cantos qu2 nem se pagam com perpetuas la-
grimas de jubilo.

O terno canto de uma carinhosa mie, que
embala a sua tenra prole, quer dizer a dulcissima
escada por onde sobe o descuido transitorio da
infancia para communicar-s¢ com a lucidez
eterna dos anjos.

L o canto plangente da virgem que acalenta
em seus accordes os morbidos espiritos que a
cercam, da a entender que ¢ infinito suspende
seus hvmnos para melhor escutar as gueixas do
finito.

Bemaventurado o canto da virgem que é o

Seguro mensageiro das maguas relrahidas da
tumba para o ceu!
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A nsinuacdo irresistivel de win mago canto

faz com que as mals annuviadas almas top-

nem-se transparestes,
Vos consumieis d= raiva, e o canto vos dissi-

pou as furias; vos entencbrecieis d» pena, eo -

wmesmo canto illuminou a vossa rasio para as
mais ignotas allegriasg !

Agradecel o incomparavel talisnan d'esse
ranto que vos arrancou das garras da loucura!
Bemuilizel essa branda e momentanea soberania

(ue talvez vos afastou para sempre da mortifera
voragem !

(Qual dos dous mais admira ? Stradella ou Ma-
libran?

Ile commoveu os instrumentos da morte, inu-
tilisando os punhaes ds assassinos comprados
pela mais cegn das vingancas; ella, emmu-
decida pela morte, guasi fez estalarem de dor as
sublimadas cordas da lyra de Alfred de Musset !

0’ sobrehumano poderio do canto!

Tal era o que se exercia n’alma apaixonada
de Alfredo Gomes todo ouvidos aos feiticos da
voz do seu idolo, quando repetia com a maviosi-
dads de um brioso soprann a bzlla inspira-
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cio do grande Meyerbaer nessa ardentissiuig
plirase musical — Roberio o i ¢t alora.

Terminado o romance, Virginia deixando o
pianoe dirigindo-se francmente para Alfredo
que, mi.lo e abzorto representava o vivo petrifi-
cado pelo enthusiasino, {vz-lho a4 s2eiinte ex-
probracio:

— Entao, cantel ¢ ninguem deu-me unia
palma ! Parece que ndo gostou !

Ao que responden Alfredo, como que desper-
tando de num lethargo

— (Yostei tanto guantis gosto da cantura !

— Entfio j2 vejo que me nao enganet, quando
disse que o snr. pareceu-me nio ter gostado.—
Ajuntou a garraln donzella,

- Porgue?—Pergunton o mancebo wm pouc:
embaracado na presenca de 1. Iphigenia que,
muda e risonha, ern a unica t:stimunha, ainda
que um pouro surda, desze primeiro e vivoe
ataque & queima roupa, visto gque Roque de
Souza retivara-se para dentro antes de findar a
cantoria,

— Porque¥! Repetiv adnirada a bulicosa
mocoila e logo ajuntando : — porque nio lia
tempo sufficiente para que o sur, goste wn
pouco de mim.




v

FAVOS ! TRAVOS 119

— Pois olhe, contintiou Alfredo, para ficar-

sc captivo de uma pessoa como & snra. hasta
viel-n g 80 vez,

— S8ULL Precisy (ue os homens nan mentis-
sem lia tantos saculos, sen mtereupeiio de um
sO dia —-— acudin logo Virginia.

— Puis entdio creia qna tenho a felicidade de
desmentir os seculos ¢ os homens, depois que se
mz2 confirmon a bindade do seu coracio nas effu-
soes da belleza do seu eanto. (Gostel tanto de.
ouvil-a quanto de vél-a: — ponderou Alfredo
com ares de triumplio,

— Entao, redarguia Virginia, ja sei que lhe
pareco horrivelmente fsia, porque canto horri-
velmente mal. N#o é as<im ?

— PS¢ g formosura nio fosse corfada pela mo-
destia, qual serin o venturoso da terra? Se as
aves tlvessem consciencia da insprraciio que mo-
tivam seus trilos, talvez que se calassem para
sempre; se as floves soubessem do gozo que pro-
duzem seus aromas, talvez que todas se fanas-
sem n'um dia. I a Sura. ndo comprehende que
pode ser como as aves ¢ as flores? Nao &
quasi izman d'ellas? |

Perguntoa Alfredo enthusiasmado e cravando
um olhar de fogo no se nblante da sua perigosa.
jnterlocutora.
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«— Al que ja tenta confundir-me cowm per-
guntas a (ue ndo pos:0 & nem ~e1 responder,
Lista-me parccendo wmn  refinada galanteador,
tio ardiloso quanto injusto — proseguin Viegi-
nia, alimentando o dialogo que findou n’estes
termos.

— Injusto e ardiloso porqué ?!

— Ardiloso, porque descobre-me um paren-
tesco, que estou bem longe de ter, com as rosas
e com os passarinlos; injusto, porque figuran-
do-ne assim, nega-me até o uso da consciencia !
Pois acredite que Ja dispanho de bastant: edade
para ndo contradizer o meu fiel espellio.

— If como supor-se fe1a?! Nio ¢ iss0 0 (que
lhe assevera o s>u espellio,

— Que importa, se o contrario diz a sua cons-
ciencia que foge de espelhar-se the no rosto
¢ s6 deseja falsamente consolar-meo !

— Que lhe fiz eu para julgas-me tao wan?

— Abusou da confianca que lhe dei, quando
vim perguntar se havia gostado da musica de
Meyerbeer. Queria eu experimentar se 1inhamos
0 mesmo gosto musical...

— K commetti o gravissimo erime ds encac-

- nar o bello d’essa musica na sua pessoa.

— No que fez muito mal, porgue eu estava

1
i
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bew longe de querer indagar S.e:ihe agradava
a minha pessoa.

— Porque ?

— Porque s6 2 auctoridade do tempo respon-
de satisfactoriamente a taes indagacoes.

— 15 ha pouco taxou-me de injusto! De
yue modo explica a repentina sympathia que
identificu dous entes como se fossem conhecidos
de muitos annos?

— & verdade ! intrometteu-se no dialogo, com
voz de trovido, o snr, Roque de Souza com a
wesma pretenciosidade dos doutos da escola de
Sagres oppostos a Cristovam Colombo — como
explicas, menina, a sympathia que nutro pelo
Ane. Alfeedo 7 Vamos, responde !

— liu ser, papae? ! Os meus livros ainda me
nio ensinaram tanto. Respondeu Virginia.

— Entdo rasga o3 teus livros, que de nada
servein, e entretem-t2 com tdas de aranha.
Se ou fizesss esta pergunta & minha comadred.
Dorothéa, havia de ter uma resposta cabal
Aquillo é que é mulher para explicar tudo como
se deseja. As sabichonas de agora léem muito
e ndo aproveitam nada. Dr. Alfredo quero ter
o prazer de apresental-o em casa do men compa-
dre Pantaledo. Ha de convencer-se de que a na=

S
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tureza illudiu-se quando os creou. O compadre
pasceu para ser mulher e a comadre nasceu
para ser homem. Que lettrado perdeu-se n’aguel-
la senhora. E' um prodigio de saber.

— Sé nao sabe governar & sua casa -— ati-
lhou com certa repugnancia a brandura e
d. Iphigenia,

— Ora nao he ninguem perfeito n'este mnu-
do! Querem que a mulher sire-s¢ em tanta
cousa ! Klla faz toda a eseripturacdo do marido,
traz-lhc os papeis em dia, lé-lhe todos os perio-
dicos ; exforca-se por metter-lhe na cachola o
que elle ndo quer ouvir ler, porque elle é curio,
Deus do ceu! Que inairona de couta, peso e
medida ! IFaz seus versns, quando quer, escreve
suas historias, e tem dado agua pela barba a
muito litterato de polpa. Se a sociedade se com-
puzesse de mulheres atiladas como a minha
comadre d. Dorotheéa..., |

— Nio contaria em seu seio uma verdadeir:
esposa e mde de familia —ajuntou d. Iphigenix,

-— Porque, snra.? Que mal lbe fez a coma-
dre ? Ferguntou Roque.

— Porque-— respondeu-lhe a mulher — deixa
os filhos andarem malirapilhos, anctorisa os Vi-
sinhos a taxarem de pardieiro a sua casa, se
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offerece 4s zombarias dos que ella reputa seus

admiradvres, quando os faz rir com extravagan-

cias e destemperos indignos do seu sexo, enca-

lacra e desconsidera o parvo do marido, sem ver

que ndo passa de uma ignorante presumpcosa’l
I viva a hiteratura !

— Basta! basta! Que lingua ! Misericordia!
Nio repare nesta critica, meu caro dr., porque
minha mulher depois gue brigou com a lettra
rodonda, nfio admitte que ninguem mais pegue
em livro. Quero, quanto antes, apresental-o &
comadre, ¢ o snr. hade persnadic-se da sinceri-
dade da upinido que formo a respeito de tiao im-
portante cabeca. Mas, mudemos de conversa,
que a maledicencia ganha cada dia mnais uma
bdcca— disse o pae do Virginia, tentando em
vao disfarcar o sen profundo despeito contra a
consorte.

Alfredo por nfo querer prolongar e azedar
aciella discussdio entre os dous conjuges, € con-
sultando o relogio, ergueu-s¢ da cadeira de
balanco em que estava frente a frente com Vir-
ginia; depois tomande o chapeu, dirigiu-se a
d. Iphigenia, e disse-lhe, — Para a primeira
visita (emorei-me de mais. Queira relevar-me
a 1mportunac8o. |
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— Ao contrario, dar-nos-ha muito gosto, se
repetir e prolongar mais as suas visitas. Respon-

deu-lhe a matrona.
— Ora gracas a2 5. Autonio dos pobres que

minha mulher deu provas de que vive comigo
ha vinte annos !

Snr. Alfredo esta casa para a sua pessoa esta
aberta & qualquer hora. Venha de dia e de
noite. Quando eu nio estiver, ha de encontrar
quem lhe faca as honras da casa.

— Muito obrigado —acudin Alfredo — dé-me
por hoje as suas ordens— I despedindo-se de
d. Iphigenia, depois de Virginia, a quem atirou
o mais expresivo e delicado galanteio que foi
maglistralmente correspondido pela moca, aper-
tou a mao de Roque de Souza, dizendo-lhe — Até
a primeira vista.

— Porque ndo fica para tomar chd? Pergun-
tou-lhe meio assustado o bom do snr. Roque.

— Porque ¢ tarde e tenho que fazer em casa.
Respondeua Alfredo.

— Bem — tornou o marido de D. Iphigenis,
faca o que entender, certo de que nesta palhoca
foma-se um pouco de agua quents,

— Nao faltard occasizo. Adeus — E foi sa-
hindo Alfredo, que ainda aproveitou um furtivo
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olhar com que envolveu a tentadora belleza de
Virginia. |

Antes que v muito dlstante‘paf@_swa, convem
notar que Roque de Souza offéreceu-lhe cha,
para que elle o no acceitasse, pois que o fogdo
estava apagado, a cosinheira dormia como um
frade, quando niio resa ou niio come, e a herva
chineza, cuja gostosa infusdio era tdo offerecida,
achava-se guardada debaixo de tranca dentra
das tavernas indispostas a se abrirem, depois
do toqque de recolher, para a insignificante venda
de um punhado de cha,

Assim € o mundo !

XV
ENTRE A NATURLZA I A CIVILISACAOQ.

Para onde ia Alfredo Gomes? Nem elle o
sabia!

Embriagado de illusdes queria expandir-se
com o primeiro transeunte, buscava um confi-
dente. fosse em quem fosse.

O excesso de extases produz nas faculdades
d'alma o mesmo que a superabundancia de
oleo na lampada: vae sumindo-se a luz por
demasia de nutrico.
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Com ser convidativa para a vida dos mundgs
ethereos, a paixdo n#io deixa de ser 4s vezes
uma carga ne ameaca fazer estalar o cora-
cdo mais forte.

E nio se pense que s¢ as angustias do ciume
exercem tal pressio n'uma existencia apaixo-
nada: ndo; porque ha momentos em que a
extraordinaria affluencia de jubiles invade por
tal sorte os dominios mails reconditos d’alina
que o homem, reconhecendo-se acanhado para
tanta occupacdo, expsde-se a morrer de enlevo,
se nd30 encontra onde possa derramar uma parte
das suas alegrias.

Nem s¢ as penas gastam as molas da ma-
teria. Ha prazeres t3o violentos, td3o inespe-
rados e grandes que assustam, porque podem
confundir e até paralysar as mais bem regu-
ladas funccdes do pensamento.

So ndo foge das repentinas e exageradas
transicoes quem ignora que ¢ t3o perigoso
sehir-s¢ do amor para a indifferenca quanto
da indifferenca para o amor.

A muita alegria é para o espirito como o
muito sangue é para o corpo; em qualquer
d’essas plethoras tdo distinctas vae o mesmo
risco de vida.
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I mals Inevitavel a embriaguez quando bebe-
imos muito de estomago vazio. O mesmo succede
rom o sotfreguiddn d'alma que bebe 2 longos
tragos 0 amor, porque anda vazia de expe-

rencla,

Alfredo 14 ia pela rua, touto de paixdlo,
n'essa especic de deliriun fremens produzide
pelo philtro que invisivelmente distilla-se de
uns olhos e de uma bdcca de fada para um
coraciio incauto e ardente de moco. Os ataca-
dos d’esse padecimento sio, s vezes, incuraveis,
porque frustram os meios restauradores, preci-
pitando ou aggravando o fim da molestia.

(Que seria do mundo e dos homens, se as
raittheres sempre dispuzessem de bastante lo-

ridez para bem sc aproveilarem de taes obum-
hramentos de animo!?

Alfredo caminhava sem =aber porqué nem
pira onde.

Quem tenta pelo amor encerrar na cabeca o

infinito, ndo r para no finito que tem debaixo

Jos pés; e assim o maior gigante de espirito
pode ser joguete do menos atrevido- pigmeu.

O proprio Filho de Deus, expirando apaixona-
do pela humanidade, foi o exemplo vivo do
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antagonisino que existe do vulgar para o sobre.
naturai. Emgnanto o Divino Cordeiro gemiy
eternisando a sublime paciencia, os Iiscribag e
Phariseos atiravam-Lhe gargalhadas, cternisan-

de n irveparavel calpa.
Portanto ndo ¢ muito que o homem todo-carge

sinta uma doce comp2nsicdo 4 sut immutavel
obscuridade, suppondo encontrar um antomato,
quando se esbarra com o homem todi-espirite
mas entregue as tenta¢oes do desconhecido.

Assim, por menos que 0 busque ou promova.
toda creatnra apaixanada ha de sempre inspirar
o moiejo da indifferenca social.

Se n’aquella hora alguem dicesse isso 4 Al-
fredo. elle indubitavelmente responderia :— Que
me 1:nporta a indiff:renca dos homens, si eu &d
procura valer na consideracio de uma mullier?

Outro qualquer, em quem se nfio exercesse ¢
mesino ascendente, j& teria cansado de andar.

Alfredo, peln contrario, quanto mais transi-
tava pelas ruas, tanto mais parecia querer devo-
rar o espaco.

"Onde encontraria paradeiro aquelle enorme
acodamento? No seio do mundo com todas as"
- Buas riquezas e vaidades? Impossivel! Mo pal-
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pitante jaspe do regaco de Virginia? E porque
nfio? se o selo da virgem ¢ onde socegam as
agpiractoes mals revoltosas do mundo !

Felizmente antes de nés ja houve perspicacia
de sobra que disse: — Se quizerem descobrir
a origem de fodos os crimes ¢ de todas as des-
oracas humanas, procurem a mulher como causa
principal dos conflictos sociaes. —

Sendo assim, que muito ¢ qute 0 mesmo ele-
mento formosura produza dous effeitos — um
excitantz e ontro calmante, scgundo a dose em
que o tomemos ?

Ausentando-s¢ de Virginia, Alfredo trazia
comsigo o volcanico anhelo de conhecer um the-~
so'iro, divino ao imprimir no alvinitente collo
da virgem o primetro beijno do amor. Mas, se
esse impollato collo de Venus, alvosé attingido
pelas Lris1s, se franqueasse de todo aus avidos
labios do febricitante mancebs, para logo toda
essa Igrnifera allucinaciio couverter-se-hia na
mais lucida e bemfazeja calma.

Porem ja nao nos achamosno estado primitivo
em que era dado ao homem satisfazer de um
momento para outro os mais vehementes desejos.

A humanidade, po: melhorar de commodos
quando transformava as florestas em cidades,

e e —
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nfo sabia que emburacos accumulava contra g

mesma.
O habitant: de Londres. ouvinde o silvo da

locomotiva e vendo o requinte das oracas no
mais sumptuoso convivio da elegancie, € menos
feliz, menos senhor de 31 que o pastor de Virgi-

lio sub tegmine fayc.

Parece que a natureza tudos os dias vinga-se
da ostentacdo com que a despreza o homem que
nutre e oppde contra o seu descan<o a sua irre-
quieta sciencla.

Bem tomada, amda que tdo mal comprehen-
dida vinganca !

O costume social ¢ o melhor Imstrumento com
que a natureza se desforen do filho Ingrato que
a pretere.

A obra do homem serve mais para castigar o
seu auctor,

Os ontres animaes, como nio usam de um guia
thamado razdo, se escondem para tercm mais
allivio, se af&dln'am para serem menos persegui-
dos. Ohomom & a unica especie que se esclarece
€ ostenta para augmentar os proprios males.

O Hercules do progresso! cansado de sobrepu-
Jar 03 Nessos com que de continuo se avista,
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maldiz do rizor do desting, quando lhe f

1) tl-an;l”i]i{lade‘ {]f] ]le' O~ l}l'ﬂi‘.ﬂ_}s al}l‘l'tOF’- v
cos da virtuosa o 1 laeids O:nphalia?
u- SRR ) ;:_: R ' (. M\ - 1 .

(Jrierxe-20 de =imesmo ! Queive-se do rIgOoroso

recato ue ensinaram as praticas abusivas ¢ in-
cohrrentes da eivilisaeio.

altam
fran-

Seoem tido vae tanto artificio que o hiomem
ate para adorar o Deuas cmprega formalidades,
nao admirva que antes de entreear-se ao homemn,
Hgue surda aos brados da natureza o tire vanta-
cens o trmpo ess caprichosa preciosidads cha-
mada mulher,

Desde gque o preconeito rompea contra a
sociedade de tal mode que o brmaventurado Jacob
sijeitoi-se a esperar guatorze anuos pela csco-
thida do sen coracfio. nito ¢ muite gue nos facam
egperar toda a vida as que hoje reputam-se Ra-
cheis, por mals que niio passem de Lias.

Amamos uma mulher, sabemos que o nosso
amor ¢ correspondido e gque o3 pars autorisam a
conjuzal unifio; porém & necessario que decor-
ram  certos ¢ determinados dias antes de cum-
prir-se a nossa frlicidade.

[im tudo tramites, em tudo ceremonias, em
tudo hypocrisias, cm tudo acintes 4 provida e
incansavel naturcza!
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Q' croatura, ond: 1rd ter esse afan com (e
Muminas ¢ fortalacos o mal, fazondo-te cegn ¢
insonsivel ao eterno hem que te ereon ?

VI
« DPEDL OAMICA SILENTIA LUNID »

Cogitando das privacd s por que teria de pas-
sar, anfes e Virginia socradmonte The perten-
cesse, o doslumbrade Altredo, como todos s
outros amantes parecidos com Tantalo, andavi
gem atorte ¢ kel ramo.

Armand Duead ant s da visita aprazada com
Margaridla Gaudiners, divizava e todos os rostos
a felterdad . Mas Alfredy ndio podia lor em todos
os samblantes a ventura, porque os poucos entes
que encontrava cm sen 1ndeterminado transite
como que fuziam do olhad-o, ou elle o5 nio vie.

Seria que esse divagants e¢ncaminhiado pelo
IMOC parec ss: mn espectro aos que s¢ tratavan
de entregar-s: 4 influencia do sommno ?

Fosse como fosse, Alfredo cada vez maiz velox
e descuidadamente dirigia-se para o quieto e
pittoresco arrabalde de Bota-Fogo.

(Que louco andar aquelle! Eo infatigavel cami-
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nhante othava so para adiante, como se atras de
-1 viesse rolando o rochedo de Sizipho.

lira meia noite !

D torre do convento de Sinto Antonio reper-
crblani-se eomualtiplicavam-s nos echos da noite
as doze lentas badidadas.

iea @ hora ein que para uns surcem os demo-
o3, ¢ em gne para outros os anjos baixam 4
LT,

Avompanhada de anjos ou de demouios era a
hora fatidica para todos que a ouvem.

N'essa hora sd vibram as lyras como as de
soares de Passos, adejando nas azas da musa
-nnsoladora que assim fallava 4 beatifica solidao;

Due pas trunquitlal No amplidio celisle
Cumpiéa a lua com suuslra luz;

(0 vento grme na feral cypreste,

O mocho pie ne marmored Cruz.

N'essa hora, em que dormem os vivos felizes,
verifica-se a triste compenetracio de Eurico, la-
cerado  por maguas incuraveis e profundas

COIMO 0 0Ceano...
—« Hypoeritas dos affectos humanos! o somno
uxugou-lhes a3 lagrimas.»—

N'essa hora, em qus as aves ndo cantam,
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em que O zephiro embaly as C&S}ltll‘infls, CHL
que A r0sa bebe os prantos da noite, em que
a fera descanca as garras, em que o mar
apenas soluga, em que 0s astros sc expan-
dem, como que para beijarcm a fac: da terra,
e (¢ 05 mortds reaAllMam-se porque cossou
o tropel dos vivos, n'essa hora  pareze  que
a LatilrezZA l,};tteuté:,i ¢ CNPrIie oosen PLLL N e
espiritv com o imperio desstinudez wals bella
¢ counvitceant. que i *:L.lt_itiu‘lu_'iiL do todos 0OS
Nomens.

A7 mela nolte realisi-se @ wmagnilica apo-
theose do sileneio; comeca o cioquencia dos
tumulos. O cypreste dialogn com o frigida
briza; a lua pratéa os cemilerios; ¢ as hrancas
ossadas estremecemn aos osculos da luz, como
que temendo una recacarviici |

A meta moite  favorece o lucubracdo  dos
predestinados. A cogitacio, que descobre ou
multiplica prodigios, vule-se da soliddo que
ndo perturba e desrespeita o reverenciavel tra-
baltho dos genios. A mweia noite & a hora
predilecta dos amores saudosss oir mal pagos.
Hora propicia em que a terra pareéce ter uma
alma que desce a ter confidencins com a alma
do homem /
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A" meia noite nasceu Jusus:; 4 meja noit
tol preso; 4 mela noite resuscitou.

Acercando-se do  parapeito  que serve de
mirante  a essa linda enscada de Botafogo,
Altredo  suston seus passns, recostoi-ze para
descancar, alongou os olhos pela deslumbrante
¢ poctica bhalia, tentanldo contar os rutilantes
luines  d'essa vistosn linha  de  combustores,
rue parece um eolar de estrellas culido do
cewr subre as aguas phosphorescentes. O moco
coutemplva absorto e hogniaberto, a tacita
magestade do Pdo e Assucar, esse gigante
gramtico  de fronte esralvada quasi a tope-
far nos astros ¢ com os pos mettidos no oce-
nno, como sentinella  colossal o proteger o
socego da corte que dormita,

Depols ergucndo @ cabeca para o firma-
mento, o espirito de  Altredo  entranhou-se
n'esse infinito manto tecido de astros. Aquelle
silencio da tdo comtemplativa creatura po-
der-se-hia bemn  traduzir n'esta linguagem ex-
pressiva e apalxonada:

— (¥ noite, companheira silencioza dos tristes,
recebe as  vividas expansoes da minh’alma!

O dominio irresistivel do amor, que en-
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trou-me n'alma pelos olhos, fez que eu o-
thasse com mais attencdio para os celestes
esplendores. lu agora, impregnado dos teyg
effluvios, 6 mnoite, procuro no teu sero, rcver-
bero de tantos orbes, achar a lucida expli-
saciio do misterio que transfigurou-ime !

A somma dos mundos que bordam-te o ¢s-
plendidv manto ndo € mator que a dos meus
amorosos anhelos, que no meio da tua augusta
placidez me inhibem da 1mpassibilidade do
somno a que induzes!

Ja que dorme essa feiticeira mulher, fe-
chando o coracio & effervescencia dos meus
transportes, s0 na tua muda amplidio, ¢
notte, pode caber ¢ folgar a immensidade de
meu amor ! '

Se a seductora paz, que transpiras, me afigura
0 somno em que ella me elimina do seu
pensamento, o teu doce fulgor lemhra-me a
suavidade com que a sua imagem angelical
estampou-se para sempre em minh’alma. '

O calor do dia, teu eterns antagonista,
desfecha e VIVIﬁC..I 03 labios da virgem para
encantar-me o3 ouvidos. A frescura dos teus
halitos cerra as palpebras do meu idolo, para
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que clle nd@o veja as horrorosas scenas do

vicio & do crime que desencaddéam-se debaixo
de tuas sombras, ¢ noite!

(Que fora da paciencia dos amantes, se a
sawdade d’clles n3o se resignasse pela conso-

lacdo que o teu silencio infiltra nas alinag?

(Quem diz que ama ¢ te ndo contempla, &
porque t2n consciencia de que ~ua alma nio
merece reflectir-se em tdo grandioso espelho,

Ius um oceano de sombras e de lurzes, ¢
noite! Cada onda tua ¢ representada pelo am-
birnte respirado por cada creatura que dorme.

Absorve-me em  tea curso, para @ue nas
tuag  evolucdes minh’alma  chiegue mais de-
pressa  a contuundir-se com a d'essa virgem

dormoente !

Calada o magna tostemunha, que me soffees
com  tanta  mansidiio, nas  tuas inhalacoes
beneficas transmitte a Jehovd a  fervorosa
sinceridade dos meus aflectos !

. Para que as desgracas da terra agora me
ndo sobresaltem a mente, embebe-me dos feus
duidos, O noite, até que o somno, teu fillo, me
cnvolva e arrebate em suas deliciantes azas! —

9
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Passados alguns minutos de comtemnlacag
mystica e profunda, Alfredo retrocedendo em
busca da sua morada, nio poude reprimir
tentacdo de coutornar os lares de Virginiay e
por i‘& passou cOm a mesma  veneracio de
quem passa diante d'umn templo,

Chegado ao seu dormitorio, ¢ apagundn o
vela, 0 INOCO, POr IMAIS QIE procurasse; Lo
conseguiu concilinr o somno,

Diante da sua imaginacfio havia uma luy
que aclarava muito maix que  milhoes e
velas que fossem accesss nesse pegileno es.
paco.

Essa luz ers o reflexn da imagem de Vir-
ginia gravada no pensamento do mancebo.

A fascinacdo pelo amor tanto alimeunta a
vigilia quanto o horripilamento pely remorso.
A differenca consiste no fundo do quadro:
am ¢ todo luzes, o outro ¢ todo sombras es-
pessas.

Alfredo, querendo entrcter o teupo  abd
que rompesse o dia, deverca essa obra e
Michelet, que ¢ um paema e prosa e que
¢ intitula — O amor.

Depois de td) proveitosa lelturu, que mal
terminou quando o hovisonte era enrubescideo

1
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pelas mais vivas faixas da aurora, essa trans-

ficurada existencia, vasando n’um pedaco de

papel as suas intimas e dominantes impréssms

em tal noite, for deliciosamente sorprendida

e townada pelos lacos de um somno tranquillo

o roparador. |
(Jarm o visse o resomunar dirta gne o espi- ‘-

rito de Alredo  docemente alado,

vagueavs
no paraizo dog sonhos,

X V]I
UM FORRISD

O ceu ostentava dos mais dezlumbraates e
purpurinos mantos que uma estiva manhan
pode estender sobre a terra.

Assomava o sol entre rabides frocos de
nuvens, despedindo em chelo sobre a super-
ficic do globo os seus feixes de luz, ¢ aviven-
tando o mar com & ternura de um pae gue
entre calorosos osculos desperta o filho im-
merso no mais profinde somno.

Os grandes leugdes de brumas, que au-
volviam os altaneiros cabecos d'essa cadeia de
serros que, protege a ent-ada do Rio de

.I,u-——-""-“' —— -
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Japeiro, rasgavam-se¢ e logo sumiam-se pars
deixarem passar e luzir a indisputavel sobe-

rania do astro do dia.
De certa porcio do ceu parecia desen~

rolar-se, vertiginosa, precipite e espumante.
uma verdadeira catadupa de sangue, formada

pela serie de nuvens precursoras do sol, que
espancavam as derradeiras sombras da noite.

De leste para oeste podia-se admirar o por-
tentoso e magnifico painel, tio bem descripto e
interpretado pelo vigoroso estro de Franklin
Dorea n'este inexcedivel rasgo de imaginacfo.

As nuvens sao corseis que dispararam
Da arena afogueada que formaram
As faixzas do horisonte em combuslio,
Freios partides pelo ar qgalopam,
Sangue wvivo escumando, ora se lopam,
Ora em procure do infinifo waio.

Que bello quadro matutino para seduzir e
glorificar os inspirados pinceis de Vietor Mei-
relles ¢ de Pedro Americo!

Que livro aberto aos infatigaveis e grandi-
loquos panegyristas da natureza, aos inve-
)aveis pintores que retratam com os pinceis
da phantasia, .2os escolhidos de Deus, que o
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munflo ignaro deprecia e abate, quando os
qualifica de wvdos sonhadores, por mais que
elles se mostrem, como

Horflero e Camoes,
poetas redemptores das glovias da patria e
martyres sublimes da musa que abracam!

N’esse fulgido ceu tropical, n’essa immensa
tela divina, profusa e ricamente retocada pelo
rosicler de cada dia, melhor se poderia en-
levar, maravilhando os homens, a estupenda
e callida lyra de Ossian, vibrada pelas sau-
dades de Fingal, pelos heroistnos de Cairbar,
pelas uventuras dos filhos de Morven, emfim
pelos ardores d'alma da Escossia tradicional
vasada na prodigiosa mente do bardo —mytho.

O dia convidava ao trabalho com a irresis-
tibilidade da trefega e tentadora donzella, que
se aquieta, de bracos cruzados junto ao plano,
so para que mais avidamente se lhie escute a
langnida serenata de Gounod:

— Ton douwr chant me rappelle
Le plus leaw de wmes jours...
Chantez, ma belle,

Chantes loujours! .

I{ ouvindo o aproveitabilissimo- convite do
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dia, o agricultor COTPIA AT s SURs vicozus
plantacoes: o jardineiro saudava. regando-as,
suas mudas e odoriferas companheirs; o ope-
pario buscava comr o3 aljofares do suor da
officina  cingir o incomparavel diadema dg
traballio; o pescador, ativando o mar 4
sua lesta canda, Ila desentranhar das aguag
v menos custoso alimento da prole; o pastor
espivitual, aecend:ndo  as velas  do  altar,
chamava o rebanho para o sagrado suerificio
da misw; a creanca, depols de mmproegnar-s:
da salutifera bencdo mat-rna, que  lancava-
se-lhe em copiosos beijos, tonteva arremedar
o passarinho doido para {ugir da garola o
enredar-se naz verdes tranvas da flore tag
emfim tude vespirava awmor ¢ actividade no
~210 venturoso da terva, gostosanente aguecido
pelo facha Jla auwrora!

Ricardo Garcia, moco trabalhador, como ja
issemos, rara vez cra sorprendilo no leito
pelo dispontar do sol.

Agora estava elle concluindo a versiio de
uns fragmentos Lumoristicos francezes, depois
de laver retocado uwm artigo politico para o
dia seguinte.




—

PAVOS ¥ TRAVOS 143

Finda essa lmprescindivel tarefa, que durou
horas, o brioso litterato, correndo ao seq
toucador vestiu-se, escovou-se ngirumeme, e
mettendo no bolso e-ses papeis recentemente
mseriptos, sahin de casa, tomou pela rua do
Ouvidor o entregar, n'uma das typographias
que aht se encontram_ os bellos productos da
<112 orcupacio matutina.
Meia hora depois d'essa digressiio, Ricardo
Garcla entrava no quarto em que dormia Al-
fredo Gomes.
O dilizente rapaz ndo admittia tanta inercia
a taes horas e, pois, foi recorrendo todus os
livros  da  Dbiblivtheca ao seu dispor, dedi-
lhando nas teclas de um vellhio piano que
111 Jazia empoeirado, e esganicando-se na bar-
carola — Saqda Lucie, para que o amigo udo
tivesse justificaciio plausivel em conservar-se
de olhos fechados.
Conchegado ao leito em que jazia o ador-
meecido inabalavel, Ricardo Garcia apoderan-
do-se de um papel que ahi se lhe deparou,
uio poude conter uma estrepitosa gargalhada,
¢ antes de iniciar a leitura exclamou:
—— Temos poesia!— I
Depois, cravand» o3 olhos mno papel, leu, | é'
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com ares de riso, o que Alfredo escrevera.

antes de engolphar-se no somno, e cujo con-

tewdn era o seguinte :
UM SORRISO

« Um sorrico a deslizar-se dos labios da
mullier que amamos!... Onde mais grato
incentivo ?

« Oh prazer ineffuvel! goze que nfio se paga.
« felicidade suprema, que apenas carece de
« 1 instante para  transportar-nos ao ceu!

« Um sorriso! Desabrochar de roza que nos
«communica os seus aromas, produzinde logo
«a mrradiaciio da nossa physionomia! aurora
«qnu> nos acorda e aliena do tristeza ! fulgor
«de premavera que nos aviventa o coracio !
«ave emigraca do paraizo, que nos recolhe as
«magnas debaixo de suas fagueiras o rati-
«lantes azas!

Um sorriso! Reflexo do Bipyreo, que per-
« passi em neossos olhos iriando-nos a esphera
«d’alma ! franquezn que nos tranmitte a e<pe-
«ranca! insonte sensaciio (e se expande até
«nds como_um astro que adormenta as aguas
« tacita manifestacio desmentidora da palavra
«gue nos desanmima! involuntaria precursora
«do amor que foge de annunciar-se-rios

~y
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«winesperada commocdo do paraizo que se nos
«reahre !

i
¢
(
«
i

r

f(

0

t1
i
f(
(
((
((

i

¢

{4

« Oh um sorriso!... um sorriso d’ella !

« I ella sorriu-me, bella, graciosa, amena.
seductora, modesta como entre a BSpeSSE;L
folhagem a violeta apenas denunciada pelo
aroma; como um colibrl que esvoaca no
prado, mal poisando na bonina; como um
sonlio que embeveee ; como a inopinada idéa,
que nos acalenta a profunda saudade.

« Ol como ¢ doce behermns o nectar vi-
vificante da esperanca n'mnm calice divino
constxnids por labies de mulber!

« Nesxe precioso livro, que outrns deno-
minam — hoeea de fada—e  cujas  felhas
encantidas  desfecham-se para nds como
orandes petalas de rosa rubicunda, oh que
venturn quando se nos fazem legivels a can-
dura d»> uma alma, a intensidade de um
recatada amor, as effusces de uma alegria
virginal ! |

« De um sorrizo tal dimana o elixir da vida!

« Um sorri<o tal ou illumina o céu da nossa

indecisn ventura, ou condensa o Infernc da
nossa rremediavel desgraca !
« Influicio magnetica e insuperavel de um

- \. = TRl e A — 1
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« sorriso! Nos eleva de nma vez ou nos abate
« para sempre; quasi que promove explosoes
« como as do Sinai, ou arranca gemdos comg
« 03 do Gethsemani!

« Bemdigo-te, meu anio, porqie n'vm sorriso
« consentiste que en devassasse a pureza de tua
« alma! »

Finda a leitura, murmurou comsigo Ricardo
Garcia :

— O amor & um grande mestre, mas tambem
& innegavel que 4s vezes d& com excellentes
discipulos. Ora como a pznna inexperta de Al-
{redo foi discorrendo sobre a trivialidade de um
sorriso que para outros nio passara de uma ca-
reta! 5S¢ nio fosse Intercompida pelo somno,
a tal dissertac@io irrisoria e risonha continuaria
até & volta de D. Sebastido!

. dando uma palinada no outro, cujo espirito
andava b:m longe da terra, gritou-lhe:

— Salta d'ahl preguicoso! Dormir até esta
hora. Antes 18c as Pandeclas ou as Ordenagdes
do: reino:

Alfredo, espreguicando-se e abrindo os olhos,
quando deu-se cara a cara com Ricardo res-
naoneou-lhe :

- ~— Acordas com as gallinhag!

:
:
.
i
|l



FAVOS 1 TrAVOS 147

-—- Porque nao durmo ao mesmo fem
ax namorados —atallion Ricardo.

o que

NV
PRO L CONTHA O CARAMENTO

Logo que Alfredo, reconhecondo nite haver
outro remedls senito levant.r- ¢ da cama, occu-
pou-se nas ablucdes  indispensaveis, os dous
rapuzes, Jogands oo espirito com a vivacidade
que Jamais hes faltava em chistosas pillerias,
disdogaram por este modo :

— ntio enzuz-te em breve, meu Alfredo?

— Nio, porgue faltam-me casa, casaca e ..

— Isto nflo gquer dizer nada ; realisa as tuas
budns servindo-te para ellas do eclectistno de
nsaneas moelo asiaticas e meio atricanas. Os
Hottentotes e os Chinezes sio muito mais sabios
do que nds. O hubity nio faz o monge; ¢ 0 seto
da floresta vireem ¢ o melhor thalamo que a
natureza dispoz a0 conswmmalum est do hy-
Meneo.

— Es um barbaro semn tirar nem pdr, meu
Ricardo!
— Ao contrario, sou nm homem de coracio
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e superior aos ridiculos arrabiques da socie-
dade. A ceremonia de umas nupclas € realmente
impagavel !

— Porqué? Nada mais solemne e tocante !

— Dous bonecos mudus, vestidinhos, lus-
trosos e ao mesmo tempo bisonhos como uns
anjinhos de procissio ! Emquanto os circums-
tantes regalam-se ¢ aproveitam-se do gratuito
espectaculo de tdo bem estudada Inercia e
tao ridicula mudez, os dous pombinhos se aca-
riciam com os olhos, a4 noiva se arrufa come
a sensitiva, se percebe ou mal descrunina um
furtivo sorriso do noivo que se  distrde o
tenta nas gracas de uma das mais lindas
testemunhias do consorcio. Depols toca a mu-
sica... fervem as quadrilthas... distribuem-se
0s cravotw.. serve-se o cha... deliciam-se os
convivas... choramn os paes dos recem-casados. ..
estas ou delxam-se ficar como dous estufermos,
de-pedindo os imporinnos assistentes, ou con-
sultam o3 seus relogios para  despedirem-se
dos iusuportaveis pertubadores... e viva i
patuscada ! era uwma vez um casatento! Sc
levassewn um filho das brenhas a contemplar
tudo aquillo, o selvagem proromperia cm gar-
galhadas ou brandiria o arco para livrar-se
de taes doidos.
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— Nao digas assim, que Deos, representado
pelo sacerdote, abencda a unizo nupcial,

— Antes nfo aventures essa proposictio,
porque Deos niio desce a intervir em taes .‘;
desfructes. b

— Kntdo, visto isso, dispensas ou julgas pres-
cindivel a formalidade das manifestagGes so- |
ciars? No incenso que sobe dos altares, nas '.'
musicas que electrisam as almas, nas flores !
que ornam o thalamo, ¢ nos sovrisos que cir- '
cumdam o novoe par, ndo vae a hencdo cordial
da alegria, com que a sociedade prophetisa
a felicidade d’essas duas existencias?

~ (Qual bencfio! qual alegria! A sociedade
¢ uma caricata de quarenta seculos, que i
quando deve chorar, que chora quando deve
rir. Tinha muito mais coherencia, sendo de
pho, essa carranca que 4 porta do theatho
ficurava na Grecia o genlo da comedia,
Fallem por mim Juvenal, Boileau, Moliére,
Balzac ¢ Sardou. Fallas-me da felicidade de
duas existencias prophetisada pelas folgangas ;
da primeira noite do hymeneo! E quantas ;
almas se tém amortalhado nas galas do thdro il
para & perpetua desgraga mil vezes peior i
que uma repentina morte ?
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— 14 quantas se tém redieido Jda desgragu?
Quantas deshonras se tém cvitado no casa.
mento? Quantas vezes a plenttude do thalame
nupecial tem reparado cabalmente o criminosg
desamparo da innocencia engeitada, ou a ver-
gonha trazida pelos hrutacs  instinctos da
natureza?

— Mag repara que eu nag ~ou contra o
casamnentsy na essencia. Opponho-me sdmente
as longus ¢ nutels ceremounlas que o pre-
cedemn e rodeiam,

— 8¢ podesses ser nutvu  todos os  dias,
talvez (e bem pouco se te disse de seres
atn bonceo aos olhos de quem te  assistisse
as bodas.

— Isso 14 ndo sei.... I bem possivel que
me cnfastiasse do meu papel, por mais deli-
clas ¢ triumphos que elle we produzisse. Diz
o proverbio latino : Newo confenlus sorte sua.
Mas, para ser poivoe uma s6 vez na vida,
sujeitar-me a tantas ctiquetas ¢ dissimulagoes
de wmiw para com 0s ontros, dos outros pars
comigo! Nada; quanto mais aprendo dos
homens, menos me identifico ¢ conformo com
08 Seus usos mails Solcmnes.

— N&o ha motivo para tanto!




FAVOS E TRAVOS 161

— Ha-o de sobra. Em tudo apparencias
vans, ou o ridiculo misturado com o serig

Ha miserias encasacadas que andam famintas
como o conde Ugolino e arrotam abastancas
e grandezas de Lucullo. Ha coracoes que
cobrem-se de luto e festejam se interiormente
4 custa da unpassibilidade de um twinulo! Se
o tiv chiorado morto se reanimasse para acu-
lental-as, essas  hypocritas saudades seriam
capazes de euxotal-o até que o importuno
lhes restituisse o socego, tornando-s¢ a encerrar
no bem merecido e caro jazigo, -
No Rio da Prata vela-se uma noite inteira
junto de um feretro. Ii para que? A original
ceremonia, que chama-s¢ velorio, ¢ um bar-
baro festim composto dc lagrimas ¢ risos,
de imnprecacdzs e chacotas, de solucos e. segre-
dinhos, de consolagdes e affagos, de cantares e
comes-e-bebes, que tornam o interior d’essa mo-
rada mais horripilante, odioso e irrisorio que
as scenas offerecidas pela incontinencia da tu-
multuosa ¢ desmedida crapula. E a familia do
morto impge-3e o impreterivel dever de convidar
todos os seus parentes e amigos e conhecidos,
para que facam cdro n'essa especie.de lutuosa
orgia, porque se o espirito do fallecido ndo for
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acompanhado pelo cortejo de suffragios, que
tanto se countrastam, poderd ficar em meig
camlnho para a eternidade. Melhor procedem
os africanos, fque em taes ocazides applaudem
somente o descanco do companheira gue os ouve
de: mundos melhores. E vivam as ceremoniag
civilisadas! Mas, voltemos ao que iinporta
saber : Casas-te logo ou ndo ?

'— Kstou prompto, mas s0 me falta uma
cousa.

— O que?

— A noiva.

— I Virginia? Que mais queres ?

— Alto la ! Rowma ndo se fez n’um dia.

— Mas tambetn nfio queiras comparar a de-
licadeza d'essa menina com o trabalho que deu
uma seérie de colossos, chamada a cidade eterna.

— Kstas hoje afinado como nunca !

— Que queres? ando com o coracfio desim-
pedido; posso dar ensanchas ao meu espirito.
Tu nio podes fazur outro tanto.

- — Porque?

= Porque, apzzar do sorriso de que te im-
preruaate a noite passada, ficards mals triste
e macambasio do que Heraclito, se a musa ndo
tornar a sorrir-te esta noite, misero escravo.de
uma bdocca,
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— Como penetras o fundo do men COI‘&(}ED I '

— Ainda nio vi cousa maijs transparente.
liu bem se1 o que sio fraquezas. Quando ella
olha, quando ri, quando caminha, quando péra, |
quando levanta-se, quando recosta-se, quando &
tosse, (uando suspira, quande falla, quando !
cmmnudece, gquando disfarca, guando te ex-
probra e ate quando come, o amor te enche de
enthusiasmo o coragdo com as mesmas impe-
tnosas abundancias dos gelos dos Andes que
fundem-se ao calor do estio para a enchente
das cabeceiras do Amazonas, Quando a ouves
cantar, todo cmbebido nos labios d'ella, pode
rolar e cahir sobre-ti uma avalancha, que nem
terds ollins para evitar o perigo, nemn ouvidos
para escutar o estrepito com que se despeja
A ma-st ecolossal ! N@o ¢ assim, meu novo
Abeilard?

— Falla, falla, que ndo tens queinvejar a
cloquencia de Mirabeau!

— I gquando esths longe d'ella, a1 Jesus!
reduzes o infinito & capacidade de um dedal,
n terra n nm grio de areia ¢ o homem a
nada, fazando lembrar o desabafo sublime da
wmmorosa misa de Castro Alves, quando fugindo
a0 borborinho social e vecolhida na solitarit

- r (5 TS i I
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lLabitacio de seus antepassados, dassim conyj-
dava a amizade para fazer-lhe companhia .

E a terra ¢ como o inseclo friorento
Dentro da flor «zul do firmamento
Cwjo calvx pendeu /...

Estes visionarios apaixonados sio  mais
perigosos que o Theodoro da Abyssinia e o
Nero do Paraguay !

— Nio, quando ella esta longe, repito com
Dirceu:

Eu tenho um coragdo 1naior yue 0 mundo,
T'w, formosa Marilia, bem o sabes!

Um coracdo! ¢ basio ;

Onde Fe mnesma cabey.

— Pelor ainda, porque figuras o muudo
com dimensées libputianas ante a mulher que
te avulta aos olhos da phantasia como o colosso
de Rhodes.

E assim proseguin aquella animada pales-
tra até¢ que, fazendo-se annuunciar um confor-
tavel almoco, gritou Ricardo, depols de tomar
longo folego :

— Santa palavra ! Est4 encerrada a dis-
cussdo! Abra-se a bicca sonente para deixar
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passar a eloquencia do garfo. Estou em plena
phaze do estomago. Tu, Alfredv, naio fariac
m::ﬂ, SO agum‘ obedecesses & magistral pres-
eripein  de  Castello Branco, tomando uma
bebedeira que, segundo o judicioso romancista,
¢ o melhor porgante d’alma pertubada on
peln demasiada crenca, ow pela mnita des-
confianca, —

NIX
O PIANO T O RECITATIVO

A narracdo d'esta veridica historia vae
tommando um espaco e assumindo proporgoes
a que certamente nio n0s Propuzeinos.

Se ¢ mau precipitar o3 acontecimentos, pelor
¢ impacientar a attencio dos leitores com
sentencas, exordios e divagacdes que em outro
qualquer logar poderdo interessar, porem
que no correr de uma obra como esta fardo
dizer a muita moca bonita e que nos honra
com a concentracio dos seus bulicosos olhox
em tio mal tracadas linhas: Entdo, quands
chegaremos ao fim ?!

E npatural; a curiosidade fez-se para 2

"
Cagmi Bl e A ea— o




156 FAVOS T TRAVOS

mulher, antes que o nosso pae Adfo ficasse
com o fructo do peccado atravessado na gar-
ganta. A mulher sem curiosidade ¢ o mesmo
que o inverno sem frio, a vaga sem espuma

e o fogo sem fumo.

As leitoras nin precisan de ser adivinhas
para bem respondercrr se Altredn continuou
ot nio a frequ-utar assiduamente a casa de
Roque de Souza,

Eram bons os desejos «de d. Iphirenia em
convidar o mancebn? Pois me:lhor foi a von-
tade com ¢ue elle responden a tio delicado
convite em consecutivas e prolongadas vi-
sitas

E nnem nfo faria ontro tanto?

Virginia era tiio meiga e generosi  na
effusdn dos seus dons! sua nde era tao lhana
¢ paciente! havia tanto acorocoamento ate
nas maiores nescedades de Roque de Souza!
“Conversava-se, tocava-se, cantava-se, reci-
tava-se ao plano; no jogo da conversacdo
embarcavam-se innocentemente algumas biscas;
e assim discorria, entre faceis e commodos
regalos, a longura de uma noite das mals
tristes e enfadonhas para tanta gente que
vivia n'este mundo de Deos!
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Das musicas de Virginia e dos recitativos
que tinha de e6r, Alfredo tirava as vantagens
que SO pdde tirar o egoista de amor, que &
o peior de todos os usurarios, porque nso ha
premios que o satisfacam.

Mas para que recriminar o mogo ?

Quem € nue, podendo, jA ndo fez, ou nio
fard o mesmo?

Quem ndo se¢ aproveita da occasifo merece
o desprezo dos seus semelhantes.

Vae cantar o nosso idolo? 1 claro que
d:vemous desejnl-o e applaudil-o com mais
empenho, se o canto fir sobre motivos do
Torquato Tasso ou do fiuwarany, onde & o

proprio amor quein nos encoraja pela bicca
do objectn amado:

Ah Pamor ¢l sembre um ginoco
Pror devien necessila,

Tutts dobbiumo amare.

Se pedem-nos para que recitemos ao piano,
porque ndo havemos de preferir o Amor e
medo de Casimiro de Abreu, a Judie de
Thomaz Ribeiro, ou o Quero fugir-te, mas
ado posso virgem, de Lobato Pires?
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A musica ¢ o piano fizeram-se mais puara
concertos amorosos do que para 0s outrog
concertos.

O que ndo consegue wmn piano bem tocado
ou uma garganta maviosa, ¢ Impossivel e
conseguir-se.

Nao ha eloguencia demosthenica (e excoeda
« de um piano que geme sob uns dedos
electrisaudo: de paixido.

Ha sujeito que, manobrando com un piano,
reduz por tal modo @ vontade da mais ca-
prichosa moga, ue em nada tem que invejar
a magla do gaicho triumphante do potro
mais bravio.

Ja tivems ensejo de avaliar a irvesistibi-
lidade d'essa waneira de domar.

Queria retirar-se a rapariga e o rapaz nio
estava pela retirada. Elle pediu,.. rogou...
quaslt chorou... e ella inflexivel! Itntdo apo-
derou-s¢ d’elle uma inspiracio e, correndo
a0 plano, a alma do pedinte fez-se interpretar
pelos solugos do teclado que parecia dizer &
bella inexoravel —« Ndo wds, que eu posso
morrer de saudude! Fica pelo amor que le
consagro, menina  dos wmeus olhos, luz da
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nofcalma. dora de todo o mew ser!  Fica
rrt.'i e seoevepore e suma Aoda @ ainhg
crestencia nos  genados que erhale dg COracdo
eoque s converlon alestes aqecardes do ;ni:;no
que te pede nwe fignes

la que parerin inabalavel, J4 de chape-
linho mna cabeen e atirando ao0s hombros a
capa, sentiu ld por dentro de si umas co-
cemas taes que nio teve  remedio senSio
tacrtamente paraphrazear, em pré do amante,
essa resposta de Pedro I em favor da nacdo
hrastlelra ! ‘

r

Lxpliguem-s¢ 1 taes feiticos !

Tambem o recitativo ao piano é um grande
recurso para os apaixonadns.

Antigamente que trabalho para  transmit-
tir-se wna declaracdo de amor em fiérma de
carta! Que receio de que o correlo trahisse
e fosse interceptado o criminoso papelinho.

Hoje nao; supprem-se todas as mailores
deficiencias de communtcacdc com a sem-ce-
remonia, tio festejada, de um recitativo ao
piano, em que o pretendente franquéa-se e

derrete-se av pé da pretendida, sem que o per-

turbem ou desanimem razdes de convenlencla
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gocial e interrupcoes motivadas pela presenca
dos paes, irmios e protectores da supradita.

Quando DEugtne Pelletan escreveu o sen
Le monde marche, j4 o recitativo confirmava
em pleno salio a verdade da proposicio tao
bem corroborada pelo grande socalisty frances,

Que moda excellente! Kstd mesmo pintando
aos namorados. Que valvula do seguranca!

Ha nada melhor que wn Bernardim des-
fazer-se cm ternas confissGes na presenca do
seu bem, sendo ainda em cima retribuido por
palmas ¢ clogios dos mais receiaveis ouvintes,
que  nido  cansam  de pedir-lhe que recite
mazis

Paes de familia, ainda ¢ tempo. cuidado
com o recitativo!

Este aviso, ainda que nfio fosse tdo tarde,
estaria Jonge de prejudicar a Alfredo, porque
era justumente Roque de Souza quem mais
desaflava o moco dizendo-lhe: —Minha coma-
dre d. Dorothéa recita com muita graca,
mas o snr. da-me mais no g6to, quando
recita,

Alfredo nadava n’um inar de rosas, ainda
que lhe faltasse a conviccdo de gue era amado
por Virginia,

1}
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Que maiws queria elle? Nao a via a seu
bel-prazer, por mais que nunca se fartasse
de‘ vel-a? Ndo derramava em torno  ('esse
anjo adorado .todas as affectuosidades que pro-
move ¢ santifica o amor? Nigo sagrava-lhe
cultos, no altar de sua alma ¢ & vista dos
paes da moca, com a franquillidade do sacerdote,
cujo mystico emprego nao €& iuterrompido e
assaltado por violencias sacrilegas?

Assim ¢ que deviam todos amar, para que
de tanta venilura imperturbavel resultasse
maior somma de bem-estar entr: os lomeuns.

Mas tambem se o0s paes de Leonora de
Ferrara e de Calharina de Athayde tivessem
a tolerancia de Roque de Souza, a posteri-
dade pdo teria Jucrado tanto com os melodiosos
threnos do cysue de Sorrento e com os inol-
vidavels surtos da aguia que nos deixou o0s
Lusiday,

XX

O CORAGAO R A MULHER

Ha pessoas que amam para offerecerem o seu
martyrio em holocausto 4 gloria & que &spiram
por meio do amor.
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¥

Extravagaute e exotica pretencin!

Sé a Christo podemn caber as honras da glo-
rificaciio pelo buscado soffrunento.

O homem que pretende imitar aos pés de uma
surda beldade o vxvm]_.]o do Salvadur CX posto
as injurias e sevielns du vibora judalea, podera
isentar-se do tado, menos do epitheto d» estulto.

Em que pésc aos apoiogistas ¢ sublimadores
do soffrimento pela paixiio, nada ha ais ridi-
rulo que um voluntario da palxiio pelo soffri-
mento.

Mais desejamos tndo aquille que mais se uos
Dificulta, I justo, Parem, terinos consciencia
de que Janats aleancaromos o fructo das nossas
privaco s, ¢ continuarmas a desejar, agora-
vando 2 nossa evitavel cogueira em busca do
impalpavel, € o qie se afigura de mais estranho
e de menos admiravel aos olhos da bow ¢ luclda
RVATTIR

Preguem como pregarem os mais requintados
phantasiadores, ¢ indubitavel que o sentimento
do amor originon-se ¢ desenvolveu-so no muando
como o melhor antidutho ds desgracas.,

(Quem ama procura o gozo. [t a mais legl-
tima uspiragdo da humanidade.

Lntra ua lista dos doudos culposos quem =e
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eseravisa pelo amor, sabendo ue tal eseravidag
enl e aproveita e 36 Ispira sareasmo 4 1j-
berdade dv proximo.

Sao, porem, dignos de mspirar lastima os
aulmos unprevid:ntes que se atiram nas arma-
dilhias preparvadas pela iucenstancia da muller.

Ha tanta loucna em guerermos forcar im-
pulsos de um coracio fomenino, quanta preten-
crosidade em o nosso adversario que  tenta
violar-nos o saerario do pensatnento,

O amor que s¢ entrega contra a vontade ndo
tardara a vender-se por gosto on por desforco.

Se vos julgaes incapazes de comprehendel-a,
atnda que vos reputels aptos para felicital-a
materinlinente, ndo insistaes, cegns de espirito,
cim pedir acollinento e piedade ao coraclo da
mrlhior que vos repelle ou foge ! |

Quandu vos quizerdes arrepender, serd tarde,
porqie, perdendo os brios, a nova adultera
ainda encontrard desculpas no ignobil afferro
de vossas teimas !

Felizimente danlo-se em alma a Virginia,
Alfredo (Gomes nio se deparava em tio des-
vantajosas precarias e lamentaveis condigdes.

Dizem que a mulher, quando obstina-se em
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pao demonstrar os  aflectos  gue  entranha
emr favor de um howmewn, Iillade muito mais
do que o aspide encoberto na flur, do que
serpe escondida na relva, do que o baixig
mascarado pelas ondas.

Ic falso. Por mais que s¢ poupe a explosoes
que a desarmem de todo, o orgullio da mulher
sempre deixa que lie presintamos um pouco
do amor gue ella traz comsigo incubado.

Se tal succede com as mals edosas, expe-
rentes e dissimaladas, que serd da viegen
tenra, 1nexperta e mgenua, que comprime o
coracio diante d'aquelle que inais a sensibilisa
e encanta®

Virginia, ainda que na franqueza de seus
modos e de sua linguagemnr buscasse esconder
de Alfredo as doces primicias de uma com-
pleta retribuicao, parecia, com tudo, nio estar
mui longe du dia fatal da iveeprimivel eru-
pco amorosa, tio almejada pelo mocgo.

Ate a mudez, que em certos momentos se
apoderava d’essas duas existencias, apos bem
nutridos colloquios, estava indicando a favo-
ravel resolucdo da crise. O silencio como qne
vinha desmentir as vans palavras que se com-
batiam, fazendo lembrar a linda maxima do
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crande  poeta,  quande aprecia, como inxce- :

divel psychologista, os caludos enlevos de wma
verdadelra paixio

— Ydo /’r_zllru,'a,m 0y fi-OlLS, no . (1§ pujaunw |
Pa Linguagem dos hioinens siog mesquiithis, ]
Sao pJfH‘B.»’ e f’;r‘m'cx};.‘}{w, qtu‘uu{.g it a!ma ‘illff:i‘i'a. P
Hompe do corain e ucole wos labios |

A verdadeirea r reneracio do homem depen-
e unieamente da influencia da mulher que
trrnamente  corvige, incutindo o amor 1o co- |
racdo do  Leovelars, |

(rigante do vicio ¢ da indiffereuca, como
vid dobra e transficura uman creaturinha, a I
quem  basta apenas wm xorrisn ou um olhar |
para converter-vos 4 observancia da virtude !

Passavels diante de um templo o fagiels |
de entral-o, para gue nao fossels taxado de
hento 5 ao mendigo, que vos implorava uma
ssmolla,  voltavels grosseiramente as  costas,

porque desconheeieis a sublime obrigaciio de 3
soccorrer os desgracados; negaveis um carinho 1%

o morbido infante que vos estendia os bragos,
porque a vossa aspereza se incommnodaya com
tanta brandura: nio vos commovieis diante

}

!
|
: . ‘.'
de um morto, porque aquella inercia ja nao i
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vos pudia reconliccer a conlolencin ; emfim,
vicis soffier o proximo, e soltavels estridulas
gargalhadas, porqne o voszo corac3o jasia
atrophiado :ob a grussa casca da devassidao
que vos abroquelava contra os estimulos da
caridade ]

I agora como sois outro ! Como entraes
assidua e devotamente nas 1grejas! como sois
esmollér e cortez para com os mendigos! como
festejues as ereancas ! como cnupallideecis ¢ vos
deseobris diante de um  esquife mortuario !
como o Infurtunio alhelo vos arranca lagrimas
de commiseraciio !

(Que mudanca fizestes de hontemr para hoje,
5O porgue  passou por junto da vis um rosto
de mulher, que ainda nio tinlieis visto e que
ves fez estremecer ; porque nessa fugitiva
pulchritude parece que, sem o quererdes, léstes,
estumpada  por Deus, uma probabilidade de
rehabilitaciio, que vos obrigou a ter nojo da
propria hediondez !

Recebel dos labios da Eva redemptora o
52 Doroso preservativo, que vos ueutralise os
miuxos do atroz veneno que vos consumia 03
dominios d'alma !

Fazeis bem em descer da escada do crime

L .
,- ;
.
e
L

4
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para as azas do amor! [eis morrer Jde

cansaco,
dando em terra como bruta g

_ ssa, para logo .
vos pulverisardes ¢ sumirdes a0  tijo s0pro |
do olvido!

Agora ndo! Tranguilisae-vos, que & beira
do tumulo vos acompanhard uma lagrima '
CNnpassiva —prenuncio da grata promessa da
eternidade, que volve ao eoracio dos arrepen-
didos.

XXI
LENTRE O CEU 11 A TERRA

Alfredo Gnmes, antes de sentir o Dens in
nobes do amor, nio era uma ereatura satu-
rada de vielos, nem uma d'essas indoles sorum-
baticas e merencorias, que entraln moralmente
na velhice, mal que principiam a adolescencia. .

O nosso bacharel, em seus tempos de estu-
dante (bellos tempos em que nfio ha responsa- :

bilidades !) e longe da vigilancia paterna, se g
mostrava sempre arredio das lubricas, ruidosas )
e desenvoltas convivencias, sendo pouco affeito is
aus espiritos tacanhos e pessimistas, que depri- 1.

mem tudo que se¢ destaca, porque vieram a .
luz para serem os vivos contrastes de bello. | L
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Comprehende-se factlmente um meis termg
entre csses dous antipathicos extremos.

Alfredo podia bem repre:entar esse uunico
meio termo tio consentaneo com o bom senso.

Ouodd Cirsaris (wsare,

Hoje qne de~gracadamente vae-se arraigando
a desastrosa moda prla qual muitas vezes o
— sublime — chega v sor synonimo do — extra-
vagante; hoje que se quer apontar o verdadeiro
sainete dn genio na escandecencia da imagi-
nacio que mistara com os vomitos do e¢nguar,
com as fez2s da saturnal e apds os depravados
guadvos da 1mpndica Luciol, o5 arrancos de
nm estro vasado n'um pedaco de papel ; hoje
que a Nowle oot tuverna, Jacpues Bolla, D, Juan
¢ 05 (‘anlos plantasticos sio o0s principaes esti-
mulantes com que a mocidade, mais doudejante
que as mariposos, husea eshrazoar as azas do ,
pensamento no fugo do seepticismo para logo
lescahir no gélo de precoce marasmo; ¢ sempre
reputado num typo commum e wediocre todo
aquelle que, ja contando vinte annos e per-
tencendo 4 cruzada intellectual do porvir, re-
trae-se um pouco do irrequieto e acodado grapo
que tenta, com os arrebatamentos d’alma, acce-
lerar as impertubaveis e regulares evolucoes
do tempo.

R —
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Alfredo, sendo nm esses typos retrahidos
sem presuinpcio, e colhendo de Byron, de Hoff-
man, de A, de Musset e de Alvares de Azevedo
titrdo 0 que em genios taes revela os toques
da mspiracdo divina, ticha para si (ue a terra
ern relacdo aos homens é como o oceann que
~¢ 190 consome e altera em seus movimentos
por mals que augmente ou diminda o numero
das branchias que funccionam dentro d’clle.

K assim pensando, Alfredo Gomes levava esta

vida com a tranguillidade que ella nos sug-
orere Piry aborrecer-nos IMenos,
Somooser heretics A gulsa de Voltaive, de
stranss, e de Volney, esse moco antes de apat-
onar-se Lor Yireinla, raro se apresentava oo
intarior de um templo; medindo as innumeras
congristrs dos pintalegretes, fugia com asco
dos batles: e lamnentando o futuro de muitos
Jus sen~ coetaneos, olhava com lhorror pars
s Tartlos vostos, aviventados pela bachanal
yie estrondén desentarrando mortos e sepul-
tindn  vivos.

A candila fmagam de Virginia, entraliando-
«' cada vez mais na lembranca de Altredo,
vaijo, porém, modificar-the todas as suas pre-
dispasicaes, .

11
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- O mancebd agora ja se nio apavorava tant,
das crapulas, porque a pureza da virgen ¢
garantia melhor contra o cirpestam2nto d'ellas;
j& pdo repugnava a fatuidade dos bailes,
porque n’elles havia mails espaco pura o sey
espirito haurir os halitos balsamicos de um
anjo nos febricitantes roldopios de valsa, j4
frequentava un txmpls tados os domingos e
festas de guarda, porqu2 soub> que o seu
idolo campria fiel nent> o prim:iro dos man-
damentos da Igreja mna capella que pittores-
camente se altéa para o ceuw, cordrnly o lindg
morro da (rloria,

E que ha para almirase em tass modi-
ficacoes? -

A primeira imaginacdo deste seculo, defi-
nindo a grandiosidade da prece, diz as mundo
civilisado : — « Ha wm ¢4 no infinito de
baixo como ha um ex no infinit, de cima ;o e
de baixo é a alma, o e« de cima ¢ Deus.
Por em contacto pelo pensamento csses dous
Infinitos eis o que se chima —orar. »—

Se 8 oracdo, mediante a qual se commu-
nicam os dous infinitos, sae s wm pensa-
mento occupado por uma feiticeira mninlher,
ndo ¢ ma's digna de louvores a furca de uma

.
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wleia  religlosa que, sntesde chegar aos pés _‘
de Deus, passa pelas tentacoes de um pul- X
cherrimo rosto, sewn que perca a effervescen- .
do culto? | l
Quando sumos felizes pela consecucdo de 1
victorlas mundanas, guercios sempre estar ro- i
deadvs de ammigos que wmais nos ajudaram no |
alcance de taes bens. | %
i porque, quando nos felicity a oracdio na ll
crenca de gue mais nos approximmamos de Je- ‘t
hova, havemos de evitar a inoffensiva pre- |
senca da creatura que mellor nos comprova | t
a omniscicncia e bondade 4o Creador? |
Para certos ente:, consorclados em alma,
ainda que o nio estejam em corpo, 0 mais
grato respiradouro de purissimas ternuras € o
seio immaculado de um templo.
Como nio logramos fitar por muito tempo
a face do sol, bemdizemos e miramos quoti-
dianamente a provida luz do astro no reflexo
ecomr que ella doira a face da terra. |
Alfredo, em todo o seu ardor orthodoxo, "
quando retirava os olhos —da imagem de Deus ¥
— para volvel-os ao semblante de Virginia, nfo :
podia agradccer menos ao poder divino, admi- %
rando esse maravilhoso reflexo da divindade, |
a0 qual deu-se o nome de mulher,
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Junto de sua bem-amada, diante dos Marp.
tyres da Cruz, mais proximo de Deus no sa-
grado recinto do templo, e orando tambem
pela felicidade de seus paes, que influicaio ter-

vena poderia subtralir essa consciencia juvenil
ao delicioso antegosto do céo no remanse ay-
rusto da prece?

Nos fervores d’essu adoracfio intima e tig
bem acompanhada é que se pdde confirmar g
veracidade do cantor do— Firmamento, quando
retertndo-se ao homem, depolis de abatel-o, diz-
the para o consolar:

— Alegru-te, tmanorial ,que esse alto lume
Nao morre em trevus de um jasigo escasso !
(lori a Deus que n'une alomo resume

0 pensamenlo que {ranscende o espago !

Agora nio pensem o3 imprudentes namora-
dos que a igreja ¢ o logar em que mais
facilmente se admittemn e legitimam as frivolas
¢ bastardas 1nclinacoes. |

As profundas e antigas paixges differem
muito dos affectos que duram como as rosas
de Malherbes ou como os entretenimentos de
primos com primas.

Os atrevidos ou nescios galanteadores que

AN
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servem-se da casa de Deus, como se fosse
um theatro, para derreterem-se e cochicharem X
escandalosamente cem as suas ridiculas e men-
tecaptas loureivas, sejam de 14 corridos =
esparto, porque o templo ndo se fez para an- .
torisar nojentos e futeis namoricos.

J& lhes ndo bastam os legares profanos, em
que nutrem-se de insulsos nonadas, sem verem ,
que se ga<tam para a virtude? :'-

Locupletem-se, fartemn-ze da impunidale do
baile, em que distraein-se dos circumstantes, |
e, ainda que termine a folia, deixam-se ficar :
enleiados na sedica conversacda que lhes favo- ,
rece o derrico, porque cutendem que ninguem
os vé ou que o tempo deixou de correr para
clles.

Mas continuarem tudo isso dentro do san-
rtuario da prece! Apage! que alem de profa-
naco ¢ desaforo!

S e By, e

XXII .

CONSULTA !

laviam decorrido cinco mezes depols que Atlf
fredo Gomes se avistara pela primeira vez coli
Roque de Souza em casa de Ricardo Garcia. ik
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© Ja- seria tempo bhastante para que o nosso
‘bacharel tivesse o coracdio tdo repleto d=2 amoreg
"8 desejos que carecesse dn bemvindo soceorrg
proporcionado pela ventura do laco conjugal?

Respondam imparcialmente as bdas e illus~
tradas leitoras que, com serem de sexo op-
posto, nem por isso vivem isentas dessa avultada
e doce carga de affectos que ndo pedem licenca
para occupar wn coracdo, por n1ais acanhado
que seja,

Cinco mezes alimentados pela mais intensa
das paixoes!

Cinco mezes de extases s comparaveis ao
que experimentam os filhos do Oriente, quando
se embriagam e dormem sob os influxos do
hatchis para em alma transportarem-se 20s c¢n-
cantos do paraizo de Mahomet.

Continuar por mais tempo n’aquella ebriedade
espiritual, sem ter a convicciio de que Virginia
pertencia-lhe em corpo e ulma, era para Alfredo
ma 1nqnietaclo quasi tio vexatoria como a do
supplicio de Tantalo.

Depois de attingir o sublime d’arte no apri-
moramento de formas com que tirou do marmore
tosco a inimitavel estatua de Galatéa, o inspi-
rado Pigmalido, nio tendo mais qua aformo-
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sentar, dcscontcutou:se de sua obra maguifica, *f
6 porque lhe eva impossivel transfundir um rl
pouco de sua alma n’aquelle todo erandioso e
bellissimo, porem mudo e inerte.

Alfredo, solicitado pelo tropel de vividos
anhelos, que lhe assaltavam o pensamento, s |
vezes su pela 1léa de que Virginia deixeria de ‘l‘
pertencer-lhe como esposa, por mais provas de r
affeicio que lhe désse a donzella, parecin tgo
difticil de contentar-se quanto o portentosn es-
tatuario,

lo nataral. Por mais que adejemss a phan-
tasita aos mundos ethereos, por mais plate-
nismo com (ue velemos o nosso amor. recaliimos
semapre no positivisimo da materia que reclama 1
em taes occisioss os seus tmpreteriveis dircitos,

Os caprichosos voos da lnaginacio que abs-
trae-se da idéa de corpo, sé para nio mesclar
de sen<ualismo o pureza da mulher amada, sdo
mais baldados ¢ improficuus que os proprios
voos de [earo. i

Nas concentracoss amorosas mais escoimadas i
de malicia rara ¢ a vez em que, deslumbradc:s |
pelas tentadoras formas do idolo, n@o se nuti~ g
lisam e fecham os olhos d’alma, para que s6 "t
funccionem e gozem os olhos do corpe. | 4
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Argumentem ¢omo qulzerem os poetas, 21:)-
derados de santo idealismo: mas, por fim reco-
nhecam que perdem sea tempo e andam pre-
gando no deserto, porque  essas  demasiadas
abnepacoes contra as exigencias incessantes (s
materia nio se coadunam comr a natureza hn-
mana, ¢ sdo até incompativels com a verdadairn
indole de tdo refolhados e amenos pregadores.

Para que se desmascarem diante dos illusos.
basta que os taes gigant:z platonicos sejam
experimentados por torturas de um supplicio
egual an de Jacques Fervard, ludibriado pelas
negacas da bella e voluptnosa Ceciliv,

Alfredo estava decidido a cazar-se com Vie-
ginia.

Ja ndo havia razoes de conveniencia publica
ou particular que o dimovessein de tal pro-
postto.

A doce companhia de ~ua extremosa mie,
e de seus irmdos, que o idolatravam, ja era
insufficiente 4 extraordinaria preoccupacio do
mancebo, e em certos momentos (quem e ndo
perdoard!; se lhe afigurava solitaria e taci-
turna como o vazio dos ermos, s¢ porque ndo
abrangia em seu seio a presenca de uma crea-
tura incomparavel.
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A familia de Alfredo, com excepcado de seu
pac. — qu2 rara vez deixava os negocios da
layoura va sua fazenda, em Minas Geraes, para

‘ 7 A
vir ate a corte rever e abracar mulher e fithos

— pouco fol preciso para descobrir o segrredo
que revolucionava o coraciio do mancebo, aceres-

rendo que em suas irmans possuia elle as mais
agrarldavels confidentes, ao mesmo tempo que
a pessoa de Virginia captava as sympathias
da sogra em perspectiva.

Da parte da familia de Virginia havia tanto
empecilho a0 casamento de Alfredo com essa
moca (uanta repugnancia no mancebo em pro-
curar 1ao veaturoso consorcio.

Rogne de Souza estava suspirando por um
genro que o salvasse de apuros, e parecia- K
lhe ter & mio esse thesouro; D. Iphigenia
acompanlharia de olhos fechados a escolha da
filha.

Da parte da familia do nosso bacharel s6
. faltava o consentimento paterno, pois que 08

outros parentes mais proximos, que foram con- )
sultados e ouvidos, adheriam com muilto gosto L
4 licita e justa pretencgo de Alfreldo.
Restava, portanto, ao moco pedir e ob-te.l‘ .
a approvacio de seu pac, antes qué s diri~ b
gisse a Roque de Souza, i
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No dia em que se completaram cinco mezes

depois que Alfredo voltou do theatro magne-
tisado por esse fertico de quinze annos, es-
crevia elle a segumte carta ao commendador
Fernando Percira (Gomes :

«
«

(
(
«

{4

«
(¢
((
(
(«

(C
«

(«

« Meu muito amadn pae,

« Imagino o quanto deve cstar Vin. contra-
riado comigo por eu lhe ndo dirigir lettras
minhas ha tantos mezes.

« o1 o primeiro a reconhecer o meu erro;
mas, invocando a generosidade propria de
um coracio de pae, atrevo-me ainda a pedir
a sanecdo de Vm. em f{avor da causa prin-
cipal de tanta remissio.

« =eria Ingratiddo e atd erime  de minha

parte, se & titulo de um {also e detrimen-

toso respeito de filho hypocrita, en me sab-
traliisse agora & solicitnde ¢ lealdade com
que V. de t3o longe bu-ca incessantemente
ler no livro da minha alma.

« Iil-lo pols aberto 4 franqueza de Vm.
como ante 4 misericordia e sapiencia de
Deus.

« Amo apaixonadamente. Confesso que fora
melhor ndo me ter escravissdo tdo cedo,
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porém agora é tarde para volver-me 4 tran-
quilidadle em  que me suppnz  isento  do
premature hymeneu.

« Para que ma nio damnifique o importante
passo qu2 vou dar aos olhos da sociedade,
preetso, antes de tudo, que Vm. nao se
opponhia aos mens sinceros e bem fun-
dados desveios,

« ¢ as lels humanas emanciparam-me de

Vm , perante as leis da natureza julgo-me

cada  vez mais  debaixo da autoridade
paterna.

« Uma forea wrresistivel, qae felizmsnte Vm,
nin desconhees, obrigon-me a entregar-lhe
o enraciin, san qiue fasss eonsultado aquelle
Qe m'o preparon contra as insinunacdes do
mal; mas, custe o que custar, ndo disporel
da  minha pesson  emquanto Vm. nao
decidir como bem lhe parega.

« Assim como pusso easar-me, sem desobe-

decer 4 recusa de meu pae, assim tambem

obedecerci 4 tdo competente recu=a, sem

renegar dos brios d'esw¢ coracdo que j&

nin €& menn.

« A mulhor gue almejo para esposa 6 rica.

de espirito. pobre de dinheiro, obscara na

— -
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« ascendencia, mas deslumbrante na formo-
« SUTra.

11
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¢
o

o

\
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«

«f
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1

Q«
"
«
U
t
«

U

« Para querel-a tanto ndo lhe indaguei do
berco, indo em cata de brazdes quc jamais
me assentariam & dignidade propria: estu-
dei-lhe apenas a indole, no intuito de
encontrar uma companheira digna do futuro
que Vm. me deseja.

« Talvez seja engano dos meus olhos ou
pretenciosidade de minha razio, mas, creso
que se Vm, a visse e ouvisse, DA careceria
de mais nada para logo couseutir na minha
escotha, applandindo-me a felicidade,

« IKlla chama-se Virginia e & filha do pio-
prietario Pedro Roque de Souza, que me diz
conhecer muito Vm.

« Prevenindo a mais positiva objecciio que
o hom senso de Vin. poderia oppor contra
0 meun casamento, saiba que o ministro da
Justica afiancou, a pessoas insuspeitas v
de grande valimento para elle, despachar-me
guanto antes para uma das melhores comar-
cas disponiveis.

« Ainda que Vm. o anctorise, nio realisarel
as minhas nupcias emquanto o minisiro
nio cumprir a promes:a, ate porque 8
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alavra de um - .
| couselheiro da corga regitla

&5 vCZeS Coll a responsabilidade de um ca-
daver ou com a xobe

-

!

wnia de um lacaio.
« Aos diminutos rendimentos da minha toga

« Juntando o espontuneo auxilio dog pecu-
n1arios recursos de Vi, poderei fazer face o
+omaores  dispending, tomando sobre os liom-
bros a onerosa carga de pae-de-familia,

« e ndo vae nuito discernimentn nos meus
inhelos e ponderacoes, responda Vm. com
2 1mperturbabilidade ¢ eriterio que o carac-
+ tertsam,  enviando a0 mesmo tempo a sua
benedio aquelle que tem a gloria de assig-
nar-se,

—_—

-~

-

—

de Vm.
filho subtnissa, ete.

Pechindo esta missiva, quem mais se iute-
ressuva por elln [ol pessoalmente registral-a
no correio para que chegasse com mals
promptidan a sen destino,

Convem notar que depols de escrever uma
coetn de tanta importancia, Alfredo néo lhe
poz involucro sem mostral-a a sua terna mie,
que reforcou o pedido ¢ as razoes do filho
com um posi-seriptum (’aquelles que s3o Ca-
pazes de abrandar uma inexorabilidade como

P T
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a da Prussia contra a I[Franca na annexacdo
da Alsacia e da Lorena.

XXIII
TACTICA AMOROSA

(Que mais queria Alfredo”

Melhores padriithos nlo poderia ter: a sna
franqueza e a valiosissima Informacio de sua
mie. Quando s¢ encaminhasse para Roque
de Souza encontral-o-hia de bracos abertos,

Id Virginia? O novo Juri:consulto havia
emr  tudo achado probabilidudes a favor da
gsua pretenciio, mas ndo podia afiancar pelas
disposicoss da pessoa cuja vontade mais im-
portava & favoravel solucdo do projecto.

Se a filha de Roque deo Souza negasse a
sua mdo, ou se a désse para nido contrariar
0 pae, por que decepcio ndo passuria 0 animo
de Alfredo!

Homem ha que se ndo peja de vincular-se
pelo hymeneu, ainda que seja com um tris-
tissimo automato em figura de mulher. Esse
ou ama fé'mas e ndo a alma, ou entende
que triumpha , quando arrasta comsigo,
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como fiel companheira de toda sua vida

1 uma
pobre muliier & quem deixam Apenas

a li-
berdads de esperar a moste, poréin que viverg
DS opprimida e menos senbora de si do
que a peada rez prestes a cahir fulminada

sob 0 corteiro golpe da faca do magrarefe |

Alfredu tinha bastante pundouor para nfo
unir-:e com a misera escrava de sordidos cg-
prichos, ou ndo aspirar a uma pretenciosa
ridicula, que denotasse ter nojo d'elle, antes
de acceitar-lhe a  proposta, e desistisse da
prolongada reluctancia sé por nio ficar para
tia.

Pensando  assim, depois de haver escripto
a seu pae, o apaixonado mancebo dizia 13
comsigo :

— Ni), isto nlo vae bem; € forgoso antes
de tudn obt:r a permissio da pretendida. Sem
prevenir esse escolho, alnda que me ndo es-
tyrvomm ¢s outros, ndo ha bonancgas que sir-
vam nos horisontes da vida conjugal. —

Se tados raciocinassem com  a sensatez de
Alfredo, nio oceorreriam pelo casamento tantas
desgracas e vergonhas, que E'edundam em des-
proveito da sociedade quasl sempre 1ncapaz
de explical-as e diminuil-as !
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N’esse mesmo dia em que fol escripta g
carta enderecada ao commendador Pereira
Gomes, impetrando-lhe a permissao do consor-
cio, dirigin-se Alfredo & casa de Roque de
Souza para assegurar-se da predisposicio de
Virginia.

Esta recebeu o sen hahitual thuariferario
com aqguella atfibilidadade que a cavacterizava
¢ que tanty desarmava, s vezes, o nais
bem planeados a=saltos do moco.

Nem sempre s¢ pode 1r pela soreelfa, por
que nos arraiacs contrarios anda tuldo preve-
nido e alerta as priunsico sigaal; teuta-se ma-
nubrar com a artilheria assestada em parallelas,
¢ o terreno designal e escorregadio ndo per-
mitte a manobra; se se offurece batallia corpo
a corpo, o desafindo n rrcusa; ataca-se do
roldio, por todos oz lados e com todas as
armas, e o assaltado, ndo se deixando flan-
quear, defende-se na frenté com uma cova de
Ohain onde o temerario arrcjo se nullifica,
sem que se fizesse precisa a infidelidade de
um guia Lacoste, ou sobrevenha o inesperado
reforco de Blucher.

De recursos identicos dispoe uma atilada mu-
Ther, quando responde ao fogo de artilheria
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12 Ml’l;:',' e, e e oppomos 4 avantajad i'
lJ'_',':'-'-lJH: "1,

a .5'11.'111[:133.‘5 adniravels que comprova:n a
procosativa de ol e da mulher, enja instan-
tanerlude vaoaee os artifivios do liomem, com-
pensasedo-ce destTarte a0 falta de meios adqui-
ridos pela Instrucedo.

Nomooha necessilade das raras argusiag ¢
tornosuras como as de Cleopatra, Aspasia e
Maria Tudos parn qne os Antonios, Pericles
¢ abiwmoes peream a forea de vontade e se
Aesorlentem ant: a inesperada evasiva de uma
respo-ta dada a tempo,

Alfredo, n'essa noite, entrou resolvido a se "
apoderar da cubicada fortificacio, dando-lhe um |
a<xaltn frente a4 {rente.

Allt nao havia melas victorias ; ou tinha que
vencer de uma vez ou ser vencldo para sempre.

Mas, afallar pura verdade, os incansaveis

soldndos ue investiram com tanto ardor con-

tra os mnro; du famigerada Humaitd, nos -
ultimos impetos ndo desconflariam mais do

exito do atipiz do qur Alfredo na primeira 13
investida & impertarbabilidade de Virginia, b

) gue em tacs momentos estava bem longe de &
pensar n'uin pedido de casamento. kS

12 K
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Nem que foss: de proposito a descorocoyr
as pretengdes decididas d2 um  aspirante 4
esposo, a bella filha de Roque de Sousa ip-
finia entdo muis tentacoes ¢ aprecentava mais
serenidade do que nunca.

Quanta gente boa ndo ha trepidado ante
05 obices de tio falsus ocrasices? !

(Quantas vezos a mals consummada estrategia
da elerancia se esharra com um formidave]
entrincheiramento e toca a retirar, atordoada
pelo vivissimo fogo de wma fortaleza espi-
ritual, lindament: mascarada por um caminho
de flores, com que o inimigo nos prepara
derrota sem alardear muita forea,

A mals rude camponeza, 43 vezes s§ com
uma palavra e illuminada por um gesto do
contendor, buarla ou desmancha a téa da con-
versa mais bem unrdida pela malicia do polido
cortesdo.

Travado o interessantissimo dialogo de Vir-
ginia com Alfredo, rematou-se o combate por
tal modo que n@o desagradou ae pretendente.

— Entio ndo faz mnito empenho em ca-
sar-se?

— Ni#o. E para qué?

— Mas, se pedirem-n'a em casamento?
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Casarvel :
— Casarei com qu : : )
Jwarel ¢ quem rmeus paes quizerem. '
— Iu st losse en quem pedisse ¢ .-
— :\::10 V["." y ' AR vy 3 ’ !
10 veju motivo para exclujl-o da regra ;.
geral. |
— Isto ja me consola, porque d4 & enten- :
der qu¢ =ou hoinem com» 03 vutros. 5
— 1% uily & assiin ? 1
— Tem tijlla razin, disse, risonho, Alfredo
que, despedindo-se dos pacs da  moea e por
ultimo, ella, sabin com ares de (uem ndo
juleava mal enpregada aquella noite.
XNy :
CALOR E MAU 1HUMOR ‘

Meio-dia acabavam de dar todas as 1gre-
jas do municipio neutvo.
Rogue de Souzi, eniretido com uma revi-
sto de papets velhos (e remexera na secre-
taria, nem por isso deixara de contar as doze o
badaladas tangidas do campanarin mais pro-
ximo de suaa habitacdo.
O dia era callido como séem ser os de de- *
~ zembro na insalubre e carregada atmnosphera &
da corte, mettida entre morros que difficilmente i
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lhe permittem alliviar-se dos rigores do versg
na correnteza dos ventos.

Quanto soffre do calor, que tanto entorpece,
quem vive, durante essa estaclio, na capital
do Imperio, por nfio ter meios de refocilar-se
em Friburgo. na Tijuca ou em Petropolis
com 0 seu clima sempre delicioso, com 03 seus
-renques de arbustos embellecondo-lhie as ruas,
com os seus canaliculos e pontes tdo convi-
dativos ao passeio dos habitantes, e com as
suas casinhas tdo brancas e pittorescamente
engastadas na corda da serra, para que den-
tro d’ellas supponha a creatura estar imenos
distante do ceu !

Roque de Souza, extraordinariamente gordo
e de um temperamento sanguineo, offegava
incessantamente, maldizia a temperatura do
estlo, € por mals que se pozesse e Mangas
de camiza a abanar-se com o seu lenco de
rapé, nio consegilla minorar o peso que o ve-
. Xava,

Depois de andar mil vezes da sala para a
cosinha e wvire-versa, distrahindo-se com liba-
¢oes que, longe de refrescal-o, activavam-lha
‘mais a transpiracdo, o nosso lomem sentava-
'se .eshaforido a exclamar como para que 0

: S0CCOTressem :
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— Irrha ! que ¢ demais ! Vive-
forno !...

Reconhecendy alfim que per

S¢ aqul n'um

. dia o seu iempo
¢ se afadigava mais com tantas idas e vol-
tas entremetadas  Jde imprecacoes, o pas de
Virginia entendeu que era mellior abrir ca-
velas e revistar os seus conteddos.

Listava occupado n'esse trabalho quando a
ampainha dv corredor deu-lhe signaes de pes-
xoi e~tranhaw

—diem secd a esta hora ? disse Roque de
Soiliza erguendo-se ¢ logo dundo grites para
que fussem ver quent era,

Nin =en:do attendid:, continuou a soar for-
tement: o (:el!l’lpf_tinhal, Coill ¢ (que contrariou-
se muilo o dono da casa, que exprimiu a
sua ndignacdy 1'estes t3rmos :

— Arrhe ! que nlo me deixam trabalhar!
Que importano aquelle que nido espera que
the respondua! Aposts que vew salvar o pae
da forca 110 a:sim clamando, fez-se cbedecer
a toque de cachacGes por um dos escravos,
que corrvt até a escada e voltou dizendo :

—FE' wina sculwra coberta de luto que quer
fallar com weu scnhor,

— Ja sei que lLoje ¢ din aziago. Que quererd
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essa. mullier comigo em horas tio quutess
Perguntou a si mesuo Roque de Souza com
visiveis signaesde enfado, mas depoix, leva-
do por natural curiesidade, ordenoun aocescravo:
Abre a porta da sala e faze entrar para
la essa aza preta.

Passados alguns instantes appacecen  na
sala Roque de Souza, cumprimentando see-
camente a desconhecida, ¢ avaliando-lhe a
condicao pela gqualidade dos t-ajos, perguntou-
lhe com arrebatamento :

— Que quer de mim a seunhora?!

— Sou uma desvalida viuva que perdeu
o sen umico flllo, morte na campanha do
Paragunay e..

Cortaram essa reposta dous fios de lagrimag
e uns solicos capazos d2 penalizar o coracdo
mais duro,

Depois reacalmou se a desgracada e e
proseguin dizendo :

— Meu filho uso passou nunca de cabo de
esqruadra, e como ndo tinha protectores que
se lembrassem de wmim, porgque u'este mundo
nada se alcanca sem proteccio e....

— T4 ta t4! Basta de historias, minha
rica... Tenho muito que fazer. Se seu filho
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nitn passon de cabo de es

L
i

; ‘ quadra, g culpa ndo
mmha; se deixon os  gssos no Paraguay,
culpado foi elle por ‘metter-se em camize de
DT % Vilris, .\g‘UI'il, Jﬂ (lue e]_le morreu,
trecte Jde  s1, até porque ninguen fica para
~emernts. Observon Rogque de Souza e estava
sofreo de ver pelas costas a visita.

— Muas, =enhor, eile sra meu unico wrcimo!
Twlde que poldin ajuntar de seus soldes man-
lava para mim. Pastin como voluntario, com
tanto enthnsiasmo ¢ a meu pezar, «6 para
ver  se, melhorando de osorte, me  shrigave
melhor, Tornou a viava.

— 15 agora que se lLade fazer? Que pre-
tende w senliora com toda essa longa-lenga?

— Venho o pedir-lhe wina esmola, pois que
desde houtem  até estas horas nada tenho
Cln Ccasd paria comer,

Ponderou humildemente a misera.

— Ora nio  svja preguicosa! E-th ainda
tio moca! Vi trabalhar ou bata em outra
porta, gue eu ndo sirvo para filho de viuva
nem sou o pae de todos—trovejou o desal-
mado, mostrando a porta & desditosa mulher
que logo sahin debulhada em prantos.

Quando, ao entrar na alcova, encamninhava-
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se Roque para a sala e jautar, encontrou-se
comn Virginia (ue, coul 03 olhos arrazados dr
lagrimas, nao poude  reprinr esta jusla ex-
probracio

— Com  effeito, papac! C'ome 3e recehae a
miserin gu2 implom @ carwade D Vil ud
tem 1edo de s2rocoitigado?

— Peior | puir_il‘!... Niao ha Jduvida (e es-
tou 0o moio de saitias, poroLsso teaho an-
dado tanto para tras!

— Mas, papar, que lhe custava... & 1moca
pio teve tempo de coucluir @ sun perounta,
porque o pae. abrindo cam.nlo, retrucou-llie
de wmn modo reprehen<ivo :

— Ora nio me venhas dar regras. L
melhor que vas brincar com as tuas boue-
cas, aprender as dengulees de tua  santar-
rona lude, ndao te intromettendn no que me
diz respelto.

Ante essa grosseira obse.vacdu paterna 2
donzella suspirou, indo logo desafogar-se i
infallivel ternura de sua virtuosa mie.

Mal se tinha assentado Rogue de Souza
para recomecar o seu divertimento em revistar
papais velhos, eis que retiniu-the aos cuvidos
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a desussocegada cawpainha que fey estrondear
em toda casa a seguinte lamentacig

~—— Com seiscentos mil dcmomob' Parece de

proposito! N0 suu senhor de meu commodo !

Heilde metier-mee debaixo da t-rry, para que
essas 1mportanos cansem de buscar-me!

Immediatamente accudindo 4 grade uma es-
ciava  para sab2r quem era, velo de 14 dis
zendo au senhor:

— E o huanen do gas que vem cobrar...

— Nao ha deuheiro hoje. Dspere ou deixe-
e as esciias, mas e paz!

O tal cobralor ouvindo hem essa resposta
decisiva, nzdiu de um salfo 0s cincos degrang
da cxcadn, prom:ttzndo a s1 mesmo ndo
voltar muis 4 casa de tdo 1usolente deve-
dor.

Pocera, ainda nd@o estava wmuito longe o
empregato do gaz e ji tocava no cordel da
campainha um outro acodado perturbador do
santo ocio Jde Rogue. Felizmente a preta, que
estava alerta junto da escada, ndo -deixou
que so fize:se perceber 14 dentro esse novo .
toque, recebendo uma carta que entregou Sem
mais demora ao senhor. |

Este, rusgando o fecho da missiva e endl-

A

e
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reitando os oculos com e revistava os can-
tos da gaveta, lea, com lintquevocas dernons-
tracoes de raiva o pondo-se cada vez mais
vermelllo que ua  pupentin, as Coinmuanica-
coes que lhe eram {uitns por intermezdio d’esse
papel.

Terminada a leitura, o pae de Virginia,
batendo com ¢ punho nia weza voclforon ;

—E de mais! Aquclle pe alta ndo foma
caminho de gente! SO quer vadiar! Metti-o
n'um  collegio a ver se elle vaditava menos,
e ndo quer dar contas de stl...

Rogue de Sonza estiva neste  desabafo
contra o filho, quandu a eserava intecrom-
peu-o, dizendo-lhe:

— Abh1 procura por meun senhior. ...

Nao poude continuar, porque desoricntou-a
i grito de Stentor, gue chegon até a porta
da raa repercutindo n'este gosto:

— Que burro ou diabo sera este que ainda
vem lapoirtunar-me ?

— Sou eu, compadre Rogu:! Nao se zan-
gue ! Sou eu!l.. Respondeu uma voz de ta-
boca rachada, que faria estourar de riso o mais
formalisado e carrancudo juiz.

.——Quem ¢ que estd ahi? Entre!... ¢ logo
ajuntou Roque de Sonza -
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— Ate vocd, Compadre Pantaleag 9!
cercuivnla parva entrar!, ..
tal ponte !

— NA0 e altera,

, Tanta
Valha-me Deus com

- por favor, meu compadre,
acudll 0 recemving -
do, que  foi logo tomande

assento, desgansando 0 chapelorio, maior que
nma - sorveteirn,  apolando  as m3os cruzadas
sobre o cabn do cosicado guarda-sol mettide
entre pern:as,  estrondosamente assuando-se e
butendo numa  velha ecaixa de tabaco para
offerecer a4 pitada do estylo.

— Po1s niio, compadre! Pois se vocd entra
¢l 1038, €asa com tanta cautela que parece
(uerer apanhar-me de sorpresa e alguwm
furto ou assassinato !

— Arreld, compadre! Livre-o Deus que tal
sucveda,  porque por mim nio ha que des-
confiar.  Que quer? educaram-ime assim ! Nao
entro em parte alouma sem  pedir licenca.

— Pois até n'uwmn dia tio quente deixa-se
ficar sem qué nem pra qud 4 porta da rua?!

— Haja frio ou calor n#io mudo de habitos,
Custo a aprender, mas quando aprendo, nin-
ouen me transtorna e arrela do caminho
fragado. Disse Pantaledo chegando-se com &
cadeira para mais perto de Roque e fazendo
que a conversaglio confinuasse d’este modo :

[T
. N
-
& Y
- T
. "
-
F
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__ Pois olhe, cowmpadre Pantaledo, oxala
gue o maldrago do met ﬁlho. fizesse autro
tanto | Acabo de lov uma queilxa do mestre
quc e diz que o tratante € incorrigivel !
[, zlem de vadio, camelorio !

— Deus o ajude, compadre ! Pacrencia ! Que
remedio se ha de dar avora? Resignacio !
Tudo muda, compadre !

— E eu porque nido prociser de mudar,
compadre ? Sou loje o mesmo que cra quan-
do nasct. K entdo 7.

— Honra sgja feitz; o scu a scu dono.
Ndo me consta que o pag do meu afilhado
Joaosinho fusse lerdo e curto...

— Como o compadre ndo o 1gnoca, deixg
de recordar o meu passado. Ndo quero «ue
me tax: de gabola. Mas ndu me esquece o
tul peralvilho que eu destinava w ser a glo-
ria da minha geracio e que poderia cliegar
a ser ministro ou desembargador.

— Quew sabe, compadre? Tem se visto por
este mundo tunta cousa !, ..

— Qual ! Agora & impossivel. Ha de ser
enxotado do collegio para i parar n’uma ta-
1'i.mba,. B, por fim de contas, gastar en tanto
dinheiro, para qué? Para fazer-se majs um
réu de policia.
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— Ndo diga assim, compadre Roque,
ainda hontem wm  visinho

que
meu, portuguez
da gemma e p¢ de boi, me edeve contande

historias que, vindas de outra bocen, me pa-

receriam consas  da carochinha, Imagine o
compadra um que tfol moco-ds-lambay o qua
chega a vostir farda de

general e arvorado
sm hardio 1mpde a quem

n'oufro tsmpo nem
oo quereria para desealear botas ! 1 outros

e outros milagres quz se l8em na historia.
Mas vamos a0 que me trouxe aqui.

— (Jue temos de novo ?

— O compadre jA nio se lenbra de seus
nfrazados ?

— I&° vevrdade, como vae a comadre? {Quast
que me esqueci d'ella.

— Niio ha mal que lhe entre, compadre !
Esta boa, obrigads. Mas voltemos & vacca
fria. ..

— Homem que faz voeé que ndo se repro-
duz? J4 & tempo de ter um filbho para des-
cansar n'elle. ..

— Bem que tenho querido, porem 03 dOt}-
tores dizem que minha- dona 4 arvore que Ja
‘nftn da fruetos.

- Pois olhe, ¢ pena que duas pessoas tao

Y]
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feitas uma para ontra ndo delixem neste mundo

uyma terceira (e repre=ente hem s duas;

— Altos juizos de Deus . Mas... ndo o 1n-
tEI'I'OITlPCHdU: (-0]1]]);1{11'8, Collvelll dar o meu
recado e por-me féra dagqm quanto antes,
porque minha mulher dawia-se quando nfo
me vé dentro de ca~a, O se este todo pode
imspirar  tantas descontinnn o= 1 o, am ho-
mein séj'i{), g {]t‘]lf)ibi e Caosudo morren prara
tudo ((ue 1ilu ri:?liil TN IV AR b :llgilm;l -
taca.

— [ assim mesno !, Capechos de mulher !

— Deixemos 1320 para depors. compadre e
vamos ao principal. O qr-ome traz aqui hoje
¢ l-mbrar-lhe aquella nossa letteinha que se
vence depois de amanha !

— Que & que diz, conpadre 7 Tdo cedo !
Puis ndo amortisamos aquiilo ainda hontem 2
Com effeito! Nao ha dinheire que chegue !

— K" o que lhe parece, mas o tempo via
€ eu niac quero que a justica me pespegue
no chilindrd.

— Faremos o que for possivel, compadre,
mas ddée muito, quando me lembro que tira-
mos esse dinheiro para uma especu,acio que
deu em vaza-barris !



- T ————

— Agora o peior € lembrarmo-nos d'isso.
Convem livrarmo-nos quanto antes dq peso

dos Juros, € que o0 céun nig permitta que o
foro nos faca cahir debaixo do Anno de Nosso

Serlior Jesus Christo.  Até outra vista, com-
padre. Nfo s¢ esqueca que o negocio & sé-
rio. ada um de nods tem de euntrar com tre-
zentos bagos. Adeus, meus respeitos 4 familia,

[© o apressurado Pantaledao teve ainda a
cortezia de offerecer a pitada da despedida a
Roque de Souza que automaticamente sorveu-
a, tendo apertado a mio do compadre, sem
lhe poder dizer palavra, porque estava des-
orientado pela lettrinha tdo a tempo lembrada.

Antes que desappareca o snr. Pantaledo, ti-
remox aqui mesmo o seu retrato.

Era um homem altn, magro e rachitico.
Os pés eram inglez»s; as pernas tortas, as
mios tinham unhas que mals pareciam gar-
ras. A natureza nfio mente ainda nos seus
caprichos mais lhediondos. Assim como o es-
tylo, secundo Buffon, d4 a entender o homem.
pode-se afiangar que o gréu de -rapacidade
n’esse bipede se demonstra pela conformagdo
dos orgfos apprehensores. - e
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Pantaleio possuia olhos de lynce, e:condidos
sob uns oculos cor de fumaca, que, harmoni-
<ados com wmn nariz em forma de bico de pa-
pagaio, com umas faces chatas e rugosas,
com uma hdcea desapo e com wm acacapado
cranes desimpzdido de cabellos, davam o to-
do a appareacit de um monstro de sotenta an-
nog, qnando esse corpo nio CALTRIIVAL A
que o peso de cincoenta e cineo jineiros un
maér  partsr contadns  por N usiras e
baivezas. Agora mninguem dign que  dessa
massa ndo se formam os hodiernos harges.

I com tdo nauzeabundo econjuncto vivia
casada em scgundas nupcias uma espivitada
e frescalhona mulher que jaclava-se de litte-
rata e dizin amar o bello! Verdade & qie
ninguem a soffria como Pantaledo. (uando
ella, por desforcar-se da supoerioridade moral
dos homems, com que tanto se consumia, lim-
pava a mao no rosto da querida metade que

ordinariamente lhe ficava mais a zelto.
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XNV
RIXA CONJUGAL

D:pols que tornou a si d'aquella especie de
sstupor, ooquz o levon o bem dispensavel
avi-o que deu motivo A4 visita 1mesperada de
Pantale@ia, Roque de  Souza  arraucou um
profundo suspiro, capaz de achar condolencia
no animo de unn provecta loureira, e, nilo
tanlo com quem desabafar-se, poz-se a fallar
susinho  por tal molo que parecia haver-
~e-lhe transtornado o miolo.

Com uns esgares dignos de fazerem arripiar
casrelra 4 mails  sinistra brucha, e dando
voz as mesmas uflexdes com que reza a
vellia beata, quando & assaltada pelo somno
antes de repaszar as centdo e cincoenta
are-marias ¢ 03 quinze pedre-nossos do 1m-
prescindivel rosario, assim pouco mals ou
menos tartamudeava e grunhia 0 100830
homen.

— Meus peccados! meus peccados! Bem dizia
en que hoje era dia aziago. Nem que esti-
vessem conchavados esses ladroes do meu so-

cego! Um quer esmola, outro exige que se lhe
13
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pague, |
outro me vein azoinar com ubs
mores sO proprios de quem veste saia ! Paiece
que andam todvs com a corda no peccoco !
E eu que os ature!? & demais!... Tudo temw
Yimiles.... Dou de mio a todas essas vans
para bem longe,

aquel’outro me envia {queixas, € Dl
ridiculos te-

conveniencias ¢ Sumo-me
quando menos 0 pensem. D'esta vez nido la
razoes e¢ deveres que detenham. A familia
soffre? Aguente-se como poder, que nio ha
ninguem que faca falta n’este mundo. Sobre-
carrego de dividas os meus fladores? Ora his-
torias!... Nio sgerei o primeiro. Diabo levem
as contenplacoes, os compadrescos e mais queny
suppde tirar grande partido delles... O tempo
nio esld para gracas. Cada um arranje o
que for mais de geito e depols estire a ca-
nella, que do contrario passa por tolo e...

Noo poude acabar o discurso, porque foi
interrompido pela camrpainha.

— E entio?! Inda resta duvida?... Vou
mandar benzer esta maldita casa, porque
andam artes do demo por aqui!... Querem
ver que é. nova cobranca? Disse Roque de
SOU_?ﬂ; e Ja dispunha a chamar g escrava, para
certificar-se do que era, quando Margarida,
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fl]le D’ESSG iIlStaIlte en“ava da raa apresen-—
’
tou~-5¢ CoOm uma carta e entregou-a

logo ao
senhor, ajuntando. 8

— Perguntel s ] | ‘
o se  tinha resposta, o porta-
dor nem me deu tempo

era ¢ d'onde vinha.

— 4 » 1 : .
I} para quc tomaste a carta, negra de
uma figa? Perguntou Roque.

— DPorque pensei gue nio fazia mal. Res-
pondeu a escrava.

— Ah! parece-me que vives industriada
em alcovitices! Com que facilidade recebeste
e m2 transmittiste a bisca! Mas deixa estar
que hel de por cobro a tudo isto. E cor-
rendo os olhos pelo sobrescripto, Roqne de
Souza arremessou a carta sobre a meza, excla-
mando assim:

— Fica-te para ahit!... O meu gostinlio &
deixar-te fachada toda a vida.—

Depois, franzindo o sobrolho, approximan-
do-se do papel e novamente examinando-o,
balbuciou quasi imperceptivelmente e com ares -
de mofa,

— Quer me parecer lettra de moca ou de
aloum litteratosinho que disfarcou a lettra.
Andard namoro por aqui? Mas, ndo..., por-

de eu saber quem
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que ndo se usa sobrescripto em cartas de
tal matureza. Ora seja o que for, pouco im-

porta.— |
E, dirigindo-se para a sala da frente, o

pae de Virginia, foi passar umd revisia nos
moveis, terminada, a qual, entrou a canta-
rolar uma chnla com 03 bracos cruzados

atras das costas. |
Proseguia em tdo santo enlelo o bom do

vardo, quando chegou a elle d. [phigenia,
com uma carta na mio, perguntando:

— Entfio esqueceu-se de lér, ou niv quiz
lér esta carta?

— Ja vejo que lhe interessa muilto saber.
Pois olhe, ndo ha cousa que mais me abor-
reca n'uma mulher do que seja a curiosidade.
Observou acremente Rogque de Souza.

— Santo breve da mareca! Ji nan vive
quem fallon em tal! DPensei que fazia um
bem, trazendo-lhe o papel, que se podia des-
encaminhar, e ¢ senhor me recebe com quatro
pedras na mio! Ajunton d. Iphigenia.

— Era 86 0o que me faltava! Consummatum
est/ Temol-a travada. Senhora, ndo me esgote
& paciencia! Deixe-me em paz! Hoje ndo
estou para lamurias e muito menos para di-
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chotes, ouviu? Cuide do que

é .
nio € pouco, “etl que ja

€ Ndo toqie no qus me pertence.
E pondo as mios na cabeca, continuay Roque

(13 SOHZﬂ, alimentﬂndo a, Seguinte diSputa,
com a inoffensiva metade:

— Al de mim' que isto faz criar cabellos
brancos!

— Vinha ainda a tempo a desculpa contra
viles!

— 14 porque ndo! guando eu poderia mor-
rer sem elles, se nio passasse a vida de cio
que levo? Amlo amortalhado em vida, desde
que it senhora  entendeu  aperriar-me com a
sua fleugma. I& dizamn que dous genios eguaes
nio fazem liga !

— Deasembuxe, que o seu mal é conhecido
e velho.

pa——

—

£ diz bem, porque mndéo morro como
carneiro. Iosth rofrega de que eu arrebente
n‘ama congestio? Pois perde o seu tempo.
— Decus permitta que assim seja.
— Senhora nfio me tente! J& vae me che-
rando a mostarda ao nariz.

— Santa Barbara! S. Jeronymo! Acucam-lhe

|

todos os santos. Mas para que tanto barulho, .. -
senlior men marido? Que lhe fiz eu?



206 FAVOS E TRAVODS

__ Nada! Toi um pio por um olho. Orn
vh rezar, senlora.

— Manda quem pdde, obedeco. Porém
diz-me o coracio que dentro d'esta carta

vem para nOs alguma cousa importante.
— Qunem sabe sz nido lhe estd accusando

a consciencia. As beatas de hoje sdo de tal
originalidade, que eu ndo duvido....

— Dz que, snr. Pedro?

— De que n'esse papel se encerre um
orande atrevimento de alguwu sujeito autori-
sado pela imperturbabilidade da scnhora.

— Ciumes tdo celo? Agora, digo cu, era
o que faltava!

— S¢ 0 ne2gocio passa a chacota, entdo
veja que ndo trata com algum Maricas. [sto
nao ¢ casa de Goncalo. Tenho meios de
fazar-me respeitar. Eu nio sou o compadve
Pantaledo,

— Nem eu a comadre d. Darothéa, que @&

1 m3nina dos seus olhos. Quem sabe se esi
carta nio vem d'ella?

Nago lhe conheco bem a lettra...

— Conhego-a eu. Nio é della. Esthd en-
ganada.

— E bam possivel. que ndo. Quem dispde
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de  tanta habilidade para cavallapias aitas
nio ¢ muito que disfarce 4s vezes g 1&51:’5‘1-&“1

- Ptj_let Ser ; dmls & senhora morda-g: (e
ratva, estoure de curiosida
B0 pescara cousa alguma d?l‘o C;fl? (ﬁz 2;2
papel. I& para nao irmos mais lonee. 1
conversado. (Gaguejou Roque de So?;z,e,er:;fg:
lo-se do sophid arrebatadamente, voltando as
costas & mulher, e levando comsigo para a
<ala do jantar essa carta cujo mysterio tanto
sobresaltava a tranquillidade de um lar.

Dopois de sentar-s2 e estirar as  pernas
n'um canapé, gastando alguns minutos a
parafusar n'uma idéa que era um verdadeiro
dislate, Roque de Souza, tornando a cravar
03 olhos na celeberrima carta, nfio se poude
conter, rasgou-lhe o envoltorio para nao per-
der {empo em reconhecer a firma, o qus
pouco lhe custou, gracas ao soccorro dos
oculos promptameonte assestados no meio da
protuberancia nazal. '

— Qlé! temos namoro por escripto. Ainda
acha pouca a franquezir que lhe doul Ia
dizendo baixinho Roque de Souza, quandq
a0 dar com os olhos no endereco da missiva,
ajunton, rindo-se a fartar :
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_ Ora que injustica! O mogo dirige:-se ;1
mim, quando eu cuido que elle se dirige it
minha filha! Assim ¢é tudo n'este mum_}o.
Ninguem se livra de uma susperta. Mas veja-
mos ¢ (ue me quer o Sr. Alfredo. |

I, prendendo um vivo interesse na leituia,
o pae de Virginia, assin  que devorou o
derradeiro periods, levantou-se do capané,
saltando como um louco e garganteando estre-
pitosamente o liva (raribalde, com que muites
espanton 03 escravos que ld o apreciavam
de dentro.

Terminado o seau rompante musical, Roque
de Souza, que niio perdia o lhabito de fallar
sosinho, disse, irradiante de alegria.

— Iira i1sto mesimo o que en queria. Agora
estou salvo. Nd» ha mais que reflactir, Ca-
hioc-me a sopa no mel. Nio pensel que um
dia td3o enfadonho terminasssz tio bem ! Agora
maos a obra que a sorte pdle arrepender-se.

I5, subindo acceleradam:nte a escada do
sotdo, 14 dirigiu-s2 para seu mais lindo apo-
tento, onde coutinuamente assistia Virginia,
distrahida na costura ou nos livros.
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XXVI "aedio

?gue
O PAE E O AM:iGO pedir

"endas
Antes que seja proporcionada aos leito,

a entrega d'essa carta, enderecada por Alfredo:
(tomes a Roque de Souza, vecapitulemos um
pouco e vejamds o que era feito do moco.

Depois da noite em que Virginia, conver-
sando espirituosamente com a sua mais assidua
visita, deu-lhe a entender o como pensava
¢ de que molo procederin, quando alguem
pretende se-a para  esposa,  Alfredo Gomes,
cauda  vez mais  decidido no  proposito  de
mudar de estado, empregou todos os meios
licitos an seu  aleance para que o ministro
da justica lhe mandasse lavrar a noweacio
de juiz municipal,” que fora tdo promettida,
e que realisou-se passados alguns dias, refu-
tando cabalmente as desconflancas que no
espirito do nomeado pairavam contra a pala-
vra de um conselheiro da corda.

Com quanto a magistratura brasileira ndo
perceba ainda hoje os ordenados correspon-
dentes a sua importancia e competencia em
~ gravissimos assumptos, ante os quaes 0 MELOT
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.o de malleabilidade da parte do magis-

o & um grande perigo para a sociedade,
ado Gomes, satisfeitissimo com o seu
iro despacho, que ndo deixava de servir

base ao t@ao aspirado counsorclo, estava
sequioso de que lhe chegasse as mios a
resposta de sew pae, até porqne ja havia
tempo de sobra para que o correio fosse
a provincia de Minas e trouxesse noticias

de la.
Felizmente o commendador Perelra Gomes,

ligando o devido apreco & consulta de seu
filho, que lhe inspirou riso e lagrimas ao
mesmd tempo, ndv se fez muito esperar con-
sentindo, por estes ifermos, no casamanto de
Aifredo:

« Meu querido filho.

« Perddo a longa pretericio que soffri de
« tua penna, sO porque usaste dz tanta fran-
« quezar na desculpa.

« Agradeco-te, como homemn e como pae,

a Justica que me fazes.
.« Realmente ndo esperava que tio cedo
« te lembrasses de ser pae-de-familia, quando
« a tua bella edade s§ pedia folguedos e
« devias estar certo de que n'esta vida ha
« tempo para tudo.



)& 130 ha remedio
gna de tl, SCTue
)a comego a pedir
N30 te arrependas

« Mas, como dizes, qus

« € que a escolhida & g;
« 0 teu destino, porque ey

« a Deus que mais tarde
« do passo que vaes dar.

« Longe de mim o pansamento de

. querer
« desanimar-te com as

minhas preces. Bem
« sabes que ndo se pode contar com a ingl

« terabilidade da ventura conjugal, como se
« conta com a infatigabilidade dos cafezaeg
« ¢ dos alzodoeiros.

« {Juanto @03 meus recursos pecuniarios
« postos em favor do novo estado a que te
« atiras, podes ficar tranquillo, porque jamais
« me esquecer2l de que sou pae e teu amigo,
« por mals vezzs que me fagas avo.

« 56 te nilo relevo uma cousa: o obriga-
« ves-me a dar com 03 0ssos n’essa ruidosa
« chrte, afim de assistic 48 tuas nupcias, em
« occasido de tanto proveito para mim 1o
« doce remanso d’este aprazivel retiro.

« Emfim como entendo que a minha falta
« de comparecimento importaria uma repro-
« vacdo a tdo solemne acto, j& nio ha remgd-lp
« sen:ao mandar recompor & casaca, descal,f:;&r--
« os tamancos e disfarcar os habitos de ,1'903“'0

« debaixo das vestes de cortezio.
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« Produziram-me cspecial agrado o juizo que
« fazes das condicoes precarias da magistatura
« e os receios qu2 te iuspira a promessa do
« ministro, porque, na verdade, os hLomens
« de pasta mystificam tudo, e a toga & hoje a
« capa que menos aboiga, mormente s8 o
« juiz tenta na sna pessoa retutar o adagio
« que diz que—a honra salta pela janella
« quando a neces<idade entra pela porta da
« da rua.
« Adeus, recommenda-me 4 tua futura; dize
« & minha mulher ¢ tun mie que de nada
« valeram as suas informacoes favoraveis o
« peticio que me dirigiste, até porque lo-
« briguel n'esse meio sabill am desgjo  de
« ver-me mals depres:a junto d’ella, como se
« cu ndo lhe guardasse a f& jurada, westes
« erno3 em que passo a debellar as formigas,
« & ouvir o coaxar das rans acompanhadas
« pelos grilos, e a ler, para chamar o somno,
« as esterels disputas do parlamento e da
« 1mprensa. _
« Adeus, meu filho; recsbe a bencio do
« teu rabujento.
« pae e amigo, etc. »

Depois de ler e reler gostosamente esse

’
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impagavel chirographo, o nogsq bacharel diasy

de st para si:
—Ja falta menos do que faltaval — g

lispoz-se a escrever, no dia seguinte
?

. a Rogue
de Souza, pedindo- h

lhe a filha em casamento.
Justamente no dia em que Alfredg estava

s apurando no eseripto dirigido ao pae de

\urginia, entrou-lhe pelo quarto Ricardo Garcia,
cxclamando: |

—Fa caldo horvibile

A essa mesma hora ji vimos Roque de
souza  priguejando coutra o calor e revol-
vendo os seus archivos.

Apropinyuando-se da mesa e vendo que
Alfredo niio lhe dava attenciio Ricardo Gar-
r1a, fez-lhe este cumprimento no idioma de
Tito Livio:

— {(Juommodo vales, amice?

— DParece que estas hoje atacado de poly-
olotismo; e eu desejava agora que ou nado
me interrompessem, ou s¢ me fallassem em
hom portuguez. Observou Alfredo Gomes.

— E porque, meu poeta? -

— Porque estou a rabiscar um pedido que
deve acompanhar-se com todas as form?.hda-
des do estylo e na maior elegancia da lingua
vernacula.
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— E para que pedes con tantos ataviox
de linguagem? |

- Para dar mals lmportancia ao meu pe-
dido.

— Que ‘desejas consegulr conl tantos alam-
bicamentos? Perdoa-me a curiosidade. Redar-
guiu o patusco Ricardo, que obrizeu Alfredo
a largar a penna.

— Que desejo conseguir? Nada mals nada
menos que a preciosa mio do thesouro hu-
manisado a que hoje aspivo.

— Nao estd ma! [rimores de escripta para
quem mal sabe assignar o seu nome! Ati-
rar perolas a porcos! Perdes o teu tempo.
Ndo vés que escrevendo a Roque de Souza
em lingua de gente, expoes-te ao perigo de
ndo seres entendido?

— Nio, porque elle mostrard immediata-
mente a carta 4 Virginia, que é bastante
mntelligents e dada a bons livros.

— Mas porque ndo resumes o teu pedide
em quatro linhas cathegoricas ?

— Porque nio disponho do teu admiravel
atticismo. |
A minha penna ainda tem muito que ga-

fatu_]ar para livrar-se dos circumloquios, sem
1ncorrer em ambiguidades.
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— Isto ¢ modestia, Tepne alo :
dos cla-sicos 1)1‘i110?1;z:es L[lzlll():}gtill}la teltura
com eclles se alcanca a YLog b:: 111.%;-113, ¢ 6

st OnCisdo, Nio
ccnlicees o5 moldes sublimes o frei Luiz de
Souza E do padre Antonio Vieipa© Que mais
(queres ?

— O engenho d'elles na produccio de taes
moldes.

— Queres mailo. s um pobre extraordi-
nariamente ambicioso. Mas fica sabendo, uma
vez por todas, que os pedidos de casawnento
devem scr feitos com o laconismo da pro-
clamacio de Bonapuarte: — Soldados! do allo
d'aquellas pyramidss  quarente seculos vos con-
tamplaon!

Him. sr. Desejando cusur com sua filha, se
wio houverem tnconvenienles, peco-lhe que mlo
permitla duanlo anlfes. Nada mais claro e de-
cente !

— Bem ; deixa-me concluir a carta. Distrae-
te com esses companlieiros mudos, que jazem
na estante, e para outra vez aproveitar-me-
hei do teu inexcedivel laconismo. Por agora
basta de palestra. Disse Alfredo, retomando a .
penna e concentrando-se de novo n’essa folha,
de papel que cuidadosamemte enchia com boa

lettra e ficil estylo.
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Ricardo , vendo gque era inutil continua}' Q
chuva de gracejos contra a occupagao do amigo,
até porque 0 DEgoclo era serio, boliu em
toda a livraria e, dando com um romance de

Balzac, exclamou:
— Aqni estd o meu homem! Bem poucos

eseriptores tem comprehizndido com tanta graca
e perspicacia as fraqueza, do proximo !

Depois de ler algumas pagiuas ¢ dar mos-
tras de um verdadeiro enleio, 43 vez:s desa-
tando arir, o enthusiasta do auctor da Comedia
fimana repoz o livro na estanie e, com ares
de Pvtoniss:a de Endor na tripode fatal, en-
caminhou-se para Alfredo Gomes, dizendo-the :

— Adeus, meu transfigurado pelo amor,
que )4 mem percebes nas minhas palavras um
prenuncio das amarguras que vaes conden-
sando contra ti miasino.

— I porqué? Que sinistros agouros! Por-
que nio hei de seguir o exemplc de tanta
gente que preconisa e adopta o casamento?
Perguntou  Alfredo, um pouco impressionads
com a sisudez de Ricardo que respondeu-lhe:

— Porque diz-me o coracio que te sa-
hirds mal d’essse repenfino deslumbramento
que se apoderou de ti, bem contra a minha



voutade., Bem diz a Kscriptura que 0s peiores

cegos S0 03 que nio querem ver. E tu me
pareces um d’elles,

— Mas em que consiste a minha e

, oueira
tiio reprchensivel? 7

— Consiste na irreflexan com que fons
deixado de estndar o caracter de Rogne de
Souza, que facilmente deixa transparccer 4&
nienor prevencio o seu fundo repulsivo.

— Agora € tarde para retroceder. Ja par-
ticipel tudo a meu pae. Amo cada vez mais
2 minha cncantadora Virginia, e se meu futuro
sngro dér provas de monstro oun conspirar con-
tra o meu socego, ponho-me longe delle,
carregando comign a minha preciosissima jola.

— [¢ w2 elle niio quizer ser ten sogro,
qne faras? | |

A esta perrunta Alfredo, empallidecendo e
nio acertandn com uma resposta satistacto-
ria. suspiron dizendo:

— Serd o qus a Deus approuver.

— O-a adeus. Fica-t> para ahi com o feu
sentimentalismo que en me vou com a minha
experiencia. Disse Ricardo, e sahiu sem apertar
a mio de Alfredo quz parecia bastante co™
movido. |

14
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XXV
SANCTUARIO DO PUDOR

Quem escreve cstas linlias reconhec> que u_ﬂu
vae praticar agora uima incivilidade, e Illu.ll()
menos uma profanacio, por entrar no in.
timo e predilecto aposeuto de uma virgem !

Se fossemos abalisado escriptor como Ale-
xandre Dumas, Paulo Ieval, Castello Branco
e Pinheiro Chagas, reatariamos facilinente o
fio do enredo, secm que nos aproveilasseimos
de uma irreverencia na opinido de muita
gente.

Porém av mesmo tempo consola-nos a 1déa
de que os mais applaudidos romancistas, sem
que v necessitem e quiga por malicia que logo
se lles perdon, desprezam muita vex a linha
recta para 1rem, por melo de linhas curvas,
sorprender a mals recatada formosura, negli-
gentemente vestida e commodamente desgre-
nhada, dentro da sua favorita e placida
alcova,

Nao somos levado pelo minimo vislumbre
de hypoerisia; mas, digamol-o sem rebugos,
embora niao nos creia o bello-sexo: nem ve-
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sejam imitadas :

dade ¢ tiin‘dez com qwf: 1110111;11&;1;1 abd; ;astz
fugin deixando um Pedaco da capa nas :1?

da mullier de Putiphar, nem 1011\'amos‘o I-OS
r.:edcr, de quci, por mera Clll‘i(}r‘sidade 3o Ebz:
]m.l-;;.:t v pentrar, sem anuunciar-ge, ;;m rec'o-
thimento da hamainisada sensitiva,

Para que  sobresaltal-a, quando ella vge
abrigar-se alli do bulicio do muudo e logee
de maliciosas vistas? °

Apraz-lhe encantoar sa

IMmos raziv paia  que

& n'essas quatro pa-
redes onde 03 reciios da virgindade se dis-
tracmr com as 1rradiacoes do infinito, onde ¢
mysterio  terrestre, que se chama innocencia,
conversr com o mysterio sempiterno, que se
chamn omaisciencia.

(Juantos palacios samptuosos nio se redu-
ziriam, s¢ o pudessem, A:  dimensoes desse
acanhado recinto, s0 para abrangerem a des-
medida felicidade que n'elle respira e folga?

N’um tao limitado espaco infunde-se uma
parte do céu, que faz com que esse aprazivel
retiro encerre (uasi ssmpre um quid divinum.

Alli ha sempre tempo e logar para dous
inoffensivos e gratos visitantes: a brisa e o
passarinho. Este alli entra para descansar,
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- p - - 21N {1 _ IIP 1’0*‘
quando se aborreca dn v$o, pensando q

cobra o seu mninlo; aquella, depois que se
farta de sorver os halitos fragrantes da rosa
¢ do jasmim, vem branda e voluptuosamente
expandir-se no seio alvinitel?te da dounzella,
que € o0 vivido resumo do vico ¢ aroma dos
mais - delicados vergeis. |

Aquella serenidade com que alll  delicia-se
a imagem do pulor sd udo pertarbam im-
inupnidades como a da aragem  que RUSSUrra
sem delatar, ou a da avesinha que  volita
o gorgein em derredor de todos os eanteiros,
sem dar odiosa preferencia a nenhlum.,

Pois nfo ¢ requintada mahignidade, (ne as
vezes chega a ser crime, o atrever-¢e o ho-
mem a interromper os santos descnidos dlesse
recolhimento de virgem, quando a melindrosa
Psyeche julga-se alli bem  isenta, ainda  que
por instantes, dos hotes que arma o capivito
malefico da sensualidade, o quands retrao-ss
4s miras bastardas da arrogante maledicen-
cia 7!

Oh demonios da cubica! A terra ¢ {fo
grande; raspiraes a longos haustos o flnido
que. vos conforta os pulmoes; e vos sippon-
des lesados, s6 vor causa da occapaeio o
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am cantinho de terra, de um pouco de espa-
co, (}ue de nada vos Serve, porque recebe o
contéin uma atmosphera incompativel com as
vossas torpes funccoss!

Howmens valdosos que tudo usurpaes! nfo
violels a habitacio particular da virgein,
mormente nas  horas em  que ella reza, ou
follida  deleitaveis livros para nfio lembrar-se
de vos, ou repoisa confidenciande em sonhos
corn 05 espiritos celestes, on recebe em si-
lencio, como retribuicdio 4 sua extrema can-
dura, o derradeiro beijo do sol que ‘se reco-
the, beljo que se lhe entranha e grava na
consclencla, para que nunea s2 faca noite na
espin-ra e:piritual d'esza imbelle existencia!

Attribulac-vos nas coutinuas lides que es-
timila o vosso desentreado orgulho de sciencia
e de poder: mas nfo tentels contra o des-
canso de creaturas que nito sabem 0 quanto
podem contra vos, e se escondem para  derra-
mar uma lagrima que, vista pelos vossos olhos,
poderia enruguar e perder para sempre a
frescura e imperturbabilidade de um semblante
facil do confundir e dissipar, apenas com uin
sorriso, as vossas hmquas e mais bem refor-
cadas su-peitas!
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Quando esvaziacs as conchas, ¢ Justo que
em perolas vos indemniseis do selo do mar
que vos engol: o3 thiesouros; ¢ uaimda justo
que vos regalels com o resultado dos labores

do inmsecto que exhaure o calice da {ior;

honra-vos o cmpenho com que loorrastes des-
cobrir meios de barlar as distancias mmpostas
pelo occano e o3 adversos caprichas do vento!
Mas commetteis o mesmo Lmperdoavel abuso,
quando suitaes com  0S pés. poarque nio o
podeis devassar, o sublime trabalho da vege-
tucio; quando roubaes a prole ¢ o ninho ao
passaro que nio vos c¢ie na armadilha .
quando impedis que seja phalena @ crysalida
que nascc com o direito de transformar-se
para voar; e finalmante qnando ides empestae
com a3 vossns  presencas  a atmosphera  de
uma aleova tmpregnada de uma alwn virgi-
nal, como as paredes de um vidro que nao
perde o odor, ainda queo se quebre ou esvazie
da essencia n'elle contida !

Escravos da materia, nio vos intromettaes
na estancia privativa de uma pudicicia como
a de Suzanna; ndo tortureis com o imndignos
olhos o animo da virgem que, entretida a
rever-se nas proprias {Grmas cm que  tanto
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¢ csmeron  a 1nexcedivel estatuaria chamada
natureza, ¢ tomada de improviso

d2 vossa curiosidade perversq !

E oxala que por tamanho atrevimento sof.
tresse cada um d2 vds o mesmo castior
que se expoz o filho de Aristéo, quni?lzt};p;:
nhon de sobresalto no banho a tio melin-
drosa amante d2 Fodvmide.

pelo arrojo

Soe o desejamos realisada contra os verdadeiros
rofanndores essa pena  fabulosa, ¢ porque
temos plena convicedlo de que jimals incorre-
riamos e tio grave falta. Demals, se quem
ssereve etas linhas vae penetrar na camara
de Vireinia, insticado pela ureencia que tem
de apresentar o desenlace de uma  historia;
c 50, I entrando, atreve-se a descrever o que
v, ¢ porgue esti bem certo de que )a ndo
pode sorprendar a filha de Roque de Souza,
apenas involta n'am  fofo  roupdo, com 08
mimososos pés folgados n'um chinelinho de
tapdte ¢ com o3 cabellos despenteados, mz’u?i-
dos e rocagantes, a cobrireni-lhe as alvis-
<imas e bam tornealas espaduas, que 3
transparencia da fina cambraia offerecia &

vista menos penetrante e lasciva.
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O leitor nav ¢ destituido de memoria e
deve lembrar-se que, adiante de nds, ja subtu
para o soldo, onde tabitualinente  assiste
Virginia, o sur. Rogue de Souza que ndo o
miito de gulgar {?:‘C&tl;lri, pos H YRS SRR (e
sejam,

Se o pae, comn o acodamentn em o que li,
entron no dormitorio da tillia, sem pedir-lhe
permissio, € 0 que  pounco nos rmporta saber,

Para quem respeita essas convenlenclas de
boa educacdo basta e tenhamos a segu-
ranca d: qie ndo achamoas a moca 1d.
desprevenida, accrescendo que 50 14 entramos
elm aima.

Quando no principio d'este capitulo asseve-
ramos qu2 nio lamos praticar uma mcivilidade
em nos mtroduzle na  habitaedo lutima  de
uma formosa moca, conduzindo a0  mesmo
tempo até la os l:tores, € porque as cousue
estavam de tal sorte preparadas que de modo
algum nos assentaria o epitheto do  incon-
venientes.

Ndo pensem agora o; leitores que disporiv
de tempo sufficiente para attentarem na qua-
lifiade ¢ quantidade dos moveis, no asszio e
dimensoes desse aposento e nos trajos de
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Virginia, porgue os de Roque de Souza nio .

mprewntmn mais que um homem om

mangas
(lC (LI} L""*tu

Se 0 lelto era espacosn, amaeiado por col-

xies ¢ travesselros da pennas;y se estes eram '

enfronbiados de esguidy e renda; ¢ ga aquelles
eram cobertos  por colxas de damasco e
lencdes de linhio, sfio observacoes estas que sd
aproveltam a gquem nunca dormiu n'uma bem
preparada cama, em casa de familia hospe-
deira quz enche de carinhios um martyr de
longas e penosus viagens.

As  pessoas quz ndo  altenderam a  este
capitulo ¢ queiram mais tarde saber se além |
da camn ¢ seus um::fw}*'ina, havia um guarda-
roupa cnpaz dv preservar da humidade e do
po  uma  duzin d-j 1-'05'{1(105 de seda; uma
commodn  com sels gaveldas, um  decente
lavatorio com o0s seus periences de falsa
porcelans; win espelho e uma caixa de cos-
tara, win grande nichio con linagens de pedra
¢ uns quadros mal colorides, ﬁﬂ'umnda al-
guma scena descripta por Bernardin de Saint
Pierre, por George Saud, ou- por Walter
Seott, declare-se desde ja sabendo que havis

pouco majs ou menos tudo isso, até porque
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todos nds, segundo a B'blia, symas originados
¢ padecemos i mesma exprohravel  curlo-

sidade. .
Tratemos pois do que mals nos Interes:a.

Virginia requintava  alli  dv attraetivos.
A sua ph}f'siommin parecia mats  tresca e
expan<iva do qne nunea,

Se Roque de Souza temn subido mela hora
antes, talvez que llie nio podesse fallar, por-
que essa moca parecia haver sahido 4 meta
hora de um oo banho.

Era tanto o calor !

Fazando-se abstracefio de umn camisola
branca e d» um penteador que tantn graca
lhe davam, quasi qu@ <o podin rever na
filha d2 Ry de Souza, em tio =eductor e
ainda rorejante dosalinhin, a copia da denwa
de Cythera naseando das espimas  do mar
para atear os figos do ciume no Olympo.
Aos pés de Virginiaz jazia um bastidor qgue
acabava de calir-lhe das niveas maos, com
8 repentina entrada do bom do sen pae que
foi logo diz>ndo : — Temss muito que con-
versar, minha filha, —

E’ de suppor que a moea, ao mesmo tem-
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po o (ite enxugava aos hastoy e longras ¢

| ‘ abellog,
cstivesse mals nma vez confirmandn o

paetica

| que, la
bem pouco, implorandn an bello sexo artefue.

tox para um leddo  em

asserciino  de wmn inspirado talenty,

| | favor dos miseros
captivos,  assim se expriniu n'am dos topi-
o5 mals arrebatadores de sna Pathetica epis-
YO

— « Porque, cnfim, as flores de wmn ber-
dadn nascem  melbor sob vo:sas nfios Ligrel-
rax, do que o5 lilazes anos afagos da prima-
vera. .. Ao vesso hialito suavissimo o velludo
amoroso rebenta em lirins ¢ em borboletas de
«ila.,, ¢ o bastidor estrella-se de missangas
como xe tece dz2 coustellacoexr uma noite lu-
viosa do Bagnador., » —

[nfelizmente Ruqne  de Souza, pelu sofre-
cyiddo com que iuvadira a aleova da filha,
nin deixou qu2 Vieginia continuasse a tirar
da ponta da agulha siquer um long’quo si-
mulacro d'esses primores de costura, que tdo
lindamenwe debuxaram-se na féevida ¢ luxus
jante imaginacio de Castro Alves!
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NXVIIT
PAE L TILHA

Roque de Souza tinha multa urgencia em
decidir © negocio que sendo-lhe proposto
n'aquella carta, vinha pintands aos szus
inais vivos desejos.

Conscio de quo nilo perderia no Jogo em
que parara -todo o seu futuro na grande caris
que era coustituida pela mao da filha, Ro-
que de Souza pouco 33 lhe dava de que
Alfredo Gomes amasse ocu niio amasse Vie-
ginla.

Q2 perde um pae exoista em (ua prepi-
re o tamula de saa filhn no thalamo a que
despoticamante o condesmna, som remissio nem
aggravo, comtanto que haja tempo do schra
para que o sordido marcadir da innocencia
atada  pelas convencoes sociaes, usufria
todos os avultados premios do seu capital
empregado com tanta conflanca ¢ promp-
tidso ?

Ha certos paes que negociam admiravel-
mente com a belleza das filhas, & com
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4 demonstrado que

‘ ‘ mercantil (i€ muitag ve-
zes falha a0 mais seguro caleulo
b

iss0 08 depravados negociantes eser

quanio a experiencia tenly
¢ 0330 um goenero

1iem por

, upulisam
1w pouco mals no emprezo dos meios atti-

nenics 4 lgnominiosa ganauneig !

Klles educam as filhas, nio porque o tra-
balho da educacio se lhes afigure como um
sagrado cumpriments de dever, que reverte
ein beneficio da sociedade, cada vez mais
necessitida  de boas mies de familia : mas
porque entendem que s6  assim  dobrara de
preco o mercadoria com que desafiam a con-
carrencia dos valdosos contractadores,

Bem gne hoje nio seja tdo facil impingir-
s¢ gato por lebre, convém muito que, em
falta de outros attractivos para o consorclo,
venha a edneedo como um esmerado galva-
nismo com qus disfarca-s2 o valor intrinse-
co da joia tio offerecida, j& que ndo ha
ouro de lei para vender-se.

Quando a prole ¢ naturalmente bonita e
wraciosa, jd se nio faz preciso que tanto se

afadigus e empenhe o bom do pac-vendelhfo

para desencartar-se da bisca, porque 14 diz
de si para si:-— A formnsura e a graga va-

\
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lem por um grande chamariz. Acudiriio muitns
pretendentes sem  que sejam convidados.

IE quando ¢ feia e pobre a rapariga?
Como hiio de os paes desembaracar-se de un
tal fardo?” LEunt3o comecam os finos esperta-
Jhoes a pregar moralidade com um mody de
argumentar digno de sei applaudido por J.
J. Rousseau, [ascal e Montesquieuw; porque
esses refolhados paes-de-famiba dizem a quem
os queira ouvir:—Is preciso cducar-se a mn-
lher; sé assim fervemos sempre boas esposas
e mies. Cada um cuide de instruir suas
filhus. A formosura esvae-se com o correr Jdos
annos; o educacio fica. —

It o dinheiro qua ze despende com a cdu-
caciv da prole ndo ¢ infructifero na opiniio
dos pass espuries, nem se hade perder comn
agua em cesto roto.

Eiles mais tarde cobrav-se-hdo dos genros
com usura.

Pois custa pouco furmar-se um simulacro
de Corina! Querem corpo que danse Como
Terpsychore? Querem miaos que toquem como
Sapho e escrevam como Sévigné? Querem -
bdeca que falle com a verbosidade de Ram-
bonillet ¢ com a erudicio de Stael? Querem
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parganta ‘meloodiosa e afinada como a (e
Adelina  Patti? Querem muyity COUs:, tmas
contentem-se com 0 que existe de mellor go
mercado, certos de que nio lLig canho
corresponda  aos sacrificios dos solieitos
ductures da tio procurada fuzenda !

Lucrem o mais que for wnossivel esses co-
*ujosos uegociantes que sujeitam-se a todas
as concordatas, com tanto que nio lhes oc-
cupe a casa e niio lhes esvazie as algibeiras
uma chusma de filhas solteironas.

O casamento ¢ para e¢lles a verdadeira no-
bilitacio da mulher; e, portanto, é forgoso
que ecllas enconfrem maridos endinlieirados,
ja se deprehiende, até porgue virtnde e titulos
intellectuaes nada pesam na balanca do fu-
turo da familia e da eonveuiencia do sogro
que, para indemnisar-se dg2 t@o bem caleu-
lados gastos, J& entendia, antes de Victor
Hugo escrevel-o—que o escrupulo ¢ uma ma-
néta para cmpunhar um sceptro ¢ um eu-
nucho para desposar-se com a fortuna. |

F esses miseraveis traficantes da 1nnocencia,
que por um engano da natureza lhe.s'ca.he1
debaixo das garras, ainda téem 2 au(}acla de
protestar contra a energia do poeta.mflapen-
dente que lhes brada como Thomaz Ribeiro:

que
intro-



232 | FAVOS E TRAVOS

Negocianles e escravos,
desnaturaldos, wvilloes !

que em (roca d¢ falsos Orilhios,
ides vender vassos fllos

nos mats infames leildes!

Nas ancias que vos COnNSomom

de 6 commrar ou vender,
compracs por soberba wm fonen,
ow vendeis wma mulher!

Desta vez s2 Rogue de Souza prentendia
lucrar muity com o cazsamento da filha, Vir-
ginia felizmente ndo perderia consa alguma
em tal especulacio.

S6 cuidand> no proprio interes:e, mal sabia
a usura do pac e nio damnificava a si-
tuacio da filha.

Ha d’estas coincidencias ua ordem soeclal !
que as vezes nos persuadem de que cm todos
os actos hmumanos nio deixa de apparecer
umsa 1mtervencdo divina.

Feitas estas ligeiras pouderacdes, reprodu-
zamos agora o dialogo entre Roque de Souza
e Virginia que, nao obstante a sna finura
de mulher e os dotes intellectuacs de que
dispunha, nem por 1sso deixou de sobresal-



tar-se e corar ante ag
que lhe fez seu pae.

— Ent3o armaste a 1Zraiinha
petneira nos olhos?

Disse Roque, franzindo o sobrolhg.
- — Eu nfo, papae... Respondeu Virginia
confusa. |

— Eu nio?—E este pedido que me faz o
<nr. Alfredo 2 | ..

~— Ju sel... ndo fui eu quem o autorisou..

-—E boal E quem- havia de sor? Eu tam-
bem ndio ful, velhaquinha.... Ingrata que
14 te queres libertar da minha autoridade
para cahires no dominio de um estranho!
Al mundo! mundo! Todas podem medir-se
veln mesma bitola!

— Mas en nfio sou culpada..

— K se eu niio consentisse, ham?

— Consentisse em que?

— Indw te fazes de innocznte! Em que .ha

pri meiras perguntas

deitando-me

de =er? No teu casamento com o sor. Alfredo:

(+omes que me parece andar louco por -H.
0 que mais admira € o tempo- que Dbasta

para chegar-se a tanto! HEstd no que consiste-

o tdo decantqdo progresso! Entra um- su_]elto

n'uma casa e, nio satisfeito dos aarados que--

1'5
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shi recebe, ainda quer saliy acompanhade peln
que ha Jo  melhor n'essa habitacio, c sto
em quanto o dinho eslregi 0 olho! Pare-
ce.me wm sounho! Virginia casada aniahan !
Uma menina que nascen hontem !

Falla verdade minha filha, queres, ou e o
vontade do magunéio?

— Se meu pae (uizei. ..

— Niio gosto muito de meins palavras, A
questdo ¢ de som ou ndo.

— O qua papae responder =erd 0 e mais
e coinvennn.

— Mas repara, louquinha, que ndo =ou eu
quem se vae casar com o snr. Alfredo. A failay
a verdade, elle nfo € maun rapaz, tem com
que sustentar-te . decentemente, ¢ de boa fu-
milia; porque a respeito do mais entendo que
nd¢ € com romances ¢ poesias que se manda
a0 agougue. Responde, pois: Gostas d'esse
moco ?

— Niio desgosto. . .

— Mau, mau! Eu n@o me entendo com

taes evasivas. Pdo pio, queijo queijo. Gostas
ou n8o gostas?

— Gosto, porque pacece ter boa indole e
Sempre me iraten com muita delicadeza.

—
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— Agora digo que nvdo ka por ahi nenhum
de melhores cutranhas, nem de major deli-

cadeza. Parecce ecsse moco um velho no Juizo

¢ nas maneiras! Eu por mim tinha logo res-
pondido qite s, mas como gosto de cami-
nhar seguro, Vim consiltar a tua o
desenpenliando o papel a que me obrigasteilt'zgfz;
comedin tdo bem disposta pelos dous namo-
rados,

Diss¢ Roque, dando ares de agastado.

— J'ara que falla assima, papac? Euntso
pagam os Justos pelos peccadores?

— ¢ esta carta?

- Jd diste que nido tenho parte alguma
rella.

—— Pois ¢3 guem a tem maior.

— Porque?

— Porque ¢és o objecto principal do tal
escripto, ¢ nio entraste ahl como Pilatss no
credo,

Mas acabamos com 1830 ; cartas na meza e
jogo franco. Queres casar com o snr. Alfredo?
Eu quero...

— Se ¢ assim, eu tambem quero.

— Huum... Porque ndo dissests -3 mais
tempo ? Se eu quero, tu queres e ella quer,
todos querem e tudo se arranja.
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— E para que sirvo eu cm toda essa fune-
clo? Perguutou da porta d. Iphigenia  que
desde principio, escondida, havia acompanhado
n dialogo.

— Para que serve a senhora ? — disse Ro-
que de Souza, regalando os olhos e esten-
dendo carinhosamente os bracos para a sua
metade — Para quanto antes preparar o enxo-
val,

— Entdo o meu conscntimento jA nada
influe? Perguntou a mice de Vieginia,

— Nada, porque fallou tarde. Se quizer valer
alguma cousa, ¢ convir vomigo. O projecto ja
passou em terceira discussio—Responden Roque
de Souza.

— E entdo ndo parece quao eu adivinhava al-
cuma cousa, quando sé queria que se 18sse esta
carta? Tornou d. Iphigenia, apontando para o
papel.

— E verdade, eu fui bem injusto; mas pro-
metto ndo cahir n'outra. Disse Roque de Souza,
voltando-se para a filha, a quem deu a carta,
depois de ajuntar:

~ L& com emphase para todos ouvirmos, e
depqis guarda isso que j&4 me nfo pertence.—

Virginia quiz promptamente obedecer & de-

-»
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terminacdo paterna, mas, ag comecar a leiturs
. ]

a emociio fol tt}l que embargou-lhe a voz, 0 que
fez Roque de Souza levantar-se e qizep.

— Agora pegou-se-te g lingua que ngo ha
meio de soltal-a! Deior é {nsistir. Ry por mim
ndo careco de mais nada para delinear g festa
que ao mals tardar, n'estes dous moezes deye
receber as bencdos de Deus, —

I fol descendo a escada, emquanto Virginia
predispunlia-se a recomecar a leitura, reassa-
mindo, com a ausencia do pae, toda a sua pre-
senca de espirito, para matar a curiosidade ma-
terna,

IS assim mesmo em toda partz. Nio sabemos

se ¢ a semellianca do sexo que faz que as filhas
se entendain melhor com as mies,

XXIX
Q0 MALMEQUER.

Mal que deixou-a sd d. Iphigenia, depois
de satisfazer a mais natural das curiosidades
em ouvir a leitura d’essa inesperada carta,
Virginia, tirando a maseara do respeito filial,
entregou-se aos transportes da mais viva ale-

gria.
¢
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A moca ndo cabia em si de contente.

Yendo mais um divertimento que necessida-
de para ella. o casamento aficurava-se-lhe
como uma impagavel novidade em sia bella
existencia,

A moda, s novellas, e suns melliores ca-
maradas iam ser preteridas pela companhia
do seu mais novo brinquedn, 1sto ¢, do scu
futuro marido.

Alfredo Gomes parecia-lhe agora mals dig-
do e credor de suas attencoes.  Tinha cum-
prido uma promessa que poucas horas antes
mereceéra apenas a irrisdo e una creatu-
ra de quinze annos. |

Kra pois um cavalhetro 4s dircitas; era
um coracdo de provada encrgila aos olhos da
virgem que para logo sentiu-s¢  docemente
vencida em sua tibleza infantil.

Mas qual fora a promessa de Alfredo?

Que motivos a determinaram? 1m que
consistia e]la ?

Imagine o leitor um encontro de namora-
dos entre os verdores do Passeio Publico,
em mnoite de plenilunio acompanhado das
brisas mais fagueiras ¢ sussurrantes que Ja
conspiraram contra o mais resoluto ascetismo.
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Imagine o leitor que la estavam .dous en-
tes qUE nao suppuzeram encontrap-ge n’essa
noite, em horas quasi morias, porque avi-
ventadas apenas pelo murmuric dgs ondas
que vem quebrar-se d’encontro aquelle poetico
miranie, e pelo ramalhar das apvopes

, que
bafeja o nocturno

respirar da primavera no
s#10 1mmenso da natureza americana.

lmagine finalmente o leitor que n'esses dous

entes  Juntos nio se completavam quarenta
nonos, fatidica cdade em que principiam a

despir-se  as mais floridas e arraigadas illu-
COes.

[ essns duas creaturas benvindas, e me-
lhor favorecidas pela amenidade d'aquelles
placidos sitios, eram Virginia e Alfreds.

Elle era o sacerdote extatico, porque ella
cra 0 1dolo que descia do altar para nive-.
lar-se com o seu feliz adorador, no meio
daquelle magnifico sanctuario que tinha por
cupula o céu, por lustres os astros, por in-
censo os perfumes da noite primaveral, e por
musica os compassados e incomparaveiy ge-
midos do mar. Lo

Elle era o unico e afortunado reverbere-
da aureola da virgindade em que ella se
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involvia entdo, om0 (uUE para sUperar Isao-s
o; encantos da naturcza exhuaberante e res.
plendente que a cercava.

Quanto mais eclle a mirava, mais goeri
deverar com  0s olhos todas as espontaneas
cfusces daquelle  ambulante e friticers o
plendor.

Parccia que o expirito do Infinito, expan-
din I-se na readiacdo das estrellas namoradies
da terra, ndo tardava o liwditar-se para ani-
mar ainda s o3 extases dessas duas alias
embringadas ¢ confundidas  pelos frucrantes
halitos da noite,

E olle que, poucos dins antes, dera s¢ jna
niuto fellz em beijur a sombra della come
Elheneser fasemado pela gractosa Derrachelle
elle, mal que se {ui tornando allt o ventavosa
¢ 1ndisputavel receptaculo dos porfumes dlesi
albma virginal, comecou a  ter ciumes  das
folhas que clla colh:n, dus repuxos que Loi-
rifaram-n’a, do lago enm que a sombra deila
projectou-se, das auras que lhe brincaram wos
cabellos, das ondas que ella escautou, do rii-
mor que distrahiu-a, da lua em que descansa-
ram seus olhares e até do peixe-hoi attrahido
por ella !
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[, cada vez mais cioso de tdo prodica ins-
piracio, elle chegou a tep invej °
que fol pisada por ella, da pedr
pousou para ouvil-o!
— E minha mae ? Dizia clla com ar
ueixosa ¢ atemorisada.

2 da relva
d em que ella

]

es e

— sua mie confia bastante no afecto que
i senhora. e inspira, e por iss0 deixa-nos
sosinhos. Nao € assim, Virginia ? Perguntava
elle.

— Sosinhos ndo, que enire nds esth o meu
amor proprio de ecrianca, que ndo se ames-
quinha ou recua ante o3 desvarios do mais
orgulthoso dos homens.

— Mas, Virgiunia, eu te amo,

— I que tem is:o para que eu estcja longe
de minha maz ¢ para que ella ndo possa
ouvir 2 nossa conversa?

— Amo-te com o coracdo tdo chelo de pu-
ros anhelos, quio rico de estrellas é este céu
que nos cobre.

— Falsa presumpgiio!

-~ O primeiro amor nio mente...

— Quando contenta-se de ser o unico.

— E tu és, meu primeiro e unico amor.

— (Quem sabs? |

P
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— Deus que nos ouve e por tens olhos illu-

mina-me ¢ pensinento.
— Telizes os homens, que podem responder

s6 pelo passado ; aquelles que jP]8'5~1-111 res-
ponder pelo futuro s@o mats arro]arlo.:s e in-
convenientes do quc 0s que negam 4 existeucia
de Deus.

— Menos eu, que receho, nas exbalacos de
tua alma e nas gracas do ten rosto uma licdo
cabal da divindade e uma prova 1rrefragavel
da Incoasciencia ou cegueira dos atheus.

— Phrazes de poeta, deslunbramentos pas-
sagelros ; desfazem-sz com a moeswma facilidade
da onda que se deixa levar pelo capricho
do vento.

— Mas que alfim =2 quebra ante a Impas-
stbilidade da rocha.

— Entio ja se tem ypor ondn?

— Sou mais, sou 0 occano emr lucli cons-
tante cemo fluido.

— SO7..,

— Sou a tl'e\r que demanda a luz,

— Veja o que ¢ ser poeta! [m poucas
palavras o senhor classificou-me do mine: al, de
eletricidade e de luz; 6 faltou-me ser o
calor com que assim tsnta enganar-me um
homem voluvel como o3 outros.
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— Diga antes—um lomem que adora a
sanhora, desde que conheceu-a, e que mentiria

1 Deus e a sl mesmo, se ndo dicesse como
0 poeta:

Mew desejo era ser o lew desejo.

— Po1s 0 meu desejo & pdr um termo a
estas zombarias. Minha mge ja deve querer
voitar para casa, e as primas nio viéram
commigo a0 passelo para alli ficarem lonje
de mim como estafermos.

— Mais uma palavra, uma so, Virginia!

—~ Jiv ouvi-o de sohra!

— Porque a minha linguagem lhe causa
tedio. Oxala que eu fosse esse pinta legrete
que ainda ha pouco trouxe-a pelo brago a
rir-se e franquear-se com a senhora, como se
as horas dormissem para ambos!

Eu estava de lonje contemplando aquella
telicidade que era um roubo ao meu verda-
deiro culto.

— 15 quem lhe deu direito a ter ciumes
de mim?!

— O amor que lhe tenho, porque j& houve
quem dicesse que o ciume é a pedra de foque
do amor. :

— Quando ndo offende o objecto amado.
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— Mas, Virginia, todo este meu tormento,
que ja a incommdda, poderd tferminar com
uma palavra sua. Diga-me que me ama

tambem.
— N#o. Ainda nd3o quero ser escrava,

— Consinta que eu v4 pedil-a em casa-

mento.
— Pois nfo! Agora cabe-me repetir com

um poeta que pelo nome nfo perde:

Eu tenho quinze annos, ndo sow hnda,

mas por mew bem nio lenho amor ainda.

— Veremos se¢ confraria a bda vontade de
seus paes?

— E o senhor pretende casar-se comigo, ot
violentar a minha vontade? Perguntou ella,
desatando uma risada.

— Mas entd3o a senhora me odeia?

~— Nio ha razio para tanto.

~— Tem-me indifferenca?

— Consulte o malmequer.

— K se eu, consultando essa flor, tiver
d’ella uma resposta satisfactoria...

— Nao se fie em respostas de flores — ata-
thou a moga cravando no seu bello adversario
um profundo olhar de ternura, e depois foi
correndo para onde estava sua mie que lhe

disse:
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— Com effeito, menina, nig te fatigas de

clhar para as estrellas e para ag ondas?
() snr. Alfredo jd devia estar aborrecido de
acompanhar-te! Quem sabe se elle nio teria
1;11(;", fﬁZEl’?-——

Que injustica 4 paciencia do tapaz, santo
ons!

Alfredo, como quz ainda alienado do mundg
por esse amorozo colloguio, arrastou-se pava
junty de d. Ipligenia, porque reconheceu que
‘nio tardava o retivar-se a matrona, visto que
sram horas de fechar-se o passaio.

— Iintio que achn d'esta noite, minha se-
nhosa? Pergunton o nosso bacharel,

— De rosas, sar. Alfredo. Pena ¢ que ndo
hos consintam passal-a toda aqui!

— Havia de ser bom, e et em casa a
csperar por minhas senhoras!

Trovejou Roque de Souza deitando os bofes
pela bocea, s6 com subir os poucos degraos
Vesse mirante gue tem sido escada do céu
para tania gente. |

— Bda noite, meu caro sanr. Alfredo. O
snr, parece que advinha, ou tem policia muito
fina. Verdade é que segundo o rifio ate as
pedras se encontram, quanto mais...
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— Ainda que  assim nao fosse, ob-ervou
Alfredo, saiba o meu amigo que faco do
Passeio Publico a minha quinta de recreio,
depois de jantar, e, portanto, nada mais facil
que este agradabilissimo encontro.

— Resposta de mestre, mas o que nao 6
agradavel & que nos derxem trancados aqui.
Iphigenia toca a marche-marche.

E 14 sahiram todos appressados com receis
do guarda-portdo, Virginia de braco corn Al-
fredo, d. Iphigenia entrc as duas primas
que se portaram com & maior descricio cm
prol dos namorados, e Roque de Souza, fe-
chando o prestito, a espirrar esirondosamente,

Havera quem se canse pur ir culeante pede
desde o Passeio Publico até o Cattete?

Algum rheumatico, ¢ possivel, jamais quein
leva pelo braco uma companheira nas con-
dicoes de Virginia.

Com uma d'aquellas quemn ndo ird até o
fim do mundo, e ainda mais sm noite assim
convidativa 2

Quem ndo podér, ou nio quizer ir, inscre-
va-se no rol dos paralyticos.

Em casos identicos, qQialquer amante do
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bello vepetivda a queixa de Alfreds enleiada
pelo braco do sou anjo .

— (Inec pena que ute o C3pACo como de
acinte =¢ cuncarte contra nds b —

— Ml aecabava o mogo de proferir  taes
palavras cis qur invadin-lie o3 ouvidos esta
oxclamacio de Roque de Souza.

— Até que cmfiin, chegamos 4 casa ! Te-
nho o peés a ver estrellas! Apre! que é um
bom pedaco !

Alfredo, a estas exageracoes, cahiu das nu-
vens, vendo-se forcado a desgrudar o seu hra-
co ¢ w restituir a Virginia o leque que ha-
via trocado com ella pela sua bengalinha,
durant2 o trajecto.

Com a coleridade que ¢ sd  carvacteristica
da mulher, quando se deixa prender, Virgi-
nia seeredou aos ouvides de Alfredo :

— Aqui tem, para que ndo diga que sow
pouco {encresa ou gque o senhor me fez medo.
Sujeito-me zo que decidiv esta flor. —

E entregou ao mnoco um grande malme-
quer que inda ha pouco era o feliz captivo
do mais alabastrino selo.

— Entio, ajunton Alfredo, deijando o seu
thesouro, asscgnro-lhe desde ja que hel de
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trinmphar. Prometto corresponder em  regra
a este precinsissimo oracalo,

— Vercmos.... 1a continuar Virginia, mas
cortou-lhe a palavra Roque de Soaza que,
obrigande a sua gente a tomar casa e le-
vando a mio nn ferrolho da  porta,  disse
para Aliredo :

— Sao horas de dormnir : a camn ostd pe-
dindo o corpo. Agora s¢ qu2r subir e Jes-
cansar, nio faca ceremonias.

— Boa noite ! I'ol s6 o que responden Al-
tredo, que revistando o seu malmequer, nem
dent pela 1ncivilidade com que ora despodide
pelo pac de Virginia,

Com que presteza dissipom-g» ou conver-
tem-se 08 arrufos do primeiro amoar!

Basta um sorriso que represconta o desabo-
toar de uma fAdr chamada bdeca, ou nma
flor que ¢ a mals delieada copin d» nm tal
SOrrizo,
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XXX
PRAZER I VERSOS

Tres dias depois d’aquelle em que dirigiu
pur carta o sen pedido a Roque de Souza,
achava-se Alfredo Gomes em casa do seu fu-
taro 80gro que udo fardou muito em dar a
uitima palavra ao moce a respeito do proximo
hiymeneut,

Alfredo nao cabia em si de jubiloso que
astava eom o facil  acceitacfio que haviam
mereClio 03 scus matores anhelos. Sentado entre
Virginia e d. Iplngenia e ouvindo Roque de
Souza. ue n'essa noite mostreu-se wais pa-
lavroso e affavel do que nunca, o nossso ba-
chharel tni momentos de verdadeirs extase.
Tnl era a franqueza com que o tratavam e
com que eile retribuia tantas provas inequi-
vocas de cordialidnde. que chegava a conven-
cer-se de que ja era membro d’aquella familia,
desde muttos annos.

Alfredo cecupava-se de todos os entes com
quem ndo tardava a ligar-se no mais gostoso
parentesco. |

() feliz mancebo tinha os olhos cravados

16
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na sua feitieclva promettida, os cuvidos atien.
tos a< chocarrices de Roque ¢ a palavra su-
bordinada & qualquer pergunta de d. Iphigenia,

Do meio daguelle gruapo expandia-se¢ wna
ventura tal que dava para alevauntar de nove
aos prazeres da existeacia todos os coracaes
abatidos pela desgraca, que se approximassen
d’essus quatro creaturas alli voluntarinmente
eliminadas do mundo.

I que a felicidade, quando ¢ grand: e jrra-
diz d’alina pelo rosto, produz 4s vezes um
reflexo muito mals extenso que o do astro
que nos illumina o planetu.

Nem 86 a portentosn  corpulencin do Nia-
gara, com sua cterna vertizear capaz de der-
rabar ¢s mals bom firmados  colossos que se
ihe opponbam & cavreira, temn o poder de pro-
hibir o silencio dos ermos, transmittindo-lhes
a sua immensa vitalidade, como que por acinte
4 mudez com que a noite se 1mpos 4s mara-
vilhas da terra,

fla prazeres cuja influencia assemelha-se &
da famosa catadupa: derramam-s¢ nos espl-
ritos mais sombrios e afastados, impedindo-
thes a taciturnidade da tristeza que € a noite

d’alma.
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As cnormes etfusdes de alaeridade invademn
¢ enchiem o deserto do mais improductivo e
tristouhn  pensamento, fertilisando-o logo de
esperancas, como as innundacses do Nilo que
infloran as aridas plagas do Egypto.

Por uma doc: compensagio & humanidade,
1o perazguida por milhares de flagellos con-
tinuos, a febre da alegria nao se propaga
menes qac as outras febres coutagiosas.

Para ver-se quanto pode a alegria, basta

dizer qiie v sorriso  em  que se desfarca a
dor ¢ o baldado como o esforco da ere-
anca qne fenty fazer-se ouvidu de um cadaver,
ao pa=sn gue a veutura, quando ¢ inesperada
¢ excessiva,  traduz-so por um sorriso acom-
panhad, de uwma lagrima, =em que lhe fique
mal essa prompta ¢ eloguente manifestagdio
de qualqner pena,
Alfredn  Gomes, (uasi que attingindo 4 ple-
nitude de  uma  ventara tal, transfundia-se
em alma pelo amor na belleza da sua pro-
mettids, ji cxperimentando o suavissimo an-
te-gosto das peripecias do thoro, cuja poesia tem
se vertido em tantas e tlo apuradas sensi-
bilidades, mas ainda nd3o poude ser expressa
ou descripta pela mais viva recordacdo do
genio !
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i verdade que o apaixonado mogo tinha
ainda que csperar dous longos mezes, autes
que se cumprisse o seu mais ditoso almejo,
Mas tambem a sofreguiddio tantalica, inspi-
rada pela tyrannia d'esse tempo, havia de
ser amenisada por colloquios, expansdes e
caricias d’essas gue acendram e ainda mais
fortalecem os vinculos do tdo aspirado con-
<Orclo.

Ao futuro marido onde melhor lenitive que
o antecipar-se elle ao gozo da posse, pro-
nunciando apenas uma palavra ou uma syl-
laba com que se desforca da lentidio do
tempo, que até parece desandar para ccunsu-
mir as azas de tanto dsejo?

Onde maljor consolo que a inoffensiva ar-
ticulacdo d’este monosyllabo—tu—quands o
homem vinga-se do rigor do passado, trans-
portando-se pela imaginacdio 4 liberdade do
futaro, s6 para dizer & mulher que o ama:
—Tu ¢és munha! Tu bastards ¢ minha gloria.
fu me fizeste comprehender na vida do men
umor a eternidade | —

O affinco de uma adoraciio como a de Al-
tredo, embebido em Virginia, chega a inter-
romper lembrancas e preteric affectos que

4

- —————— = -




TAVOS £ TRAVOS 253

teriam  motivo de taxar de eriminoso esse
alhéamento de gratos deveres, se g6 por si

ji nfio fosse tdo desculpavel ¢ involuntaria
a occupacdo do amor.

No arroubo que foi exaltado pela resposta
afhirmativa ¢ satisfactoria de Roque de Sou-
za, pode-se hem afiancar que Alfredo Gomes
abstraliiu-se, por muitas horas, da existencia
de scus paes, de sens irmios e de seus mais
devotados amigos.

Elle tiha consciencia do seu viver sd
porque sentia entranhar-se-lhe cada vez mais
no coracitn o olhar magnetico de Virginia.

Se Roque de Souza, que tanto palrava,
pereuntas<e-lhe de repente o que lhe estava
a dizer, talvez que esse ebrio de amor
nao acertasse com  uma resposta  digna  de
quem tanto  parecia attender 4 mals banal
dns conversas.

Finalmente  Vieginia, talvez presentindo
malores embaracns da sna parte ¢ da parte
de  Alfredn, correu para o piano, € assim
foi descarregar pelos dedos no mavioso te-
clado parte do fluido que até entdo passava
somente para o coracdio do mancebo.

Foi peier ainda, porque as melodias do




254 FAVOS I TRAVOS

piano, excitando mais as emocdss de Alfpe-
do, fize-ram com que elle recebesse dentro
d'alma os influxos de dous soberanos magi-
camente identificados : inulher e piano.

Entdo Roque de Souza tornou-se impaga-
vel, chegando a ponto de querer acompa-
nhar, com a voz rouquenba e descompassada,
caprichosas variacoes de Thalberg sobre mo-
tivos da Somnambulu.

Depois, a pedido de Alfredn, que ja metti-
do em tio grande fogueira inda suspirava
por mais fogo de seducgoes, principiou Vir-
ginia a cantar o romance de foberls do
drabo.

Houve da parte de Rogque de Souzan um
enganoc (ue merece especial mencio.

A moca, para lisonjear a ternura de quem
a escutava com a veneracio que o5 antigos
gregos tinham pelos seus aruspices, quando
ihes transmittiam a sentenca dos deuses, en-
tendeu melhor substituir o nome de Roberlo
pelo de Alfredo e poz-s¢e a garcantear—
Mio Alfredo! mio Alfredo ! emquanto o pae
estava na sala de jantar

Ora, a Roque de Souza, que logo velo
de dentro e nfio era nada affeito As bellezas

\
.
e ‘
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do 1dloma  de Ariosto, fey especle aquelle

nio, seguldo daquelle Alfredo, e nigo socegou

<ndo quando a filha, pondo remate 4 cun-

toria, den-the oceasiio de perguntar, arrewe-

Jando em seguida a phrase wnusical de Meyer-
hoer 1 — Quem te ensinou isso 2 Que ridicula
cstavas n'essa cantilena ! Que resposta pade-
rins (bter com tdo extravagante pergunta :
— Meo, Alfredo? Alfredo, mic? Ora quem mais
vive mals vé, Minha filha! Pois o sur. Alfredo
hovia de querer que tu miasses cantando? !
Deixa 1sso para o5 enthusiastas das gatas
itnllavas, gue eantam miando.

Virginia e Alfredo, prestando o devido aco-
lhimento o tio supina ignorancla, proroape-
ratn wuma gargalhada com que Rogue de
Sonza quast  embatocou; mas, retomando a
xita fleugina habitual, esse implacavel 1nimigo
do 1taliano, disse, muito ancho de si, para
o~ dous amantes que riam-se cada vez mais:

— I esta?! Il o carro adiante dos bois!
Ja se vin?! Eu é que devia rir-me do emnpe-
nho, que tinhas, de passar a gata. Mas per-
d80 o riso, e para esquecer-me da sensaboria
do tal canto, exigo que o meu futuro genro
v& recitar ao piano alguma cousa em portu-
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guez correcto ¢ puro como o que fallava.
meus bIisavos.

Alfredo ndo se fez muito rogar, e, aprovei-
tando o magnifico ensejo, casou o rythmo das
seguintes estrophes com a seductora cadencia
de um pensamento de Arvthur Napoleis ha-
bilmonte executado pelos dedos de Virginia,
que pareciam exprimir, por intermedio do seu
piano um — wnuilo obrigada — a0 commovido
recitador :

Eis 05 versos que arrancaram consecutivos
braves | — de Roque de Souza, bem que nig
saitbamos se foram produzidos por Alfredo ou
se elle os decorou de alguma colleeciio dn pe.
riedicos pouco divulgados:

« Antes de ver-te fui qual bruto marmore,
« mas, hoje ardendo em teu celeste ardor,
« eu sou a estatua que animaste, o 1dolo,
« & puras crengas do primeiro amor !

« B0 para amar-te quero a vida clerna

w 6 graca terna em que me forro a dor!

« A liberdade, que perdi, nao choro,

« — escravo— adoro 0 meu primeiro amor.

« Nutrem minh'alma os teus fragrantes halitos
« gual nutre o roscio a desprezada flor;

« m'um riso teu, que é do peccado antidotho,
« que effluvios bebe 0 meu primeiro amor !
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« Mais altos postos a vaidade attinja,
« mais louros cinja o marcial valor —

« que & fama, imposta em tao ruidosas palmas,
« prefiro as calmas do primeiro amor.

« Por ti se infllora a larangcira sOfrega

« de engrinaldar-tel... O vegelal candor

« confunde, & virgem, n'essa fronte angelica,
« alvo dus beijos do primeiro amor!

« Nao turbe a inveja, da inconstancia oriunda,
« gozos que mfunda o virginal pudor;

« 0 mundo as rosas ndo converta em goivos
« ao0s ledos noivos do primeiro amor !

« — Filbas da magua — nunca enpancem lagrimas
« nns olhos teus o divinal fulgor;

« primeiro cu morra em teu regago provido

« aules que morras, mea primeiro amor! »

Finda a reeitacio apaixonada, Roque de
Souza pedin uma copia da poesia a Alfredo
(romes, dizendo que morria por essa especie
de metrificacio, de que servira-se em tempos
mellioves para regalar com algumas quadn-
nhas da sorte de 8. JoZio muitas pessoas reu-
nidas no familiar brinqnedo. |

A’s horas do costume retirou-se Alfredo para
08 saus lares, indo mais do que punca im-
pregnado da suavidade de Virginia.
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Quando se achou na rua e niio lhe pare-
ceu estranho ao coracio que n'aquella mesma
noite sz podessse realisar o seu  hymeneu,
ninda que o prohibisse o rigor dn sociedade,
0 nosso Dbacharel ndo deixou de concordar
com algnm dos remoques de Ricavdo Garcia,
tdo avesso 4s formalidades sociacs. Mas, 4
falta de outro remedio, Alfredo Gomes foi
consolar-se cam o silencio do scu travesseiro
até que viessc o somno.

Virginia, quaudo recolhen-se ao seu leito,
l:mbrou-s¢ muito do recitativo ¢ cravou por
alguns minutos um olhar prazenteiro n'um
quadro que tinha diante de si. representando
dous passaros a beryjarem-se ao pé do ninho.

D. Iphigenia, por mais que o tentasse. nio
podia conciliar o somno ; e, presentindo gran-
des desgracas para a filha, comecou a chorar.
- Roque de Souza, incommadado pelos solu-
cos da mulher, nao se poude conter e, vol-
tando a cara 4 parede, resmoneou :

— oo horas de dormir, senhora. Arreld!
deixe as lagrimas para amanhd !
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XXX{
D. DOROTHREA

["ultavam apenas quinze dias para expirar
v prazo marcado 4 realisacdio do casamento
de Virginia com  Alfeedo.

{) enxoval, cuidadosamente preparado por
d. Iphigenia, estava quasi prompto. Vir-
ginta oceupava os dias a cozer e hordar.

Nio era menor em Alfredo a solicitude com
ijue providenciava a respeito das cousas proprias
do novo estado qu2 ia tomar.

S0 nao havia o mesmo empenho da parte
dr Roque dc¢ Souza que, alguns dias depois
e annuir ao consorcio da filha, andava macam-
huzio e frio com todos o3 de casa e ainda
mals com Alfred» que, entretido com a sua
noiva, nio percebia tal mudanca.

(O atilamento feminino, ao qual n3o escapa
a transicio mais subtil do homem, fez com
que d. Iphigenia désse logo por esse embezer-
ramento do marido, e indagando-lhe a causa,
tivesse em resposta o seguinte;

— Cautela e caldo de gallinha ndo fazem
mal a ninguem. Nem tudo que luzé ouro.—
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A descansada matrona, ainda ndio satisfelts
com essa resposta em sentido figurado, in-
sistit com com Rorgue para qur lhe revelasse
“tudo em termos mais cxpressivos e claros:
porem o amuado consorte, voltando-lhe as
costas, exclamou:

— QOra que minrha mulher, ¢uanto mais
envelhece, mais abellinda fica ! QQue sestro bishi-
lhoteiro! Apre! Ponho-m2 quanto antes an
lareo ¢ vou parar onde me ndo attribulam
pergnntas indiscretas ¢ oclosas. —

E enfiando o paletot macrobio, que se e
ajustava eomo a espada na bauuha, no dizer
de Navier de Novaes, 14 fomsu caminho d4
rua, a resmonear cabisbaixo e aprchensiva.
o orizinal progenitor de Virginia.

Condnzamos agora o< nos«os leitores ao in-
tertor de uma ecasa que, nio sendo tdo con-
corrida como a de Sempronia durante a
conjuracio de Catilina, vae nio obstante,
influir muito nos ultimos acontecimentos gue
temos de relatar.

Observamos em nossts narrativas o ma-
gistral preceito de Horacio:

— Leclorem delectando pariterque  monenda.

M
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| Nen'l devef sO prender a attencio dos espi-
ritos Investigadores ¢ lucidos um musey que
encerra grande porcdo de anomalias em todos
os reinos da natureza. Ha domicilios parti-
culares eujo aspecto ¢ mals diens de exame
e a3 maiores exquisitices de certos museus
tranqueados ao publico.

Um d'esses domicilios é 0 em que habita
o1& nosso conliceido Pantaleio, matreiro e
apropriado compadre de Roque de Souza.

O leitor nfio se espante com as raridades
que vae descobrir n'essa morada onde, sobre-
tudo, convergirdo as suas vistas para a fresca-
llicna e desembaracada rotundidade da sra.
l. Dorothéa Minervina C(rertrudes Contreiras
das Virgens, casada cm segundas nupcias
com Pantaleao Anastacio Fagundes das Virgens,
lnalteravel nezociante de seccos e molhados,
estabelecido com grande armazem n’uma das
raas da cldade velha, futuro bardo, e con-
summmado talento na conjugacsio do verbe
.m.-rripéo.

Facamos agora de Javerl, quando, infati-
oavel rastreador do crime, i com 0S Seus
adestrados sequazes farejar os escondrijos e
passos de um trogo ds bandidos, guasl im-
palpaveis como a sombra.
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Quadros. como 0 seguinte. que se prestan
4s apreciacdes  de quem, por assin dizer,
os ubserva do buraco da techadura, sdo ¢noti-
dianos entre casados da laia da Pantaledo o
Dorothéa, ist» €. convivencia de clo e

;:ntn.

Ilea domingu ¢ a tarle pejava-se de frescis
ETOIER

Dantaledo, cm {rajos cizeiros ue e nada
contradiziam os sordidos habitos do taver-
neiro, divertla-se entdo com a sua querida
metade n'um jogo de bisen innocente, que Jhe
custava alenns mil veis , attente gque do De-
rothéa nio cra mulher do pogar el cartas
por mero ¢ gratuito bringuedo.

Tambewn, seja dito de puassugen, cera esse
o unico jogo em que totalmente {rustrava--c
a frssima astucia do  traficante, porque, a
consorte, possuindo ollos de lynce, nfo dei-
o adversario utilisar-s¢ da mais surrateira
esperieza ; e, quando clle despeitado por conse-
cutivas perdas, atrevia-se a recalcitrar ou a
resistic a0 pagamento ‘da quantia parada,
entdo esparramava-se-lhe d’encontro as ventas

-

o seboso baralho, vigorosamente arremessado

pelo certeiro braco da matrona.

Lueq- —— iy
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IFelizmente n’'esse domingo os pareos ndo
prometiam tédo positivo desfecho.

Que scena aproveltavel & musas ..cetas e
403 estyletos  aceradus de genios satyricos
como 03 de Tolentino e Gregorio de Mattos!

Dentro  d'aquella casa-palacio na sala da
frente, pardiciro nos outros compartimentos,
emquanto  brincavam 4 porta da rua o8
enteadys de Pantalefio, muls sujos e esfarra-
pados quc as filhas de ZThiénurdier; dentro
d'esse vasto ninho de aranhas, pulgas, lacrios
e percovejos, ostentava-se a  vida conjugal
com a m:sma liberdade ¢ desenvolturas que
acarretaram a decadencia de Roma, nos tem-
pos nefastns e opprobriosos em gue o casamento
era o melhor emancipador da mulher tolhida
pela vigilanciu paterna e que, segundo Ter-
tuliano, desembaracava-se para os 1llicitos
amores, fazendo voto de repudio mal que
celebrava-sz o contracto matrimonial, porque
o divorcio vinha logo como primeiro fructo

do hymeneu.
Mas Pantaleio era uma ostra agarrada o

rocha Dorothéa.
Quanto mais affrontas recebia, quanto mas

chufas lhe atirava s sua acrimoniosa e rebelde
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companheira, tanto mais se desfazia e afer-
vorava em carinhos essa disformidade mais
enternecida e captiva do que a belleza espi-
ritual de Alcibiades e Pericles desarmada aos
pés da seductora Aspasia.

E dizia-se homem aquelle reptil!

15 essa mulher, que ndo se unporta de
chafurdar-se no 16do da obscenitdade, com
tanto que emporcalhasse com doestos o marido,
vivia a empregar no desbrio d'clle todos os
epithetos de sua facundia injuriosn, com a
mesma facilidade com que a bella Cleopatra
experimentava 0s venenos em Seus C3Cravos.

L4 se foi o tempo em que a mais leve
desavenca era pretexto para desquites! Hoje
¢ indubitavel que exist>m muito maiz caran-
tias para a mulher, principalments quande
encontra capachos como Pantaleiio,

Se Pablio Sempronio abandonou a consorte
por ir ao theatro sem licenca; se Marco Tullio
repudiou Terencia, ao cabsy de trinta annos,
para com um novo dote solver os seus debitos;
se Sulpicio Galba desprezou a sua, por ter
sahido de casa sem véu, e se o mesmo Cicerc
fez outro tanto & Publiola por nfio a ver
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debullinda em prantos com a morte de ‘[al-

linla; ha por ahl muitss Amphitrices ¢ Midas
que acham mals graca uas  esposas

by
mais procuram  cllas enchovalhal-os,
asses desfacados

quauto
porque
maridos quasi que acceitam
a dezlioura como um obsequio, como um seguro
o de regalarem-se maid a4 vontade com
g DLadzes, Meszalinas, Chelidons, Drecias e
Phevnd: hodiernas.

'n]f‘_-m_je folizmente 3 ndo ha lels que favore
cam o matrimonio protector do adnlterio, como
ne depravalo negoeio em (ue o quantidade
A filhos resulava o numero  de promios ao

3,
1

Vo< em compeasaeds tnos que Listunar a
Goty Drepavavel de eensores como Tactto e

Jwesund, que acoufavam com a mesma penna
o orgadlin dos (vpzaves, a libertinagem dos
baondlos, a b:l'\;n:r:n.r dos Apicios, a traficancia
dns N hflw a liberalidade fingida dos Sene-
SRR Labu_jn dos Metolloz, ¢ a usura  dos
Brutos o dos Cassios,

Alguans tracos muis no retrato de d. Doro-
thén, e fica, de uma vez para todas, conhecido
e taro perfil de mulher.

17

U I T )
SR IR
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A consorte de DPantalefio era uma nedia
matront que Jja contava os seus quarenta
janeiros: 10as, pela folgada vida que sempre
teve, drsde o priimeiro marido, ¢ por uma
vantagem de constitnicdo, que ¢ bem rara
nas mulheres que habitam emn climas quentes,
parecia dispor de vitalidade ¢ frescor para
attingir os sessenta annos com um privilegio
de verdadeira agerasia.

Era morena e de estatura clevada; tinha
uns olhy: rasgados e pretos, qu2 viviam em
continiy movimento, comn s perlencessem &
caboea «l: uma louca; n'wm pequenino nariz,
quasi chato, mas bem arrebitado, a indole
caprichi+r d’essa wmatrona  denunciava-se a
quem ni) fosse uwn physionomista como Lava-
ter; o corpo ndo pareceria maifeito;, e nin
sobresahizsam  tanty uma cintura frad2sca e
uma protuberancia da seioz que davam para
ser repartidos com quem os iivesse atrophia-
dos; além de tudo mais que lhe dava uma
apparencia mascula, a corpulenta esposa de
Pantaledo tinha o laubio suparicr somnbreado
por um largo buco.

A mulher era viva e ligeira como o azou-
gue; corriag-lhe nas veias uma mistura de
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;51111;;‘116 :1i'a'ic;mo oWl 1.::11‘0[»:‘311' % fluamlg }“1‘
nha s a2dos uas dlargas, croscondo minus
para o wmarily, era wm tigre de saia, que
favia esfreipecor a qrem j nio ostivesse ha-
bituads @ baldar as sanlias desa originalis-
sima expecie d@ fera.

D. Dovotuiéa tondiv nrits ans ardores  da
vida o bellicosn s presumia-3y  Jde montar per-
faitamont: o c;walb ¢ 2 atirar ao alvo
com a preci=iy do Oowde e Honde-Christo,
Dizin norenn aoqpiizess? ouviy, que a naturezs
crrara om fazela mathar,

No oauge «soenthnziasmo a gue checava
¢l =as omals ealorosas dizens:02s a raspeito
da luferenca do savo ¢ das funecdes a que
esta dady exda o dlelles,  terminava
por enluveesie-se, gritandn para o marido:
sur. Anastacio, dd-me a; suas caleas, tome os
maas vestulas e veja para gnants ea presto.

Nav  obstant?  esses  assomos de Joanna
d’Ave o de Debora, . Dorothiéa era dada &
vida mystica, como qu alguer beata inseparrvel
de z1111u1ut-u.-> e da gente de sotaina.

Ella vivia lendo, ¢uando ndo enchia a
casa com atroadores berros ao marido € aos
escravos, porque os filhos (coitadinhos!} ins-
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XXXII
US COMPADNEK

Fervia pols a Jugatina da bisca a dous, »
crie umn zosto ver-se o contraste das amabi-
Ndades  com gue esse par-modelo adubava a
recreaciio Jdominguelra,

—J& nio ha melo de livear-se do ca-
marco.  Dzia Pantalefio.

— lFaca-s¢ engracado! Jugue em regra ¢
nio pic, wmeu Jogador das duzias, Retorquiu
d. Dorothdéa.

— Mas, minha mea onde =¢ viu isto? Nao
son obrigado au tunfo, A convencio ndo fol
csta. SO depois d temainado o baralho....

— Ora ndo me amofine o paciencia. Sempre
a mesma consal

-—— Nio for assim que aprendl a jogar
biscay ¢ depois o contracio deve ser obser-
vado & risca.

— nal coniracto? Vein 14 se desco a eu-
trar em ridicnlos ajustes com quem nao  se
forta de agatanhar o que ¢é dos outros.

— Nio t: cnfezes, guerida.

— Nio se adiante. Depois queixa-se.
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— Dois nem consntes que eu bringue?

— En mesmo sou muito de bringuedoz e
gente da  sna qualidade ! Vamios ! vamos!
espirra paril alti o frunfo ¢ nflo so moetta em
fazer trapacas.

— Mas, senlora, Isto asstm ¢ owm esean-
dalo!

— Vejam  quem falla e eseandulo! (gle
es:n bocca, velho tonto !

— Tudo menos isto! Agora ¢ de mais! A
carta foi jogada ¢ min & premittido  tornar
atras.

— Era o qu» faituva! Aproveita-se de tudo
este homem! Que wiserin! 14 por mais avi-
dez que mostre, cada vez perde mals.

— Podéra! cenm taes sophismas quem po-
derd ganhar?

— Quem ndlo for tdo estupido coino quem
se atreve a fallar em sophisma sem saber o
que significa palavra tal.

— Diga o que hein lhe parecer, mas jowne
com lisura. Até que final! Ganhonu !

— Venha o dinheir.

— La vae.... 14 vae. Isto é de faca aos
peitos! V& 14, sem exemplo. TFiea o resto
para amanh3.
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— Menos esta! Perdeu, pagou. Nio ha
yue fiar, nem eu son de roeios pagamentos.
— Mas se eu nin tonho arpl mais dinheiro
mindo ?

— Venha o gratdo, que eu tenho aqul
brim {roeo.

— A senhora cuda que o dinheiro se cava
on se enecontra pela rua a granel?

—— Niio quero conversas. Despache o bécco
voosuma-se, que ja nfo pozso iais atural-o.

A estas ultimas palavras de d. Dorothéa
cutron Roque de Souza pela sala de jantar,
o, apertando com Dastante affectunosidade a
lextra da matrona, disse: |

— Nao brigurm meus pombinlios ! Nao se
arrufemn por nimmhartas. Aqui venho en po-
ra reconcilial-os.

— Em bya hora vem, compadre, porque
sitw. comadre 80 quer m2 ver o fundo das al-
aibairas ! Observou Pantaledo.

— Niao dé ouvidos a este toleirdo, meun
compadre, poque clle quanto mais velho fica,
mais miolo perde,.

Atalhon d. Dorothéa, atiranlo um olhar
itacundo ao cousorte.

— Fst4 bom. Ja passou a tormeunto. Eu
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son o anjo da puaz, gue onde aparece evit
que se prolongnem as rixas conjugaes. Tor-
nou Roque de Sonza.

— Entio que pensi 0 meu Coinpidre
Que e dou a honra de travar  discussaes
com (ualquer Insigniicancia cncasicada
Perguntoun «d. Dorothoée.

— Sabe que Ihe feo nruata Justlen aos
sqas talentus, eonnelre. Respaovdea o maride
de . Ipligenia, qua parcein agora  onteo
hom: .

— Pois, olhie compadre, o minian prcelencia
tem folegn de gatn. Minha mulher teaballia
pira que  en purgie il st 03 ineus
peceados.  Disse Pautaledo.
~- Raziio de sobra tem este ~en criudo pa-
ra sahiv deste val de Ingrimas 8o Jeve come
uma penna.  Moro comn ama santa que L oo
acabar por moer-moe atd vs osw0s. Agorn nes
Ino siio de casa ¢om receio dr oarrebentar de
ralva, Sou  maito inteliz, comadre do omen
¢oraciio !

— Que diz, compadre Qo 1Y Perguaton
d. Dorothéa.

— I&7 o que lhe dige. Minha mulher 2o
cansa de metter o sen bedelho em tudo. Se

c-—p
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e dt'itﬂ,' ndo me Jdeixa pregar ollio com
nuas logrimas lmporiunas 3 se fico em casa
¢ nao o nem muyo, 6 vive atraz de miwm
no pergsntar-me o gue the nao quero dizer
e ponbome an freses ¢ vor dar uma pales-
tria acs uirus conliselans, (itl.:mnlu tomno casa,
<ol recebi lo comn um verdadeivo condemnado !
Ab. eompaudee Pantalefio, =0 podessemos fazer
mna troei...

— lie e, compadie 7 Perzuntou o mari-
do de 4 Dorothéa,

— Do e De mullicres. 24 sua indole
nalteravel  easasse melhior com a da 1m-
pertaviavel mae e wens filies. Observou
Rogue de Soaza, exhalands win profundo su-
Spive gne nie deizon de ahalar ume pouco as
cotronhas de malher de Pantaleio.

— Aora, a)nton oste, =6 se a comadre
CLHVINVUR-L.,.

— 10 et orresse, o aquz Deus ndo permit-
tiri, Ponderon  d. Ipligenia, meneando a
cabeci, wordendo os beicos, westiculando e
repetindo as ultlinas palavras do marido com
um sarca=mo de verdadeira simia.

— Misericordia ! Quem mandou-nie bolir na
casa dos maribondos? Temos ferrocadas sem
do até amanhfi., Exclamon Pantalefo.
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-

— Olhz bem para min, sar. Annsiaein ! Bus-
(ue o el locear; divertn-s2 com 03 seus eguaes,
mas nao venha ferir o3 mens melindres e
senhora. Deseulpe-me, compadre. este desafogo.

E levantando-s¢ areebatadamonte, com os
olhos scintilantes como os da  pauthora as-
sanhada ¢ inchando como wm buned, 14 s
foi para a wna hibliotheea a enfezada litto.
rata, quo por um triz nio morre asphixiada
de raiva. por mais que tentasse distraliie-se
com o primeiro liveo que e eahin nag
m4os.

— Kntdo compadee, e me diz ? Pergun.
tou Pantalefio baixinho @« Roque de Ssuza,
depols qn2 viu a mulher pelas castas.

- Bolhhas de sabio, compadre, que as
vezes ndo deixam de ter alonma graca: fo-
2o de palha qne principia ¢ wecaba n'um
abrir e fechar de olhos. tiosto mais d'esse ar-
dor que da friesa de minha dona.

— Pois olhiz, nio lhe louve o gostu, com-
padre Roque.

— L’ porque ndo experimentou uma pa-
chorra de mulher, que vae macia e mansa-
mente gastando a paciencia de um chrisido
com a mesma tentacio do sapo a escan-
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carar as goelas rarn devorar o magnetiszado
passarinho.

—— Niao bn de sop- tanto assim,

- QOra, compaare, d¢ gracas a Chvisto e
nurlemos de couversa. Aproveitemos a ocea-
Siflo. AZOra quc nInguem nos ouve.

- Sotut todo ouvidos,

— lntio que resultada tivou de suas pes-
(ridzas

— Compadre Roque, voed tom doin de pro-
pheta ! Pelo que me  noticiaram  algaimas
pessons de f¢ e ralacionadas com a melhor
renfe (o commerciy de Minas Geraes, posso
afiancar-lhe que o {al commendador Fernan-
o (romes nfio tom couwl que pagar o3 saus
miimos credores, pois quz deve os cabelloes
da ecabecn e a fazendimha 0 compge-:e de
uma  duzia de eafezeiras ¢ de quatro gatos
pineados:

— TFalla sorio, compadre Pantaledo ?

— Pols et son d: brincar com tass as-
stwnptos ? .

— B:m; ji sei o que me cumpre fazer.
Tio louco ainda ndo estou que viva para
sustentar  estranhos, Compadre, sabe que
mais, vou fallar claro a minha mnlher; e




270 FAYUS B TRAVOS

se ella zanwar-s2, que se zangue.  Ar iy
formacoves que tenho, s@o um aviso da  Pro-
videncia, Dassa fora '—1Iq _]'z'L Rl)qll(} do Sy 2y
dispunha-s2  a ~ahir, quando Pantaleao, .-

pedindo-lhe o passo, disse

— Nito ha tanta  pressa, compadre; fique
com minhia mulher, a ver se ella se aceagm-
wola com os seux agrades, cmquanto cu vy
fechar wn negocio que ¢ mwesino pechiuela.

Roqitr de Ssuzr, dando a linportancia de-
vida ao convite, satistez com a mellior
voutade possivel oo desejus e rogos de Paa-
taledo.

D, boroihéa, o pedido do zen carinhosy -
mellifluo compaiie, reapparecen na sala, o
de onca enfurecila que estava, fez-so loso
e eomu uma pomba,

SO Moliére o Balzoe  morvalisaviam e arve-
nlentearente os lndluxos da {ransicio benetiea
por que passun oo mulher de Pantalefo, quando
viu-se  livre da yreesenca do maride o oa
palavra de Roque de Souza abrandou-lhe as
iras, entrando-lhe nos ouvidos como o3 accor-
des da harph 4o rol psalmista no animo de
Saul.

Que amenidade entpe compadres! Realmonte
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~3 0 e3poso de d. [phigenia possuia o go-
gredo de transfigurar a caprichiosa metads de
Pantaledo !

(Quz doces narrativaz! Que bem cabidos
vsrarceus ! Que labia Ao Roque de Souza!
lisgotando os proprios recursos ¢ vendo que
a <nta espirituosa comadre estava de vela, ndo
houve remedio sendo o pas de Virginia uti-
lisar-se da copra do Primeiro amor, que lle
forn dada por Alfredo (Gromes.

). Dovothiéa, extasiando-se com o reecitativo
do compadre, que tomara a paternidade dos
versos para lisongear ninda mais a comadre,
deixava-se levar pelos mesmos impulsos da
tatulidads a que submettou-32 com tanto gosto
» mulher de Melenau, guando seduzida pelo
fitho de Priamo.

Vamos adiante, assepurando ans nozsss lei-
tores  que nenhuma  desordem  provelo  do
santretenimento de Roque de  Souza  com
d. Dorvothéa, durante a longa ausencia de
Pantalefio, que ¢ dos que sabem guardar con-
Veuenclas.
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Na tard2 seouinte ooquee fiea acima des-
eripta com css2s eplsodins domesticos ¢ infor-
mmacoes trdas por Pantuledo, esiava Rieards
Garein, no gabingle do Alfreds Gomes, ma-
tando o tewpo comr s S0ds habitunes pilhe-
riaz, quaido entron wn escravo de Rogque de
Sotzd com ubla carta ua mio.

Iontio Alfredo Gowmes. bom lonee do sinise
tros prosentimziions, admibsra-se risonhn para
o conduetor aam o apxdecar-sy mars depressa
do contxtly daquells maanseripty e lmpor-
tantissima ¢ agralovel procedencia,

Mas, com  grande sorprozsm b Ricavde,
2 leitura d'essa carty produziu tal commuedo
em Alfredo que elle, deivandao cahir das mios
o papel, atirou-se, pallilo, tremnls ¢ fulmi-
nado, no scu leito.

— Que tens, Alfredy, gne novidads ha ?!
Pergruntou, xobresaltado, Ricardo.

— Lé es-a carta e n'ella avalia o requinte
do cynismo e da infamia. Disse Alfredo, tor-
nando a i d’aquelle incsperado choque.
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Fis © (s lcu. Ricavrds Garela, « (uem de-
vermos 0 obsequio de uma copia d'essa missiva
cuja 1ntegri userimes agud, recom:nendando
o primor da contextura e pondo em relevo
as  bellezos orthographicas,

Deliciemn-se 03 inimigos do purisinoe  com
esse modeln epistolar, qus supera a clegancia
¢ ravissimos atavios das eceleberrimas publica-
G do v, Gremes ds I'reitas,

« Hiustrissimo Senhor Alfredo Gormes.

« Serionstane:as pDI]dt‘il‘D:-:lS (qQitt pago a expor-
lhe com a ocecassidicle que semapre me cara-
« cterlzon... tovolio-me  relrasseder do caminho
W oepie aevava para esiretdar-me, por cia do himi-
« neo ity o senlor e propez, com minha filha,
« nos lacos do mus 1ntimo  parentesco.

« Desconfiando  das condicdes materiaes de
« minha supradita prole, consultel a opinifo
« dos peritos que oscwllando-the o wnderior, re-
« solveram quz a meunina ¢ iranzinazinha de
« maix ¢ portants nd3o se deve metter em
« matrimsnios emquanto ndo se descriminar
« a crise da anbididade.

« Por mais que a menina mostrasse dese-
« jos de enlistr em nupsias com o senhor ew
« nan deixava de reparar na afrontaciio que
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f

¢ ella sentia, powdo o sonbor desapparecia,

¢ indo  allviar-se  desse poso gue se complis

cava por unt forezin'e nas boneeas que The

«
« (o prazer ant= do ~onhior conhier nos

« A vista deo taes mmcnlentes ;1‘\-};11,\-1;“]“1.“_\.: i
« o senhior deve ter bhastante pene e para
« nig tornar s nesl Seulo A forea do parali-
« sar @ eeivet de wm arlpivio —que fora de teinng ,.

« entrando na activilade da proerects i edie.
« ril =0 podeetn day [rotos pweas g fostey yli-
« sar o mesmo avhusto,

a 1o precizo nio - contradizer o traball
« do natuveza quando ndo ¢ peivile siada e
« exriberante, pelo que uren qu2 oo =enhiop
w desista dos sens vlanns, ¢ wAo e moen
« Intmigo por et dar o dicto por ndo dlets
« numa coizn o etifiewda pelas roeannm -
« dacoes da nuslicta domestion o cvoaad,

« Nio faltin wncas povoahl e esinjdo
 em conelieons mais vantajosas paria o senhor
« e pava ellas a respeito da pruprreds fiziea,

« Acceite oz mew: comprimendos porgue nig
« ha motivo para e ou deixey de ser o

« MEesNo.
Criado ¢ obrivado j

Rogre pe Sovza, »
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- Que te dizia eu, Alfredo? Que  infame!

Neste papel esthereotypon-se a indolo per-
versa e estuplda de mais win contraste de 4.
Joito de Castro. Nio me admira esta sahida -
lnmento qrne e hasses na pal:wm dt:nd::ﬁ'l
homem como Rogue  de Souza. Ponderou 2i-
nrdo.

-— Mizeravel ! Exelumou Alfredo com os ollios
mjectados ¢ amparando o cabega  opprimida
num  circiio de ferro.

~— Peior ¢ daves lmportancia @ taes accous.
\eeora todo o despreso ¢ pouco. Arruma as
Vites madas, varre dalms o3 teus lncautos
arectos, que de nadn servem; ¢ vae comegar
A Gy eareeira na colarea para gue  {oste
nom ado. Di=se Raeacdo e nily siehin dg
jinto o awrn, emguants ndo  the  des-
cobriit o um eacty prenineln de resignacdo e
subrancerin ao  procediimento inqualificavel de
Roipie de Souza,

\freds (iomes, estimulads pelo amor proprio,
g1y oein ecerta dyse nio faz mal a ninguemn,
aceoiton o conselho de Ricardo Garcln e, sem
guorer mais indagar qual a conducta de Yir-
windn em aelards & picardia de Rogque de
~oiza, tomou passagem para o porte do Im-

18
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pel‘iO, eLereve'l 4 Seu Jra, coutando-lle (s
occorrido, e sahiu do R de Janeiro ng
firme peoposito  d2 sd volver a4 essa edrie
quando cicatrizasse completemeni: a profunds
ferida aberta por tio mal succoedida paixig.

Com as duas seguintes cartas flecam o
leitores I1uteirados dax  ocurreutins havidag
em casa de Roqus, depols da partida e
Alfredo, ¢ poderdo a0 mesmo tempo apreciar
o estady do coraciio do moco, vm =ea  triste
retiro.

« Mou Ricardo.

« Fugi prra curar-ine ¢ achw-me cada ves
pelor !

« Nao sel mais o que faca para subtralir-me
« & incessante lembranca d'essu mullier que
« tanto amel e que niv sei s: ainda amu.

« Ha certas 1déas que dominant o pensa-
« mento com adbhercncia muito mals tortu-
« rante que a da tunica de Nessis,

« Para arrancar o amor que facilmente
« entranhou-se no coracio ¢é furcoso que o
« paciente soffra dores mais lancinantes que
« as produzidas pela mordedura de insecto
« venenoso, gue ndo se despega sem deixay
« encravados os dentes,
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« Todos os que assistem friamente & tor.

tura, dizem ao pungido espirito : — Esque-

ca-se! —L porque nao subem que o lucro

de certas alienacdes quer dizer a perda da

vida.

« Para apagar do meu pensamento a ima-
gem d’essa mulher, serd preciso que se me
entencbreca com ella para sempre a me-
moria,

« Ha certos suicidas que, 4 semelhanca dos
afogados involuntaries, luctam com as aguas
e pedem soceorro, por mais jubilosos que

se tenham entregado aos furores da vora-

cem. Assim ¢ o amor, quando, maltratado
pela mcerteza, tenta anniquilar-se d’encontro
a0 desengano.

« Que ridicula figura estou fazendo, meu
amigo! Arvorado em juiz quem acaba de
ser condemnado ao scepticismo pela  so-
ciedade!

« A minha existencia compégz-se de contra-
postos e ftorturantes momentos, em que
procuro sumir-me dos homens, ou em que
desejo vingar-me.

« Nas alternativas a que me leva essa
imagem tdo gravada, que me atormenta dia
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« e noite, sinto que son mais captivo d’ella,
« quanto mais me csforco por amesquinhal-a
« e extinguil-a no arrebalamento do meny

« despeito !
« Depois volvem-me os instantes de lucidez

« e cuido que ainda posso restituir-me Ag

« antigas esperancas.... ¢ueé SOU um perverso ;
« accusador.... que essa mulher ndo ¢ con- ?
« plice do pae.... que ella ainda me ama com
« a mesma Ingcenuidade com que roubou-me
« para sempre o socego do coraciio e a liher-
« dade do pensamento.

« Enldo, impellido pela saudade e depois
« de respirar o perfume dos cabellos da in-
« grata, corro para o retrato que elln me
« deu, e concentro minh’alma n’um prolangado
« olhar sobre esse cartio. Depois de cotejal-as
« durante largos minutos, chego a reconheeer
v que tal copla ¢ muito menos expressiva que
« a que tenho estampada pa memoria. Nio
« sel o que sinto, n#o sei o que me oxalta
« e humilha ao mesmo lempo, mas parcce-me
« ouvir uma voz sobrenatural que me diz:
« —O teu amor & dos que nutrem-se do
« veneno que se lhes inocujn !—

« Porém, quando me furto aos lenitivos de
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« tio muda cuntemplagiio € Peuso gue essa
« ulher jJ4 pertence ou dmanha pertencerh
« a outro; quando vejo que niio disponho de
« forgas para reagir contra a sociedade’favo-
« ravel ao pae que especula com a existencia
« da filka e contra a flha (qUC serve como
« alfala aos caprichos do pae; oh, meu
« amige, envergonho-me de mim mesmo,
« porque ainda vivo no meio de tanta impu-
« dencla, ¢ parece-me um evangelho o desafogn
« do bardo ciumento, quando exclama:

« I'¢é, bom velho, wvirtude, amor, conslancia

« fugiram desle globo indigne delles!
« N'esta vida, em que forma-se o paraizo
« do uns a custa do Inferno de outros; em
« que o collar de perolas, que ecnfeita as
« adulteras pela ambiciio, rvepresenta as la-
« grimas vertidas pela honestidade da esposa
« esbulhada; n’csta vida, em qus o throno
« dos felizes se erige sobre o tumulo dos
« desgracados, e muitas vezes o que devia
« ser braga de galé refunde-se, ao fogo dos
« caprichos soclaes, para galvanisar-se e con-
« verter-se n‘um diadema de nobre; n'esta

« vida em que as conquistas da intelligencia
« trabalham para baldar todos os impulsos

:Ai
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« do coraciio; tenho medo de que a idéa
« fixa, com que me attribuio, faca-me des-
« pertar amanhan ou com a temeridade de
« um louco sem remedio, ou com 0s ardis
« de um criminoso insaclavel.
« Bem diz o philosoplio genebiez: Oy fo-
« mens nascent bons ;o sociedede 0y lorneg
« PETVErsos.
« Nascl para amar € (uercm que cu viva
« para o odio, para ser o cspantallho das

« venturas alhciuas !

« Coracdo espicacado pela saudade ¢ pen-
« samento amargurado pela duvida nio podem
« sustentar o viver de uma ftriste creatura
« que J& se debruca, na primavera da vida,
« para medir a profundeza da terra, em que
« se lhe afigura a morte como unico para-
« deiro a tio precoce desalento!
« Ricardo, nfio se te esgot: a paciencia
« com que aturas as minhas inuteis cxpan-
« so0es! Do fundo do retiro, em que 2 minhi’alma ;
« cegou para a gloria, ainda que estz pedido
« te pareca desbrio ou loucura, rogo-te que
« me dés noticia d'essa linda e tentadora
« mulher que transfiguron para a desgraca
0 teu amigo
ALFREDO (FOMES, |
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_ ¢ Tesposta cuja inteerg
1h1mos em seguida °
’ « Meu caro Alfredo.

« ks um ecoista !

« =0 tratas e ecuidas de ti, como s¢ o
« mundo se rosnmisse na tun pessoa achacada
o de «spleen!

« Com  effeito! Kscreves-me, e, faltando a
« todas as regras da cortezia, nem perguntas
« pela minha saude !

« Crelo que ninda te lembras de mim, s6
« porque  te posso fornecer aloum  lenitivo
« nas noticias que te envie da mulher, que
« por desganch tua, cada vexz mals pareces
Woamar !

« Iou, que o son como a infeliz Dido a
« lamentar n2 proximo os males de que se
« nio julgava  isenta, disponho ainda de
« bastante cl'mencia para indultar-te nas
« mailores faltas,

« Antes de tudo ¢ Justo que eu fe cor-
« responda 4 confianca, ja que me déste a
« honra de escolher-me para teu noticiarista
« especial e constante. _

« Mas, convem notar que por mais inda-
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« gador e minudencioss que cu seja, naw i
« poderei asenhorear-me dis geceurrenclas que

« te interessam, ¢ dar-te copla d'ellas com

« 0 mesmo apreco que ligas As pessoas

« cou-as qus Jjd ndo deveriam mererer  um

« logar no teu pensamentn. ‘

« -Releva-me a8 ommissoes em que eu  In-
« corra, até porque nio ha poder que con-
« verta a minha Imaginacds, pia egualar-ge
« com a tua, n'uma especit de  portentoso
« microscopio digno, se nio fosse impalpavel.
« de satisfazer 4s mais delicadas obsirvacoces
« de Wirchow.

« Isto posto. ld vae o qgne la de mas
« Importante, desd> que dlargpui saliiste maw
« em fora.

« Rogque de Souza esteve prestes a  =er
« transportado, na barca d= Charonte, d'esta
« vida para melhor; porem como vazo runm
« nio quebra com qualquer baque, o ncsso
« mal3 que celehre varfio, que parece tet ‘
¢ folego felino, hoje anda pelas ruas cada
« vez mails joyial e contenfe da existencia.
« O homem livrou-se maravilhosamente de
« um ataque de congestdo cerebral, quando
« & estava desenganado pelos facultativos, e o
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o braco ds caveiro se dispunha a abriv
€spaco para guardar os despojos d'essa pre-
ciosidade  ambulante !

« Por mais que a busques, nio 63 capaz
de atinar com a verdadeira causa da en-
fermidade do ten ex-sogro em perspectiva,
« Lmfim, como ndo desejo impacientar-te
por muiltos segundos, passo a informar-te
d'essa novidade.

« Mal que voltaste as costas, o pae de
tun ex-futura, que infeliziuente ainda nao
se pode chamar passada, armou um casa-
mento  para o filha com a mesma facili-
dade com que desarmou o teu com ella.

« A menma, que justifica em taes concor-
datas o ingennidade ou, para melhor dizer,
3 Inconsclencia dos quinzes annos, pres-
tou-se aos dewejos do seu progenitor, semn
por objeccao alguma ao empenho com que
clla pela segunda vez entrava n'um gjus-
te de consorcio, como se fosse o r.nars
comesinho artigo de negoncio mercantll..

« O pretendente, que era Imais 'pretendldo,
porque fazia parte de uma .acredlt'ada ﬁ.l‘II‘l&
commercial como socio de industria, exigiu
que se realisasse o casamento quanto antes
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« e a capucha, ufanando-se muito de que
« o ensoval, dizposto para aquella que es-
« tava em vesperas de ser tuan csposa, con-
« corresse a favorecer-lie o acodamento com
« que queria mostrar 4 sociedade que no
« coracdo da noiva um homem de commercio
« valia muito mais gue um homem de per-
« gaminho.

« Agora nicv penses que o teu substituto,
« apesar de nio ser bacharel cm direito, era
« uma figura bisonhn e incapaz de occupar o
« vazio deixado pela tua pessoa. Ndo, men
« caro, a tal firma, que enchen os olhos
« de Roque de Souza, represcntava-se n'um
« bello rosto de vinte cinco annos.

« No que toca ao moral e para que desde
« Ja fiques sabendo que nfo poderias entrarn
« em competencia com o teu successor, basta
« dizer-te que elle deu prompta amostra da
« fazenda excellente que era, fugindo repen-
« tinamente d’esta praca para os Estados
« Unidos, quando reconlieceu, ou lhe disse
« ram, dous dias antes de celebrar-se o
« consorcio, que a pessoa de Virginia cousa
« alguma traria que se parecesse dote, pelo
« que o 1lmprovisado noivo achou molhor ar-
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1*1p1.zn' (??11“1"011‘&1, antes que o encalacradg
SOCIO - viesse tomar contas e grudar-lhe og
08505 na cadeja,

« l?oque de Souza estava a convidar og
amagos para as nupeias da filha, quando
the cliegon aes ouvidos a teiste e desola-
dora mova que quasi arranea-lhe a alma
do corpo.

« D. Iphinenia, superior na condescendencia
i Poncio Pilatos, foi logo abracando a
filhan e vertendo copiosas lagrimas, pouco
significativas na natrona que certamente
estimou que a rapariga ficasse em casa a
I6r, a rezar, a tocar, a cantar bemdilos
nas igrejas ou a divertir se ainda com as
bonecas.

« Virgiia, pelo gque me consta por inter-
medio de pessoas fidedignas, deixou de
apparecer i jauella durante oito dias con-
secutlvos.

« Hoje, gracas ao restabelecimento do pae,
essa noca frequenta os theatros com uma
assiduidade que ndo sei ao que mals honra,
se 4 tua constancia qus supprime o espago
pelo pensamento, ou se a fuga do teu
successor, para quem toda distancia é

pouca.
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« & que me dizes de tudo que ahi vae

relatado?
« I melhor que aliges no positivisma dos

autos essa carga muito mais pezadi quc
todas as outras, bem gue seja impon-

deravel.
« Se com 0 esquecimento ndo pddes cau-

terisar a chaga produzida pela mordedura
do insecto venenoso que deixou encravado
o dente, trata de recobiar a vista d'alma
nos olhos travessos e langnidos de alguma
d’essas galantes provinclanas. SO com 4

restauracio de td3o importantes orgdos po-

deris encontrar o balsamo «que te sane o
coracdo, tdo profundamente mordido ypelo

prumeiro amor,

« Que lucras em descarregar os teus odios
nos homens que nio tém culpa dos tens
soffrimantos ?

« Bem que foste avisado em tempo. Nfu
« me tomaste os conselhos; agora ndo te
« vingues da insignificante parte, que s=
« chama Roque de Souza, no todo, a que
« pertengo, e que se chama sociedade.

« Nao caias em prestar outra vez confi-
« anga & persistencia feminina, seja repre-
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« sentada  pelos  quinze annos ,
« trinta.

« Lembraste-me o sabio de Genebra, e
talvez ainda ndo tenhas lido J. J. Rousseau
n'este irrefutavel topico do Emilio:

« O wmperto das mulheres ndo 4 d’ellas,
« porque os homens o lenham querido, porém
@ porque assum o0 quer a nalureza: elle jd
« lhes perlencia anlcs que ellas dessem moslras
o e posswil-o.  ksse imperio, que reduz o
« orqulho do IHercules, ¢ burla a for¢a do
« Sansao, ¢ dus mulheres e ndo se lhes péde
« lrar, ainde quando ellas abusem  d'elle. Se
« aigum dia ellas o podessem perder, ha muito
« lempo que i leriam ficalds sem elle.

« Tambzm te esqueceste, ou nido sabes, que
« 0 autor do Confraclo Svcial quer que o
« llomem, ant2s de entregar-se 45 palxoes
« mals violentas ¢ radicaveis, tenha em su-
« bido grao o sentimento do amor proprio
« qnue vem do instincto da conservacio.

« Nio t2 cases, meu caro, ndo te cases,
« ainda que te peca cm casamenio uma
« sensata matrona, viuva e carregada de
« contos. Deixa isso- a03 que nasceram para
« ohservar estupidamente e até com .defni-
« mento social o crescile et mulliplicamin,

ou pelos
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« IHludido pela saudade que te magoa,

« nio creias que ainda restam w0 coraciio

« d'essa mulhier, que maltadadamente adoras,
« germens de amor e te aproveitem no
« tutaro.
« Quem se fia na persistencia de wn co-

« racdo de quinz: annos bem = parcee com
« wm ramo cahido Jwwrvore ¢ derivado  por
« limpido e saltitante arvolo. A transparente
« lympht nlo deixa de pros:gamr uo  sen
« carso ¢ espzlhar o azul do con, porque
« a3 folhas, n'uma das voltas, =2 envnara-
« nharam e prenderam 4 pogwlica marcem

« da sinuosa corrente.

« Ocallido Byron, fazenty justica a todas
« as edades faminis, wssim vibrava na lyvra
« indepeudente:—Mullo -, os teus rvoloy sdo -
« Criplos na aréa ! —

« O filho de  Alexandre Dumas, equipa-
« rando-se ao pas na propriedade dos similes,
« agsim  se exprime, sobre o caracter ins-
« tavel das mocoilas:— Corwcdo de mogu,
« chrysial paro que reficcle em suas mil facelas
« todas as cousas que lhe passiwn por diante,
« mas que ndo guurda wveshgio de nenhuma.

« N3o sejas fraco, pensando que te fazes
« forte,

e e A
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@ disse que g desgraca

« que =¢ obstina contra o desejo do  amor
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4 perseveranca ¢ uma fraqueza.
« Toma isto por noema o longe de teo

«Converteres amanhd n'um Werther, n'um Or
} ST
« bodo, ou n'wn Luigi Vanpa. nao  des-

prezes  estas minhas dereadeiras advertenciag
dictadas pela amizade sincora.

« Ama o instincto da liberdade que te
falla pelo meu socego! Retribue com as
flores da  tua  vigorosa intellicencia  os
aromas do ambiente que respira a tua
juventude! Substitue, na esphiere do ten
pensamazntdy, pela lmagem da mulher a
imagen ineffavel da patria, que pdde ser
mie, esposa ¢ filha ao mesmo tempo, sem
que s¢ desnatuie a belleza de cada uma
d’essas entidades t4o distintas.

« Val> muito mais s20 Washington que
todos os Leandros hodiernos. A ventura
destes cheza apenas para encher a val-
dad: n'um coracio que trems do porvir;
a conguista d'aquelle sobrevive ao Pproprio
coracio no recinhecimento da posteridade.
« Aqui faco ponto, rogando-te que, 56 con-
tintias a gemer por inutels phantasias, néo
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« volvas a pedir allivios e confortos & rude
« franqueza do coracdio do teu amigo.
« Ricarno. »

XXXV
LPIT.OGO

Com a transcripeilo das cartas anteceden-
tes suppunhamos conclutda a nossa tarefa ;
mas, quando iamas snbhmettcl-a ao juizo do
publico, deteve-nos wm ponderosd motivo,

Esse motivo proveio de um encoutro que
tivemos com Ricardo f(rarcia, mezes depois
das supramencionadas occurrenclas.

Iiste capitulo ¢, portanto, um interezsante
appendice  que tods  eonsisie nus comnniea-
coas que nos fez esse omoco, felzmente vivo
ate lhoje, como as demniz pousoas qie {igu-
ranm ueste romance fizlwmenie retratadas, beom
quz lhes mmdassomas 0s nomes de baptisino.

Folzamos wsds em nio ter de registrav
nma cartiddo ds obito onde sd escrevemos
para a vida e pela vida,

Nem rabiscariamos uma s6 pagiuu das que
ahi ficam, se o0s acontecimentos, n'ellas refe-
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idos, tel"mi:mssem COm  umnn scena  d'essns
| arripiar o cabelly, om e entean 111":111:
s e lutos, o punhal e o venenn, embm a
bonra ernelments pagea Pila morty ou a in-
nocenet exposta para sempre 4 deshonra.

Aproveiten  esses gquadros lutuosos ¢ hor-
ripilantes o maun gosto de certos escripto-
res-COVeLros (e, PATL cominoverem  mais o
lefechio de suas nreeativas, nin so nportan
de abrir am epitaphio em cada  periodo,
com tanty gue de ans olhos feminines cho-
vame lagritas desmentidoras do coraciin pre-
mnido de nRensibilidade marmorea.

Sem i< delongas, s agorn 0 resum
das unportantes novidades que soubenos por
intermedio de Rieardo, quands 1amos  darc
an preln o nossy ohscura livro.

Por mals e tentasse  reagir contra os
impulsos  de sent corsedo,  Alfredo (romes
confirmara, na improfienidade da resistencia,
o critero da maxima de La Rochefoucanld,
assim expressa: - « A ausencia extingue as
paixges madiocres ¢ angmenta  as gmnd?s,
como o venly apagl as velis e atéa 03 1n-
cendios. »

Isto postr, qnando mends o esperavam,
19
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livrando-sz da comarca ¢ de wm  montdo d»
antos, oracas a wma licenca que obteve, o
nosso  bacharel avidamente restituiu-se  ao
weio da famtlia,

Mas, so immensa for a sorpresa que can-
sou, menor ndo fol o que sentia, por ver
d. Iphigenia e Viroinia e companhia  de
sua nmae ¢ oo1roalns.

— Como se explica 1:to 7—Ja estlo a per-
guntar as leitoras’

— Naturalmaente — respondemaos.

Vealda-se onerado de dividas, nio tendo
com que solvel-as ¢ mallograda a ¢peranca
de topar com um genro coberfo  de ouro,
Roquz do souza sumiu-se, da noit: para o
dia, deixando apenas a fumilia a  =ogulnte
declaraciio :

— « NI s para ond: vou, mus Deus &
« grande ¢ 0 mundo e largro. ALl Heam
« dous escravos; os outros vendi para 1a-
« par a3 boccas de wlguns credores o udo
« sahir eom as algibasiras de todo vazias.
« Teem casa e Dbracos, traballiem que ndo
« morrerdo de fome. Se ndo lhouver juizo,
« adeus, minhas ricas, até o dia do juizo.— »

Imaginar os transes por que passou essa
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familia abandonada pelo scu cliefe, €& com-
preliender as profundas amarguras da virtu-
de ludibriada pelo vicio.

D. [Ipbigenia esteve prestes a  succums-
bir de maguas. A desventurada matrona,
gquasi a precipitar-re no tumulo, sentlu-se
doremnente amparada pelos bracos da filha
que, esquecida de sI mesma e armada pela
f¢ cuntra a adversidade, prodiglosamente so-
brepuz-se & 1lnexperiencia dos poucos annos
para nio perder sua extremosa miie.

Assim é que a exotica plautinha, desen-
tranhinda e nutrida do selo da pedra, cresce,
cresce, até que um dia o col osso, fendido pe-
lo tempo ¢ abalads pela borrasca, vae a des-
abar, was eis que fica suspenso pelo vigor
da bella trepadeira que de agradecida se lhe
enlelara. ‘

Quandy a virtuosa mulher de Roque  tor-
nou a si de tdy profundo golpe, viu-se em
presenca de inexoraveis mandatarios’ que toma-
vamn-lhe o casa e os restantes escravos, hi-
pothecados a credores sem alma pelo mais
torpe dos maridos.

Sem pas e sem lar, d. Iphigenia e Virginia
lam talvez empregar-se em grosseiros traba-
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thos, para ndo reeorrerem 4 caridade publica,
quando appareceu-lhes, como um anjo tu-
tellar, a veneravel ma: de Altredo Gomes.

Como recusar o generoso auxilio, se com
Ingrimas santas esse anjo de piedade rogava
yue s¢ lhe acceitawse a t@3o espontanea pro-
posta ?

Movida pela intima affeicio, que nunca
diminuira, aquella que esteve para ser sua
nora, a mie de Alfredo, lugo que soubz dos
males de d. Iphimenia, decidiu-se a mitivral-o:
e disse as filhas: — Vou trazer para nossa
companhia essas duas infelizes. —

Que enormidade de lucta no pensamento
de Virginia !

Quanto lhe custou ceder as Instancias da
caridade, offerecida por quem  tinha razges
de maldizer n'essa moca a cauza nmaior da
Inopinada ausencia e dos desgostos de um
filho !

Cumpre notar que, ndo obstante o cumulo
de revezes que lhe succederam, Virginia sentia
cada vez mais gravar-se-lhe na lembranca a
querida imagem de Alfredo.

Entre & obdiencia a0 pae, que de,-;ma_nchgu

» 0 casamnento sem consulial-a, e os despeitos
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de Alfredo naturchmente accusando-a sem ou-
vil-a, a judiciosa dJonzella achiou melhor
conservar latente a chamma do seu amor‘,
nutrido pelos influxos de uma promessa di-
vina que lhe segredava ao coragﬁ:o:——-—De:s-
cansa, que clle qinda sera teu marido. |

5 w0 passo ne Ricardo Garcia, mal 1n-
formado, ou adrede para desilludir a Alfredo,
escrevia a este, dizendo-lhe que eila tanto
sentira achar dous noivos consecutivos quanto
perdel-os de um dia para outro, a encanta-
dora Virginia divisava, na fuga do marido
e perspectiva a que pretenderam sacrifical-a,
mals uma probabilidade de coroar-se a ven-
tura do seu primelro e unico amor.

Com o deserpparicio de Ro que desfizeram-se
os ca-tellus pliantasticos da moca.

Tudo e<tava perdido ! O coracio da virgem
estremecen de angustia como a avesinha fe-
rida, (u: agonisa, batendo inutilmente as
azas.

Que sublimes esforcos! Virginia chorava...
chiorava, porem mascarando sempre com sor-
risos os sens desalentos, abafando solucos, =¢
para niao affligir mais a sua m3e,

Aquelle botdo de rosa, ainda mal desabro-
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chado, orvalhando-se d la grimas amargas,
que 537 a s2iva infun dida pela morte, 11 emn
breve ennirchecer, po rque o roscio da  ces-
peranca ja nio Ihe aljofara va as petnlas.

Como de repente fez-s» nolte dentro dlessa
alma tio candida em pleno alvorecer!

E por mais que tentasse distrahir-se para
daballar as idias  simistras do future, Virgi-
nia recalita na pungente realidade, como o
trist2 ¢ inexprimivel despertar do cégo que
esteve por mymontos a sonhar com a luz.

Passaram-se longos dias em que o anjo da
caridad2, disfarcado na pessoa da mie de
Alfredo, empregou linitivos divinos para con-
soorair  estancar as lagrimas e calar os ge-
midos d’aquelles dous entes que lhe cahiram
sob as providas azas.

Com a chegada do nosso bacharel, d. Iphi-
genia, illuminada por uma idéa de justa
reparacio, recobrou animo, emquanto que
Virginia parscen mais a batida pelo soffii-
mento...

E qie a donzella talvez perguntava a st
mesma : Km tanta penuria s2rel ainda amada ¥
E porque ndas? se até o revez dera-lhe ao
rosio uns toques de melauncholia, que o tor-
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naram mais bello, e que desarmaram 0s

malfadados resentimentos de Alfredo conftra

a moca !
() mancebo viera para arrostar 0 stu algoz-

creanca e encontrou-se com  um anjo-vic-
t1ma ;' chegara disposto a petrificar-ce para o
amor ante a insensibilidade de wuma estatua
de carne, e sentin reaccender-se-lhe o coracéo
105 suaves lampejos do olhar de uma formosa
martyr,

Sobh o mesmn tecto, egualmente abigadas
por duas maternidades semelhantes, como
paderiam  essas duas existencias contfinuar o
disfarce de tio gratas emocdes ?

Baldados caprichos! Houve um dia em
qua as duas almas, reattrahidas pelas vieis-
~itndes do Infortunio, reeonciliaram-=e n’um
sorriso  de mutno perdio, confandindo-se no
primeiro beijo do amor.

— I casaram-se? Pergunta a curiosa lei-
tura.

Sirvam - de  resposta  as  ultimas palavras
de Ricardo Garcia, quando nos encontrdmos
com elle :

As duas velhas, que nado perdiam de vi-ta
O3 marrecos em constante idyllio, tiveram
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medo da explosio e recorreram  aos banlios
ecclesiasticos.

Felizmente ja ndo predominavain contra a
felicidade dos amantes os caleulos perversos
de Roque instruido pelas falsas pesquizas de
Pantaledo.

Quando o sacerdote appareceu para cele-
brar o consorcio, niio poude mals unir Vir-
oinia com  Alfredo, porque J4 encontrou-os
formando um corpc com quatro bracos, duas
cabecas e dous curactes. \Vendo reproduzida
em  quadro vive o amor assum pintado pela
imaginacdo de A. d2 Musset, a religiio ndo
fez mais qn» estender a sua bencio a4 ven-
tura Inoffensiva, comos aquelln de que nos
talla Garret,

— Em que adormece « wvirgindade ¢ erpira,

Como erpurd itnnocenle passurinho

N'asan escondendo a languida cabeca.

— E a que vem Favos ¢ Travos como ti-
tulo %

Parece que estou ouvinds a perguntar-me,
com ares de critica, uma linda moreninha
de intelligencia tfo penetrante como uma

Y & - i ";-D. x4 ' -
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selta, de sewblante mais Inminoso ¢ sereno
gue a superficie de crystallino lago, esqueci-
do pelas brisas da primavera, n‘uma limpida
noite de luar americano.

I"ora wm crime de nossa parte nio respon-
Jer 41 pergunta sahida de bicca tdo mimosa,
que  tew sorrisos duleificadores de maguas,
como se fossem uns favos de celeste mel en-
iornados na seccura das almas amarguradas
pelos travos do 1nfortunio.

Favos » fraves sio as alternativas por
qie passavam  os dous awmautes retratados

¢ n'este livio. Ha sempre favos na meiguice
de uma virgem ¢ nos enlevos de um amoer
correspondido por ella,

1 sempre cheta de travos o sensacdn que
experimzntam os espiritos hons, quando apre-
cimn um deslumbramento como o de Alfre-
do, escarnecide por uma hediondez moral
comuo a de Roque de douza.

15 quasi sempre de taves ¢ travos compde-
s¢ n'este mundo o alimento das ulmas gene-
rosas que vivem do amor ¢ para /o amor.

FIM






NOTA

Pur descuido e celeridade na revizio, no
cumeco deste liveo passaram  alguns  erros,
como sejam : busla wma noile fuzer (pag. 10), em
voz de basla wma noite para fuzer; ferrado
(pag, 11}, em vez de forrado; inverosinuveis
(pag. 19}, em vez de nverosomers; bravow co-
migo (pag 16}, em vez de lravou comnosco,
sntrarmos (pag. 8BS, em vez de entrar, e outros
de menor importancia rque v leitor intelligente
COrTIIra.

Iiscapou-nos tambem o palavra prelenciost-
dade em vez de prelencdo.

(Quando demos com essa liospede importuna,
haldado era corrigil-a ou enxotal-a, porque
]2 estava lmpressa a folha correspondente, e
por causa de um erroc ndo era justo o sa-
crificio de papel e de tempo.

Inimigo de neologismos temos jus ao perdio
dvs leitores puristas, até porque ha manchas
no disco do sdl e falhas na melhor agua do
diamante.,
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